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Раздел 1. Общая характеристика вида профессиональной деятельности, обобщённых трудовых и трудовых функций

1.1. [bookmark: _Toc510516334][bookmark: _Toc510516514][bookmark: _Toc510516953]Перспективы развития вида профессиональной деятельности
Перспективы развития вида профессиональной деятельности «Добыча нефти, газа и газового конденсата» связаны, в первую очередь, с перспективами развития нефтегазовой отрасли.
Топливно-энергетический комплекс Российской Федерации, к которому относится нефтяная и газовая промышленность, является основой современной экономики, условием успешного развития страны. Влияние нефтегазового комплекса на формирование доходов бюджета России очень велико и продолжает расти с каждым днем. Нефтегазовый сектор продолжает оставаться главным источником валютных и налоговых поступлений страны. 
Поддержание высокого уровня добычи нефти должно осуществляться за счет:
· внедрения прогрессивных технологий добычи нефти, дающих высокую величину коэффициента нефтеизвлечения (микробиологические, электрические, тепловые и другие методы воздействия на пласт и призабойную зону);
· развития системы нефтепроводного транспорта;
· бурения многозабойных, горизонтальных и горизонтально-разветвленных скважин;
· включения в разработку новых месторождений в Западной и Восточной Сибири, Якутии, на Европейском Севере, шельфе Баренцевого, Карского, Охотского морей;
· создания надежной отечественной техники для добычи нефти;
· создания и внедрения механизмов для добычи нефти и ремонта скважин – гибких труб и штанг, новых типов насосов, кабелей.
Перспективы добычи углеводородного сырья связаны с месторождениями, которые находятся в более сложных климатических и геологических условиях. Более 70% всех запасов углеводородов России сосредоточено в труднодоступных регионах Восточной Сибири, Дальнего Востока, Ямало-Ненецкого автономного округа, на полуострове Ямал, а также акватории северных морей России.
В связи со сложными природно-климатическими условиями в данных регионах стратегия развития нефтегазовой отрасли основывается на строительстве и эксплуатации современных нефтяных и газовых промыслов, которые смогут обеспечить бесперебойную добычу и поставку необходимого объема углеводородов.
Нефтяной и газовый промыслы представляют собой комплексы основных и вспомогательных промысловых сооружений, объектов и установок, а также объектов непроизводственного назначения, обеспечивающих добычу сырья с целью подготовки ее к дальнейшему транспортированию потребителям.
Комплекс основного производственного назначения нефтегазового промысла состоит из следующих сооружений:
· кусты скважин;
· промысловые трубопроводы;
· промышленные площадки с установками предварительной подготовки углеводородного сырья;
· промышленные площадки с установками комплексной подготовки углеводородного сырья как с входящими в их состав, так и отдельно расположенными дожимными компрессорными станциями и станциями охлаждения газа;
· насосные и компрессорные станции;
· вспомогательные объекты (объекты энерго- и водоснабжения, канализации и связи, транспортная сеть и др.). 
Для поддержания необходимого уровня технического состояния оборудования по добыче нефти, газа и газового конденсата требуется квалифицированное и своевременное проведение профилактических и ремонтных работ, что является основными организационными и техническими задачами персонала. Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата - это одна из ключевых фигур в нефтедобыче, исполнитель основных технологических операций, направленных на бесперебойную работу скважин и поддержание их в работоспособном состоянии. Профессия оператора по добыче нефти, газа и газового конденсата многогранна и является одной из ведущих в нефтегазодобывающей промышленности, от их слаженной работы во многом зависят объемы добычи нефти и газа. 
На сегодняшний день в промышленном производстве активно развивается и совершенствуется технологическое оборудование по добыче углеводородного сырья, ведется внедрение новой техники и технологии. Для обслуживания и эксплуатации такого оборудования необходимо наличие высокой квалификации у персонала, так как его сложность опережает существующую систему требований к профессионально-квалификационному составу работников и их компетенциям.
Утвержденный приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 18.11.2014 № 898н профессиональный стандарт «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» не полностью описывает деятельность операторов по добыче нефти, газа и газового конденсата, содержит неполные требования к образованию и обучению, опыту практической работы, что ограничивает применение профессионального стандарта в рамках вида профессиональной деятельности.
В ходе проведенного исследования утвержденного профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» выявлена необходимость его актуализации с целью:
· более подробного описания трудовых функций, необходимых знаний и умений;
· уточнения нормативной правовой базы, регулирующей вид профессиональной деятельности, включая особые условия допуска к работе;
· уточнения формулировок в части требований к образованию и обучению, опыту практической работы, наименований возможных должностей.
Актуализация указанного профессионального стандарта согласована решением Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе от 20.09.2016 (протокол №19).
ПАО «Татнефть» им. В.Д. Шашина (далее  ПАО «Татнефть») разработан проект профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата», который описывает в полном объеме вид профессиональной деятельности, трудовые функции, знания и умения; необходимые и достаточные требования к опыту практической работы, уровням профессиональной подготовки для выполнения его профессиональных функций и соответствует современным требованиям работодателей нефтегазового комплекса.
Актуализация профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» позволит усовершенствовать деятельность организаций по подбору персонала, обеспечить современный уровень подготовленности персонала для работы в организациях любой организационно-правовой формы и формы собственности, соответствующий международным требованиям. 

[bookmark: _Toc510516335][bookmark: _Toc510516515][bookmark: _Toc510516954]1.2. Описание обобщенных трудовых функций, входящих в вид профессиональной деятельности, и обоснование их отнесения к конкретным уровням квалификации
[bookmark: _Toc508093552][bookmark: _Toc508093660]Основной вид профессиональной деятельности проекта профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата»  добыча нефти, газа и газового конденсата. 
Добыча нефти, газа и газового конденсата как область профессиональной деятельности включает: ведение технологического процесса при всех способах добычи нефти, газа и газового конденсата, обслуживание, монтаж и демонтаж оборудования и механизмов; осуществление работ по поддержанию заданного режима работы скважин, установок комплексной подготовки газа, групповых замерных установок и других объектов, связанных с технологией добычи нефти, газа и подземного хранения газа; разборку, ремонт и сборку узлов и механизмов нефтепромыслового оборудования и арматуры; обработку паром высокого давления подземного и наземного оборудования скважин и выкидных линий; техническое обслуживание коммуникаций газлифтных скважин; снятие показаний приборов, измеряющих параметры работы газопровода, расчет расхода газа и жидкости.
Описание обобщенных трудовых функций и трудовых функций формировалось на основе следующих принципов:
· учет возросших требований к адаптивности и профессиональным компетенциям профессий, входящих в профессиональный стандарт;
· учет объективной структуры профессиональной деятельности и сложившегося разделения труда;
· последовательность декомпозиции области профессиональной деятельности на обобщенные трудовые функции, трудовые функции и трудовые действия.
В Методических рекомендациях по разработке профессионального стандарта, утвержденных приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 № 170н, под обобщенной трудовой функцией понимается «совокупность связанных между собой трудовых функций, сложившаяся в результате разделения труда в конкретном производственном или (бизнес) процессе».
Разработанные обобщенные трудовые функции представляют логичную последовательность и совокупность связанных между собой трудовых функций. К каждой обобщённой трудовой функции подобраны трудовые функции, которые разбиты на систему необходимых и достаточных трудовых действий. Для этих целей использовались материалы различных профессионально-квалификационных справочников, стандартов, рабочие инструкции, положения подразделений и опрос экспертов, обладающих значительным практическим опытом ведения производственной деятельности.
В результате разработанный проект профессионального стандарта включает две обобщенные трудовые функции:
1. Обеспечение работы оборудования для добычи углеводородного сырья.
2. Обеспечение технологического процесса добычи углеводородного сырья.
Установление уровней квалификации для каждой обобщенной трудовой функции осуществлялось на основе документа «Уровни квалификаций в целях разработки проектов профессиональных стандартов» (приложение к Приказу Министерства труда и социальной защиты от 12 апреля 2013 года N 148н), в котором определены требования к умениям, знаниям, уровню квалификации в зависимости от полномочий и ответственности работника. 
В разрезе квалификационных уровней определены требования к уровню образования, опыту и стажу работы, а также особые условия допуска к работе, уточнены наименования профессий для каждого квалификационного уровня (Таблица 1).
Таблица 1. Перечень профессий рабочих в проекте профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата»
	№
п/п
	Наименование должности
	Уровень квалификации

	1
	Оператор по добыче нефти и газа 3-го разряда
	4

	2
	Оператор по добыче нефти и газа 4-го разряда
	

	3
	Оператор по добыче нефти и газа 5-го разряда
	5

	4
	Оператор по добыче нефти и газа 6-го разряда
	

	5
	Оператор по добыче нефти и газа 7-го разряда
	



Анализ соответствия требований к квалификации, установленных в Едином тарифно-квалификационном справочнике работ и профессий рабочих и в проекте профессионального стандарта, представлен в Приложении № 6.
На основании экспертного анализа требований профессиональной деятельности в области добычи нефти, газа и газового конденсата был сделан вывод, что трудовые функции, необходимые для ее выполнения, относятся к уровню не ниже 4 и предусматриваются для обобщенной трудовой функции «Обеспечение работы оборудования для добычи углеводородного сырья» и не выше 5 для обобщенной трудовой функции «Обеспечение технологического процесса добычи углеводородного сырья».
Описание обобщенных трудовых функций, входящих в вид профессиональной деятельности, и отнесение их к конкретным уровням квалификации представлены в таблице 2.
Таблица 2. Описание обобщенных трудовых функций и отнесение их к конкретным уровням квалификации
	Обобщенные трудовые функции

	наименование
	уровень квалификации

	Обеспечение работы оборудования для добычи углеводородного сырья
	4

	Обеспечение технологического процесса добычи углеводородного сырья
	5



[bookmark: _Toc510516336][bookmark: _Toc510516516][bookmark: _Toc510516955]
1.3. Описание состава трудовых функций и обоснование их отнесения к конкретным уровням квалификации
   При разработке профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» необходимо было для каждого уровня квалификации выделить обобщенные трудовые функции и трудовые функции, входящие в обобщенные, определить перечень необходимых умений и знаний. Для этого использовались следующие методы опроса: беседа, интервьюирование, анкетирование.
Задачами анкетирования и интервьюирования являются:
1) выявление обобщенных трудовых функций, трудовых функций специалистов различного квалификационного уровня в соответствии с отраслевой рамкой квалификаций. Источниками первоначальной информации, как правило, служат должностные инструкции рабочих, программы проведения обучения, структура нефтегазовой компании и др.;
2) определение характеристик трудовых функций, а также необходимых знаний и умений для успешного их выполнения на различных квалификационных уровнях в соответствии с требованиями работодателей топливно-энергетического комплекса.
Формирование трудовых функций по каждой из обобщенных трудовых функций проводилось исходя из особенностей предмета профессиональной деятельности. В Методических рекомендациях по разработке профессионального стандарта, утвержденных приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 № 170н, под трудовой функцией понимается «система трудовых действий в рамках обобщенной трудовой функции».
 Глубокий анализ трудовой деятельности способствовал формированию наиболее значимых трудовых функций по каждой обобщенной трудовой функции, необходимых для качественного выполнения работы в соответствии с отраслевыми требованиями.
Таблица 3. Описание трудовых функций и отнесение их к конкретным уровням квалификации
	Трудовые функции

	наименование
	код
	уровень (подуровень) квалификации

	Проверка технического состояния и работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья
	А/01.4
	4

	Обслуживание оборудования для добычи углеводородного сырья
	А/02.4
	4

	Технологическое сопровождение процесса добычи  углеводородного сырья
	А/03.4
	4

	Подготовка к выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию после ремонта оборудования для добычи углеводородного сырья
	А/04.4
	4

	Контроль технического состояния и работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья 
	В/01.5
	5

	Поддержание работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья
	В/02.5
	5

	Ведение технологического процесса добычи углеводородного сырья
	В/03.5
	5

	Выполнение работ при исследовании скважин
	В/04.5
	5

	Ремонт оборудования, установок, механизмов и коммуникаций для добычи углеводородного сырья
	В/05.5
	5

	Выполнение работ по подготовке скважин к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему их в эксплуатацию после ремонта
	В/06.5
	5



В части обоснованности отнесения трудовых функций к тому или иному квалификационному уровню необходимо отметить использование большого опыта работы членов рабочей группы и детальное описание тех умений, знаний и общих компетенций, которыми должен обладать работник соответствующего квалификационного уровня. 
[bookmark: _Toc510516956]Раздел 2. Основные этапы актуализации профессионального стандарта

2.1. [bookmark: _Toc510516957]Общие принципы и процедуры актуализации профессионального стандарта
Последовательность актуализации профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» обусловлена функциональным анализом профессиональной деятельности и Методическими рекомендациями по разработке профессиональных стандартов, утвержденными приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 № 170н.
Процесс актуализации профессионального стандарта включает следующие этапы. 
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Этап 1 – подготовительный:
· формирование состава рабочей группы; 
· проведение обучения экспертов рабочей группы по методологии разработки профессионального стандарта;
· разработка проекта функциональной карты и первичного списка знаний, умений и ключевых компетенций, необходимых для последующего опроса/анкетирования;
· разработка анкеты для опроса предприятий отрасли, включающей в себя проект функциональной карты, а также первичный список знаний, умений и ключевых компетенций.

Этап 2 – анализ профессиональной деятельности и формирование профессионального стандарта:
· организация и проведение опроса предприятий (опрос проводится в очной форме в рамках интервью);
· обобщение данных анкетирования для разработки проекта профессиональных стандартов;
· разработка проекта профессионального стандарта.


Этап 3 – обсуждение и утверждение профессионального стандарта:
· обсуждение проекта профессионального стандарта в широком профессиональном сообществе (конференции; электронный форум и т.д.);
· доработка проекта профессионального стандарта с учетом результатов обсуждения; 
· представление проекта профессионального стандарта на утверждение;
· утверждение профессионального стандарта и внесение его в реестр профессиональных стандартов.
В соответствии с планом актуализации профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата», утвержденным Генеральным директором ПАО «Татнефть» Н.У. Магановым, сформирован план-график по актуализации профессионального стандарта. 
В результате определены основные этапы разработки проекта профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата».
Этап 1 – подготовительный (01.12.2016 - 31.01.2017):
· формирование состава рабочей группы.
· издание приказа ПАО «Татнефть» об актуализации профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата».
· направление в Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации уведомления об актуализации профессионального стандарта.
Этап 2 – первичное исследование и анализ профессиональной деятельности (01.02.2017 - 31.03.2017):
· привлечение к актуализации профессионального стандарта образовательных организаций и предприятий, осуществляющих аналогичный вид производственной деятельности.
· проведение обучения экспертов рабочей группы по методологии актуализации профессиональных стандартов.
· сбор информации и анализ состояния и перспектив развития данного вида профессиональной деятельности.
· анализ технологий, соответствующих виду профессиональной деятельности (технологические регламенты, производственные инструкции, требования промышленной и экологической безопасности, охраны труда и т.д.).
· анализ реестров и классификаторов (реестр российских и международных стандартов) по схожим видам профессиональной деятельности; квалификационных характеристик, содержащихся в Едином тарифно-квалификационном справочнике работ и профессий рабочих. Изучение отраслевых нормативных правовых актов, других организационно-распорядительных документов, которыми определены требования к квалификации по профессиям, соответствующим виду профессиональной деятельности.
· сбор экспертами и специалистами рабочей группы необходимой для актуализации профессионального стандарта информации непосредственно в организациях с целью определения перечня трудовых функций, необходимых знаний и умений (опрос персонала, анкетирование, интервью).
Этап 3 – организация и проведение фокус-групп по актуализации профессионального стандарта (21.12.2016 - 28.04.2018):
· определение области профессиональной деятельности;
· составление перечня трудовых функций;                                                                                                 
· распределение трудовых функций по квалификационным уровням;                                            
· отбор наиболее значимых трудовых функций;                                                                        
· определение трудовых действий, знаний и умений к каждой трудовой функции;                      
· определение иных требований к работнику в разрезе квалификационных уровней (необходимый уровень образования, стажа и т.д.);                                                                      
· уточнение наименований профессий для каждого квалификационного уровня.
Этап 4 – профессионально-общественное обсуждение, экспертиза проекта профессионального стандарта (май 2018  апрель 2019):
· направление проекта профессионального стандарта на профессионально-общественное обсуждение экспертам рабочей группы, специалистам предприятий, осуществляющих аналогичный вид производственной деятельности, а также учебным заведениям, имеющим компетентных специалистов в области проведения экспертизы профессионального стандарта;
· проведение внутренней экспертизы, анализ полученных замечаний и предложений к проекту профессионального стандарта;
· представление проекта профессионального стандарта на Научно-методическом совете Корпоративного университета ПАО «Татнефть»;
· проведение онлайн-обсуждения проекта профессионального стандарта;
· направление проекта профессионального стандарта на рассмотрение в Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации;
· рассмотрение проекта профессионального стандарта Министерством труда и социальной защиты Российской Федерации. Информирование ПАО «Татнефть» об отклонении или принятии его к рассмотрению.
Этап 5 – заключительный (обсуждение, экспертиза и утверждение Министерством труда и социальной защиты Российской Федерации):
· размещение принятого проекта профессионального стандарта на официальном портале (www.regulation.gov.ru). Информирование заинтересованных лиц о размещении проекта профессионального стандарта для общественного обсуждения;
· общественное обсуждение проекта профессионального стандарта. Направление проекта профессионального стандарта на рассмотрение в федеральный орган исполнительной власти, ответственный за указанную в проекте сферу деятельности;
· информирование ПАО «Татнефть» о результатах общественного обсуждения проекта профессионального стандарта и его рассмотрения федеральным органом исполнительной власти;
· направление проекта профессионального стандарта и результатов его общественного обсуждения и рассмотрения в Национальный совет при Президенте Российской Федерации по профессиональным квалификациям;
· принятие решения об утверждении проекта профессионального стандарта или его отклонении на основании экспертного заключения Национального совета при Президенте Российской Федерации по профессиональным квалификациям;
· утверждение профессионального стандарта Министерством труда и социальной защиты Российской Федерации на основании экспертного заключения Национального совета при Президенте Российской Федерации по профессиональным квалификациям;
· внесение сведений об актуализации профессионального стандарта в реестр профессиональных стандартов;
· направление информации об утвержденном профессиональном стандарте в Министерство образования и науки Российской Федерации для его учета при формировании федеральных государственных образовательных стандартов профессионального образования.

[bookmark: _Toc510516958]2.2. Информация об организациях, на базе которых проводились исследования, и обоснование выбора этих организаций
Ответственной организацией за актуализацию профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» является ПАО «Татнефть». 
ПАО «Татнефть» – одна из крупнейших нефтяных компаний, вертикально-интегрированный холдинг. В составе производственного комплекса Компании стабильно развиваются нефтегазодобыча, нефтепереработка, нефтехимия, шинный комплекс и сеть автозаправочных станций. В целях дальнейшего экономического роста, инновационного развития и укрепления своих позиций Компания:
· успешно реализует программы по стабилизации объемов рентабельной добычи нефти и газа на разрабатываемых лицензионных месторождениях;
· активно осваивает новые месторождения, в том числе высоковязкой и трудноизвлекаемой нефти на территории Республики Татарстан;
· расширяет ресурсную базу за пределами Республики Татарстан и Российской Федерации;
· увеличивает объемы производства и реализации готовых видов продукции высокой конкурентоспособности за счет развития нефтеперерабатывающих и нефтехимических производств;
· эффективно формирует и реализует инновационно-направленную инженерно-техническую политику.
Исследования проводились на базе крупных структурных подразделений ПАО «Татнефть», занимающих высокие позиции в области добычи нефти и газа.
· НГДУ «Альметьевнефть»;
· НГДУ «Елховнефть»;
· НГДУ «Нурлатнефть»; 
· НГДУ «Азнакаевскнефть»;
· НГДУ «Ямашнефть»;
· НГДУ «Лениногорскнефть».
В качестве экспертов были включены структурные подразделения ПАО «Татнефть», государственные образовательные учреждения высшего и среднего профессионального образования, специализирующиеся в области обучения и повышения квалификации специалистов нефтегазовой отрасли. 
В состав ответственных организаций-соразработчиков вошли следующие образовательные организации:
· ФГБОУ ВО «Уфимский государственный нефтяной технический университет»;
· ФГБОУ ВО «Альметьевский государственный нефтяной институт»;
· ГАОУ СПО «Альметьевский политехнический техникум»;
· ГАОУ СПО «Лениногорский нефтяной техникум»;
· ЧОУ ДПО «ЦПК-Татнефть».
Выбор этих организаций обусловлен их лидерством в области своей профессиональной деятельности. В некоторых выбранных организациях на сегодняшний день уже имеются разработки в области профессиональных стандартов.
 Собранный проект профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» был направлен на рассмотрение как соразработчикам, так и в другие нефтяные организации:
· ООО «Татнефть-Самара»;
· ЗАО «Хит Р»; 
· АО «СМП-Нефтегаз»; 
· АО «Татойлгаз»;                                    
· ОАО НК «Сургутнефтегаз»; 
· ЗАО «САНЕКО»;
· АО «Татнефтпром-Зюзеевнефть»;         
· АО «МодульНефтеГазИнжиниринг»; 
· АО «ННК-Печоранефть»;  
· ООО «ЕвроСибОйл»;
· ЗАО «Троицкнефть»; 
· ЗАО «Предприятие Кара Алтын»; 
· ОАО «Калмнефтегаз»; 
· ЗАО «Севергазнефтепром»;
· ООО «Управляющая компания «Шешмаойл». 
Сведения об организациях, привлечённых к разработке профессионального стандарта, представлены в Приложении 1 к пояснительной записке.

[bookmark: _Toc510516959]2.3. Описание требований к экспертам, привлекаемым к разработке проекта профессионального стандарта
Методические рекомендации по разработке профессиональных стандартов, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 № 170н, предполагают формирование экспертной группы. В целях экспертизы проекта профессионального стандарта ПАО «Татнефть» включила в состав экспертных групп следующих специалистов:
· специалисты-эксперты в области разработки профессиональных стандартов; 
· специалисты в нефтегазовой отрасли; 
· специалисты в области профессионального образования в нефтегазовой отрасли; 
· специалисты в области управления, обучения и развития персонала; 
· специалисты в области нормирования и охраны труда; 
· специалисты в области организации труда и заработной платы;
· другие специалисты.
В соответствии со спецификой деятельности по разработке профессиональных стандартов в нефтегазовой отрасли отбор экспертов осуществляется по следующим основным критериям: 
· уровень компетентности эксперта в области разработки профессиональных стандартов в нефтегазовой отрасли (учитываются профиль и уровень образования, профиль деятельности (насколько тесная связь с нефтегазовой отраслью), предшествующий опыт работы в области разработки профессиональных и образовательных стандартов); 
· полнота охвата группой разработчиков всех видов деятельности внутри профессионального стандарта; 
· степень объективности эксперта-участника при оценке, обобщении и анализе данных, принятии решения по формированию содержания профессионального стандарта;
· знание правил оформления профессионального стандарта в соответствии с требованиями к данному типу документов;
· умение анализировать значительный объем информации;
· умение работать в команде.
Эксперт должен знать: 
· Законодательство Российской Федерации в области разработки профессиональных стандартов, включая: 
· Трудовой кодекс Российской Федерации в части, регламентирующей трудовые отношения, разработку и применение профессиональных стандартов и иных квалификационных характеристик;
· Федеральный закон Российской Федерации от 03.12.2012 № 236-ФЗ (с изм. от 02.05.2015) «О внесении изменений в Трудовой кодекс Российской Федерации и статью 1 Федерального закона «О техническом регулировании»; 
· Федеральный закон Российской Федерации от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»; 
· Федеральный закон Российской Федерации от 02.05.2015 № 122-ФЗ «О внесении изменений в Трудовой кодекс Российской Федерации и статьи 11 и 73 Федерального закона «Об образовании в Российской Федерации»;
· Постановление Правительства Российской Федерации от 22.01.2013 № 23 «О Правилах разработки, утверждения и применения профессиональных стандартов» (с изменениями, утвержденными постановлениями Правительства Российской Федерации от 23.09.2014 № 970, от 13 мая 2016 г. № 406); 
· Методические рекомендации по проведению профессионально-общественного обсуждения и организации экспертизы проектов профессиональных стандартов, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 30.09.2014 № 671н; 
· Макет профессионального стандарта, утвержденный приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 12.04.2013 № 147н (с изменениями, утвержденными приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.09.2014 № 665н); 
· Методические рекомендации по разработке профессионального стандарта, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 № 170н;
· Уровни квалификации в целях разработки проектов профессиональных стандартов, утвержденные приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 12.04.2013 №148н;
· способы и методы работы со служебной информацией и персональными данными; 
· методику и алгоритм разработки профессиональных стандартов; 
· зарубежную и отечественную практику разработки профессиональных стандартов и иных квалификационных требований;
· содержание и структуру основного вида деятельности; 
· трудовые функции и действия, выполняемые работниками, профессиональные знания и умения, которыми должны обладать эти работники.
Эксперт должен уметь: 
· формулировать основную цель вида профессиональной деятельности; 
· проводить функциональный анализ профессиональной деятельности; 
· выделять обобщенные трудовые функции и сопоставимые с ними трудовые функции с учетом логики последовательной декомпозиции; 
· формулировать перечень трудовых действий, необходимых умений и знаний, раскрывающих содержание трудовых функций;
· определять уровень (подуровень) квалификации, требуемый для выполнения трудовой функции; 
· взаимодействовать в процессе разработки профессионального стандарта с другими экспертами.

[bookmark: _Toc510516960]2.4. Нормативно-правовые документы, регулирующие данный вид профессиональной деятельности
Перечень нормативных правовых документов, регулирующих профессиональную деятельность оператора по добыче нефти, газа и газового конденсата: 
1. Трудовой кодекс Российской Федерации.
2. Федеральный закон от 21.07.97 № 116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных объектов» (Статья 1. Основные понятия. Статья 9. Требования промышленной безопасности к эксплуатации опасного производственного объекта. Пункт 2). 
3. Приказ Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомному надзору от 25.03.2014 № 116 «Об утверждении Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным давлением» (Раздел V. Требования промышленной безопасности к эксплуатации оборудования, работающего под давлением). 
4. Приказ Федеральной службы по экологическому, технологическому и атомному надзору от 12.11.2013 № 533 «Об утверждении Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности опасных производственных объектов, на которых используются подъемные сооружения» (Раздел III. Требования промышленной безопасности к организациям и работникам ОПО, осуществляющим эксплуатацию ПС; Раздел VI. Эксплуатация ПС ОПО).
5. Приказ Ростехнадзора от 12.03.2013 № 101 «Об утверждении Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности» (Раздел VII. Общие требования к применению технических устройств и инструментов; Раздел VIII. Требования к применению электрооборудования на ОПО; Раздел IX. Требования к организации труда, подготовке и аттестации работников). 
6. Приказ Министерства труда и социальной защиты от 28.03.2014 № 155н «Об утверждении «Правил по охране труда при работе на высоте».
7. Приказ Министерства труда и социальной защиты от 17.08.2015 № 552н «Об утверждении «Правил по охране труда при работе с инструментом и приспособлениями».
8. Общероссийский классификатор видов экономической деятельности ОК 029-2014 (КДЕС ред.2) (утвержден приказом Федерального агентства по техническому регулированию и метрологии от 31.01.2014 №14-ст).
9. [bookmark: _Toc510515910][bookmark: _Toc510516260][bookmark: _Toc510516294][bookmark: _Toc510516337][bookmark: _Toc510516517][bookmark: _Toc510516561][bookmark: _Toc510516627][bookmark: _Toc510516652][bookmark: _Toc510516680][bookmark: _Toc510516730][bookmark: _Toc510516752][bookmark: _Toc510516816][bookmark: _Toc510516865][bookmark: _Toc510516961]Общероссийский классификатор занятий ОК 010-2014 (МСКЗ-08) (принят и введен в действие приказом Федерального агентства по техническому регулированию и метрологии от 12.12.2014 №2020-ст).
10. Общероссийский классификатор профессий рабочих, должностей служащих и тарифных разрядов ОК 016-94 (принят постановлением Госстандарта Российской Федерации от 26.12.1994 №367).
11. Общероссийский классификатор специальностей по образованию ОК 009-2016 (принят и введен в действие приказом Федерального агентства по техническому регулированию и метрологии от 08.12.2016 №2007-ст).
12. Единый тарифно-квалификационный справочник работ и профессий рабочих.
13. Приказ Минздравсоцразвития России от 12 апреля 2011 г. № 302н «Об утверждении перечней вредных и (или) опасных производственных факторов и работ, при выполнении которых проводятся обязательные предварительные и периодические медицинские осмотры (обследования), и Порядка проведения обязательных предварительных и периодических медицинских осмотров (обследований) работников, занятых на тяжелых работах и на работах с вредными и (или) опасными условиями труда».
14. Постановление Правительства Российской Федерации от 25 апреля 2012 г. № 390 «О противопожарном режиме».
15. Приказ Минтруда России от 24 июля 2013 г. № 328н «Об утверждении Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок».
16. ГОСТ Р 52350.29.2-2010 (МЭК 60079-29-2:2007). Взрывоопасные среды. Часть 29-2. Газоанализаторы. Требования к выбору, монтажу, применению и техническому обслуживанию газоанализаторов горючих газов и кислорода.
17. СТО ТН 230-2017 «Руководство по эксплуатации скважин установками скважинных штанговых насосов в ПАО «Татнефть» (Раздел VI. Cостав и устройство типовой УСШН). 
18. СТО ТН 229-2017 «Руководство по эксплуатации скважин установками электропогружных центробежных насосов в ПАО «Татнефть» (Раздел III. Состав и устройство УЭЦН).
19. НМД 293-02-388-2011 «Инструкция по безопасности труда в бурении, добыче и подготовке нефти, содержащей сероводород не более 6 % объемных» (Раздел II. Требования безопасности перед началом работ; Раздел III. Требования безопасности во время работы на объектах бурения, добычи и подготовки нефти и газа; Раздел IV. Требования безопасности в аварийной ситуации; Раздел V. Требования безопасности по окончании работы).
20. НМД 293-02-360-2011 «Инструкция по безопасному выполнению работ и предотвращению аварийных ситуаций при строительстве, эксплуатации, обслуживании, проведении геофизических работ и ремонтов скважин на месторождениях сверхвязкой нефти с добычей методом высокотемпературного прогрева» (Раздел IV. Общие требования безопасности; Раздел V. Требования безопасности перед началом работ; Раздел VI. Требования безопасности во время работ п. 6.2. Требования безопасности при обслуживании и эксплуатации скважин; Раздел VII. Требования охраны труда в аварийных ситуациях; Раздел VIII. Требования безопасности по окончании работ).
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Раздел 3. Обсуждение проекта профессионального стандарта
Цель публичного обсуждения проекта профессионального стандарта  обеспечить общественный контроль качества проекта профессионального стандарта и практическую применимость требований, предъявляемых к виду профессиональной деятельности.
Основные задачи публичного обсуждения:
· согласование проекта профессионального стандарта в профессиональном сообществе, среди заинтересованных сторон и потенциальных пользователей;
· сбор предложений по доработке проекта профессионального стандарта по итогам обсуждения с последующей доработкой текста проекта профессионального стандарта.
Обсуждение проекта профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» в нефтегазовой отрасли проходило в соответствии с требованиями Приказа Минтруда России от 29 апреля 2013 г.                 № 170н «Об утверждении методических рекомендаций по разработке профессионального стандарта». Для этого были осуществлены следующие мероприятия:
1) Проведение фокус-групп по обсуждению и согласованию профессионального стандарта.
Проект профессионального стандарта обсуждался на фокус-группах с участием специалистов из организаций-соразработчиков и структурных подразделений ПАО «Татнефть». Фокус-группы проводились в период с 21.12.2016 по 10.01.2017 (с участием 18 экспертов) и 12.04.2018 (с участием 12 экспертов).  
Информация о проведенных фокус-группах представлена на официальном сайте Корпоративного университета ПАО «Татнефть» в разделе «Новости»:
· http://cu.tatneft.ru/novosti/more/5775/?lang=ru;
· http://cu.tatneft.ru/novosti/more/6340?lang=ru.
2) Размещение проекта профессионального стандарта на официальном сайте Корпоративного университета ПАО «Татнефть».
С февраля 2018 года проект профессионального стандарта размещен на официальном сайте Корпоративного университета ПАО «Татнефть» http://cu.tatneft.ru/novosti/more/6531?lang=ru для публичного обсуждения (Рисунок 1).
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Рисунок 1. Изображение страницы обсуждения
проекта профессионального стандарта
По результатам публичного обсуждения проекта профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» в апреле 2018 года была проведена очередная фокус-группа по его доработке.
3) Направление писем соразработчикам и российским компаниям, осуществляющим добычу нефти, газа и газового конденсата, сбор и анализ их замечаний и предложений к проекту профессионального стандарта.
В рамках обсуждения проекта профессионального стандарта ПАО «Татнефть», как ответственная организация-разработчик, направила на обсуждение проект профессионального стандарта в 5 организаций-соразработчиков, 9 структурных подразделений ПАО «Татнефть», 15 сторонних нефтяных организаций. В результате было получено 16 замечаний от 6 экспертов из организаций-соразработчиков и 73 замечания от 18 экспертов из организаций, не входящих в состав соразработчиков.
 Экспертные заключения от организаций представлены в Приложении 4.
4) Представление проекта профессионального стандарта на Научно-методическом совете Корпоративного университета ПАО «Татнефть». В заседании приняли участие 27 человек. Замечания и предложения к проекту профессионального стандарта не поступили. 
В соответствии с Методическими рекомендациями по проведению профессионально-общественного обсуждения и организации экспертизы проектов профессиональных стандартов, утвержденными приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 30.09.2014 № 671н, проект профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата», разработанный ПАО «Татнефть», был направлен в Совет по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе для проведения профессионально-общественного обсуждения с заинтересованными организациями. 
В мае 2018 года в рамках профессионально-общественного обсуждения проект профессионального стандарта был размещен на официальном сайте 
Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе (http://www.spkngk.ru/). Информация о профессионально-общественном обсуждении проектов профессиональных стандартов, разработанных                           ПАО «Татнефть», в период проведения обсуждения размещалась на главной странице сайта в разделе «События». 
В настоящее время данная информация доступна по ссылке https://www.spkngk.ru/events/sobytie/full/otkryto-professionalno-obshchestvennoe-obsuzhdenie-proe-7/ (Рисунок 2).
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Рисунок 2. Изображение страницы Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе с информацией о проведении профессионально-общественного обсуждения проектов профессиональных стандартов, разработанных ПАО «Татнефть» 
В период проведения профессионально-общественного обсуждения проект профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» был размещён на сайте Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе в разделе «Профессионально-общественное обсуждение проектов профессиональных стандартов». Изображение соответствующей страницы с размещенным на ней проектом профессионального стандарта приведено на Рисунке 3.
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Рисунок 3. Изображение страницы Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе с размещенными проектами профессиональных стандартов, разработанными ПАО «Татнефть»
[bookmark: _GoBack]Обсуждение проекта профессионального стандарта на сайте Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе проходило с 30 мая 2018 года по 28 июня 2018 года. За указанный период посещаемость раздела «Профессиональные стандарты» на официальном сайте составила 71 посещение.
По итогам профессионально-общественного обсуждения получено 360 замечаний от следующих организаций нефтегазового комплекса:
· ПАО «Газпром»;
· ООО «ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ»; 
· ПАО «ЛУКОЙЛ»;
· ЦПК НК «Роснефть»; 
· ООО «РН-Юганскнефтегаз»; 
· ООО «Уватнефтегаз»;
· АО «Самотлорнефтегаз»;
· АО «Верхнечонскнефтегаз»;
· АО «Самаранефтегаз»;
· ООО «РН-Ванкор»;
· ООО «РН-Пурнефтегаз»; 
· АО «Томскнефтегаз»;
· ООО «Таас-Юрях Нефтегазодобыча»;
· ООО «Сахалинморнефтегаз»;
· ООО «РН-Северная нефть»;
· ООО «ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь»; 
· ООО «ЛУКОЙЛ-Коми»; 
· ООО «ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ».
К проекту профессионального стандарта свои замечания и предложения направили 26 экспертов из вышеперечисленных организаций.
Всего к проекту профессионального стандарта свои замечания и предложения направили эксперты из более чем 15 регионов Российской Федерации (г.Москва, г.Санкт-Петербург, Ханты-Мансийский автономный округ – Югра, Тюменская область, Иркутская область, Самарская область, Красноярский край, Ямало-Ненецкий автономный округ, Томская область, Республика Саха (Якутия), Сахалинская область, Республика Коми, Пермская область, Республика Татарстан, Республика Башкортостан, Республика Калмыкия).
Сводные данные о поступивших замечаниях и предложениях к проекту профессионального стандарта приведены в Приложении 3 к пояснительной записке.
Полученные замечания и предложения требовали обсуждения с представителями компаний нефтегазового комплекса, в связи с чем 14.03.2019 было проведено очное совещание с участием специалистов ПАО «Татнефть», ПАО «Лукойл», ПАО «НК «Роснефть» и ПАО «Газпром». Всего в совещании приняли участие 13 экспертов. В соответствии с решениями, принятыми на совещании, проект профессионального стандарта был доработан. 
Фотоматериалы с мероприятий представлены в Приложении 5.
Профессионально-общественное обсуждение проекта профессионального стандарта проходило на заседании СПК НГК 23.04.2019. 
В профессионально-общественном обсуждении приняли участие представители:
· ПАО «Газпром Нефть»;
· ПАО «Газпром»;
· ООО «Газпром нефть шельф»;
· ЧУ «Газпром ЦНИС»;
· ООО «Газпром межрегионгаз»;
· ПАО «ЛУКОЙЛ»;
· ПАО «НК «Роснефть»;
· АО «Зарубежнефть»;
· ПАО «Татнефть»;
· ПАО АНК «Башнефть»;
· ПАО «НОВАТЭК»;
· ФГАОУ ВО «Российский государственный университет нефти и газа имени И.М. Губкина»;
· ФГАОУ «Институт повышения квалификации руководящих работников и специалистов топливно-энергетического комплекса»;
· ООО «НИИ Транснефть»;
· ПАО «Транснефть»;
· Саморегулируемой организации «Ассоциация строителей газового и нефтяного комплексов»;
· Союза организаций нефтегазовой отрасли «Российское газовое общество»;
· Общероссийского отраслевого объединения работодателей нефтяной и газовой промышленности;
· Общероссийского профессионального союза работников нефтяной, газовой отраслей промышленности и строительства;
· Ассоциации содействия в реализации инновационных программ в области противокоррозионной защиты и технической диагностики «СОПКОР»;
· Общероссийской общественной организации «Союз нефтегазопромышленников России»;
· Института проблем развития кадрового потенциала топливно-энергетического комплекса;
· НП «Развития инноваций топливно-энергетического комплекса «Национальный институт нефти и газа».
Всего в профессионально-общественном обсуждении проекта профессионального стандарта, проводимом Советом по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе, приняли участие представители 23 организаций, в том числе образовательных учреждений. В заседании приняли участие 28 экспертов.
По результатам профессионально-общественного обсуждения проект профессионального стандарта, разработанный ПАО «Татнефть», одобрен решением Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе и рекомендован к направлению в Министерство труда и социальной защиты Российской Федерации для утверждения в установленном порядке. Протокол №141 заседания Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе представлен в Приложении 4.  




Раздел 4. Согласование проекта профессионального стандарта
В проекте актуализированного профессионального стандарта «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» трудовые функции, особо регулируемые законодательством и требующие проведения согласования, отсутствуют.
















Генеральный директор ПАО «Татнефть»                                             Н.У.Маганов                                                       
                                                                                                    «__» ________ 2019 г.                   
	                                                               




Приложение 1
Сведения об организациях, привлеченных к разработке и согласованию проекта профессионального стандарта
	№ п/п
	Организация
	Должность 
уполномоченного лица
	Ф.И.О.
 уполномоченного лица

	1. 
	ПАО «Татнефть»
	Начальник управления по работе с персоналом
	Глазков Андрей Александрович

	2. 
	ФГБОУ ВО «Уфимский государственный нефтяной технический университет»
	Заведующий кафедрой «Бурение нефтяных и газовых месторождений», д.т.н., профессор кафедры «Разработка и эксплуатация газовых и нефтегазоконденсатныхх месторождений»
	Хафизов Айрат Римович

	3. 
	ГБОУ ВО «Альметьевский государственный нефтяной институт»
	Проректор по учебной работе и дополнительному образованию
	Маннанов Ильдар Илгизович

	4. 
	ГАПОУ «Альметьевский политехнический техникум»
	Заместитель директора по учебной работе
	Бородина Рамиля Мирзовна

	5. 
	ГАПОУ «Лениногорский нефтяной техникум»
	Заместитель директора по учебно-производственной работе
	Билалова Галия Маннафовна

	6. 
	
	Ведущий специалист по направлению подготовки «Разработка и эксплуатация нефтяных и газовых месторождений»
	Билалова Гулия Асгатовна

	7. 
	ЧОУ ДПО «ЦПК-Татнефть»
	Заместитель директора по учебно-воспитательной работе
	Павловский Олег Валерьевич
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Приложение 2
Сведения об организациях и экспертах, привлеченных к обсуждению проекта профессионального стандарта
	Мероприятие
	Дата проведения
	Организация
	Участники

	
	
	
	Должность
	ФИО

	Проведение фокус-группы
	21.12.2016
10.01.2017
	ПАО «Татнефть»
	Начальник производственной службы техники и технологии добычи нефти и газа
	Артюхов А.В.

	
	
	ПАО «Татнефть»
	Заместитель начальника производственной службы техники и технологии добычи нефти и газа
	Абдулов Л.Б.

	
	
	ПАО «Татнефть»
	Инженер отдела кадров
	Каримова А.А.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Начальник отдела организации труда и заработной платы
	Закиева Э.Р.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Начальник отдела управления персоналом
	Скворцов А.А.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Мастер по добыче нефти и газа
	Горбунов А.Н.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Главный специалист технологического отдела по добыче нефти и газа Геолого-технологического центра
	Октябрев Д.Ф.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Главный специалист технологического отдела по добыче нефти и газа Геолого-технологического центра
	Шарипов И.И.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Заместитель начальника цеха по добыче нефти и газа
	Варинов О.А.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Начальник цеха по добыче нефти и газа
	Мурсалимов А.Г.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Заместитель начальника производственного отдела по добыче нефти и газа 
	Сираев И.Х.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Оператор по добыче нефти и газа (технологическая группа)
	Шартынов А.С.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Мастер по добыче нефти и газа
	Зайдуллин И.Ф.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Ведущий инженер-технолог цеха по добыче нефти и газа
	Минеев Д.В.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Ведущий инженер-технолог производственного отдела добычи нефти и газа
	Харрасов Р.Р.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Заместитель начальника цеха по добыче нефти и газа
	Егоров А.О.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Начальник цеха по добыче нефти и газа
	Почуев С.А.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Заместитель начальника  производственного отдела добычи нефти и газа
	Гараев Р.И.

	
	12.04.2018
	ПАО «Татнефть»
	Ведущий инженер производственной службы техники и технологии добычи нефти и газа
	Мирсаитов Р.Н.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Заместитель начальника цеха по добыче нефти и газа
	Варинов О.А.

	
	
	Центр обслуживания бизнеса
	Начальник отдела нормирования трудовых затрат в добыче нефти, по сервисным предприятиям и ДЗО
	Гизатуллин А.Р.

	
	
	НГДУ «Альметьевнефть»
	Главный специалист технологического отдела по добыче нефти и газа Геолого-технологического центра
	Октябрев Д.Ф.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Инженер-технолог
	Гарипов Р.С.

	
	
	Центр обслуживания бизнеса
	Инженер отдела нормирования трудовых затрат в добыче нефти, по сервисным предприятиям и ДЗО
	Сабитов Р.М.

	
	
	НГДУ «Джалильнефть»
	Заместитель начальника технологического отдела по добыче нефти и газа
	Фасхутдинов Р.М.

	
	
	НГДУ «Ямашнефть»
	Начальник цеха комплексной подготовки и перекачки нефти
	Валиев М.И.

	
	
	ЧОУ ДПО «ЦПК-Татнефть»
	Старший мастер производственного обучения
	Паренкин Е.П.

	
	
	Корпоративный университет ПАО «Татнефть»
	Начальник отдела профессиональных компетенций и квалификаций
	Самойлова Э.Ф.

	
	
	Корпоративный университет
ПАО «Татнефть»
	Специалист 1 категории отдела профессиональных компетенций и квалификаций
	Кислицына Н.В.

	
	
	Корпоративный университет
ПАО «Татнефть»
	Специалист 1 категории отдела профессиональных компетенций и квалификаций
	Пось В.Н.

	Направление писем, сбор замечаний и предложений
	С 22.02.2018 
по 29.09.2018

	НГДУ «Альметьевнефть»
	Заместитель начальника технологического отдела по добыче нефти и газа
	Сираев И.Х.

	
	
	НГДУ «Азнакаевскнефть»
	Начальник цеха по добыче нефти и газа
	Кузнецов В.П.

	
	
	
	Заместитель начальника технологического отдела по добыче нефти и газа
	Хамидуллин Р.Р.

	
	
	НГДУ «Бавлынефть»
	Начальник отдела кадров
	Тукмачёв  И.М.

	
	
	НГДУ «Джалильнефть»
	Заместитель главного инженера по производству - начальник технологического отдела по добыче нефти и газа
	Фёдоров И.А.

	
	
	НГДУ «Елховнефть»
	Начальник производственного отдела добычи нефти и газа
	Исламов Р.Р.

	
	
	НГДУ «Лениногорскнефть»
	Начальник цеха по добыче нефти и газа
	Хабибуллин И.А.

	
	
	
	Начальник цеха по добыче нефти и газа
	Думченко С.П.

	
	
	
	Начальник цеха по добыче нефти и газа
	Легаев Ю.Н.

	
	
	НГДУ «Нурлатнефть»
	Начальник Центральной инженерно-технической службы
	Иванов А.А.

	
	
	НГДУ «Прикамнефть»
	Начальник отдела организации ремонта скважин и повышения нефтеотдачи пластов
	Паклин А.А.

	
	
	НГДУ «Ямашнефть»
	Начальник Центральной инженерно-технической службы
	Садриев И.А.

	
	
	ООО «Татнефть-Самара»
	Главный инженер
	Шамсуллин Р.А.

	
	
	
	Главный энергетик
	Давыдов А.Н.

	
	
	
	Начальник производственно-технической службы
	Фахриев А.Р.

	
	
	
	Ведущий инженер по охране окружающей среды
	Иксанов М.В.

	
	
	ФГБОУ ВО «Уфимский государственный нефтяной технический университет»
	Д.т.н., профессор, зав.кафедрой «Бурение нефтяных и газовых скважин»
	Хафизов А.Р.

	
	
	
	К.т.н., ст.преподаватель кафедры «Разработка и эксплуатация нефтегазовых месторождений»
	Куповых В.А.

	
	
	ГБОУ ВО «Альметьевский государственный нефтяной институт»
	Доцент кафедры «Разработка и эксплуатация нефтяных и газовых месторождений»
	Захарова Е.Ф.

	
	
	ГАПОУ «Альметьевский политехнический техникум»
	Преподаватель нефтяных дисциплин
	Зиннатуллина Э.И.

	
	
	
	Преподаватель нефтяных дисциплин
	Захарова И.М.

	
	
	ГАПОУ «Лениногорский нефтяной техникум»
	Заместитель директора по учебно-производственной работе
	Билалова Г.М.

	
	
	ЧОУ ДПО «ЦПК-Татнефть»
	Заместитель директора по учебно-воспитательной работе
	Павловский О.В.

	
	
	ЧОУ ДПО «ЦПК-Татнефть»
	Старший мастер производственного обучения
	Парёнкин Е.П.

	
	
	ЧОУ ДПО «ЦПК-Татнефть»
	Заместитель директора Азнакаевского филиала 
	Галлямов И.Б.

	Проведение совещания по обсуждению проекта
	14.03.2019
	Центр оценки квалификаций ООО «ЛУКОЙЛ-Технологии»
	Начальник центра
	Ковешникова Е.Ю.

	
	
	
	Менеджер
	Антонов Н.А.

	
	
	
	Менеджер
	Куланчина Л.Г.

	
	
	Корпоративный университет ПАО «Татнефть»
	Руководитель
	Дурнева Е.Е.

	
	
	
	Начальник отдела профессиональных компетенций и квалификаций
	Самойлова Э.Ф.

	
	
	НГДУ «Ямашнефть»
	Начальник цеха комплексной подготовки и перекачки нефти
	Валиев М.И.

	
	
	Управление по подземному ремонту скважин ПАО «Татнефть»
	Начальник Лениногорского цеха подземного ремонта скважин 
	Газизов М.С.

	
	
	ПАО «Газпром»
	Главный экономист отдела

	Кондратьева Ю.В.

	
	
	ЧУ ДПО «Центр профессиональных квалификаций НК «Роснефть» Нефтеюганский Корпоративный институт»
	Ректор
	Лопатин М.В.

	
	
	ООО «РН-Юганскнефтегаз»
	Начальник региона главного управления добычи нефти и газа
	Хамзин М.М.

	
	
	
	Заместитель начальника управления скважинных технологий
	Ларин С.В.

	
	
	
	Главный специалист управления оценки и развития персонала
	Щёкотов А.А.

	
	
	ООО «Компания по ремонту скважин «ЕВРАЗИЯ»
	Заместитель начальника Центральной диспетчерской службы
	Вдовенко А.В.

	Заседание Совета по профессиональным квалификациям в нефтегазовом комплексе
	23.04.2019
	ПАО «Газпром нефть»
	Советник Генерального 
директора
	Матлашов И.А.

	
	
	АО «Зарубежнефть»
	Начальник управления по работе с персоналом
	Алексеева О.М.

	
	
	СРО Ассоциация строителей газового и нефтяного комплексов
	Генеральный директор
	Апостолов А.А.

	
	
	Министерство энергетики Российской Федерации
	Статс-секретарь-заместитель Министра
	Бондаренко А.Б.

	
	
	ПАО «Татнефть» 

	Начальник управления по работе с персоналом
	Глазков А.А.

	
	
	ПАО «Газпром нефть шельф»
	Заместитель генерального 
директора по организационным вопросам
	Густой А.Н.

	
	
	Союз организаций нефтегазовой отрасли «Российское газовое общество»
	Президент
	Завальный П.Н.

	
	
	ЧУ «Газпром ЦНИС»
	Директор
	Иванов П.Е.

	
	
	Общероссийское отраслевое объединение работодателей нефтяной и газовой промышленности
	Вице-президент – исполнительный директор
	Кобанов А.И.

	
	
	ПАО «АНК «Башнефть»
	Директор департамента развития кадрового потенциала
	Коновалова А.Е.

	
	
	ПАО «НОВАТЭК»
	Директор департамента по работе с персоналом
	Корнеев Ю.А.

	
	
	Общероссийский профессиональный 
союз работников нефтяной, газовой 
отраслей промышленности и строительства
	Председатель
	Корчагин А.В.

	
	
	РГУ нефти и газа им. И.М. Губкина
	Ректор
	Мартынов В.Г.

	
	
	ПАО «ЛУКОЙЛ»
	Вице-президент по управлению персоналом и организационному развитию
	Москаленко А.А.

	
	
	Ассоциация содействия в реализации инновационных программ в области противокоррозионной защиты и технической диагностики «СОПКОР»
	Исполнительный директор 
	Петров Н.Г.

	
	
	ООО «Газпром межрегионгаз» 

	Заместитель генерального директора по персоналу и административной работе
	Пестова И.А.

	
	
	ПАО «ЛУКОЙЛ»
	Начальник Департамента организационного 
развития и управления карьерой
	Пихтовников Ю.В.

	
	
	НП «Развития инноваций топливно-энергетического комплекса Национальный институт нефти и газа»
	Директор
	Силин М.А.

	
	
	ПАО «НК «Роснефть»
	Заместитель директора-начальник Управления развития персонала Департамента кадров
	Соловых Т.Г.

	
	
	ПАО «НК «Роснефть»
	Директор Департамента кадров
	Судаков А.В.

	
	
	ФГАОУ ДПО «ИПК ТЭК»
	Ректор
	Фральцова Т.А.

	
	
	ООО «НИИ Транснефть»
	Генеральный директор
	Фридлянд Я.М.

	
	
	ПАО «Татнефть» 
	Заместитель начальника управления по развитию корпоративной культуры
	Хамадьяров Р.Р.

	
	
	Институт проблем развития кадрового
потенциала ТЭК
	Директор
	Шейнбаум В.С.

	
	
	Общероссийская общественная организация «Союз нефтегазопромышлен-ников России»
	Президент
	Г.И. Шмаль

	
	
	ПАО «Транснефть»
	Директор Департамента управления персоналом
	Щурова Е.В.

	
	
	ПАО «Газпром»
	Заместитель начальника Департамента – начальник Управления
	Шагов А.В.
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Приложение 3
Сводные данные о поступивших замечаниях и предложениях к проекту профессионального стандарта 
«Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата»

	№ п/п
	Ф.И.О. эксперта
	Организация, должность эксперта
	№ стр., пункт стандарта
	Замечание, предложение
	Принято, отклонено, частично принято (с обоснованием принятия или отклонения)

	1
	Садриев И.А.
	НГДУ «Ямашнефть», начальник центральной инженерно-технологической службы
	Стр № 6, п.3.1.1
	Необходимо дополнить трудовые действия - проверка оборудования нагнетательных скважин, оборудования ППД (БГ, РГ, шурфы и т.д.); Необходимые умения - визуальный осмотр состояния сальниковых и торцевых уплотнений насосов ЦНС
	Отклонено

	2
	
	
	Стр № 12, п.3.2
	К общим трудовым функциям необходимо добавить работы по эксплуатации средств малой механизации
	Отклонено

	3
	
	
	Стр № 14-23, п.3.2.1-3.2.6
	Разделы 3.2.1 - 3.2.6 - подразумевают квалификационные действия персонала 5- разряда (код В - Обеспечение технологического процесса добычи углеводородного сырья) - однако на сегодняшний день данные работы выполняются операторами д/н 4-го разряда. Т.е. мы должны переобучить операторов ДНГ  на 5-й разряд
	Оставляем в проекте стандарта без изменений, то есть трудовые функции 3.2.1 – 3.2.6 выполняют операторы 5-го разряда

	 4
	Хабибуллин И.А.
Думченко С.П.
	НГДУ «Лениногорскнефть», начальник ЦДНГ №7
НГДУ «Лениногорскнефть», начальник ЦДНГ №8
	стр.5, 3.1.1
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. Проверка и осмотр средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)  
	Отклонено

	 5
	
	
	стр.5, 3.1.1
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                      1. Выявлять и оценивать техническое состояние средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)                                                                                                 2. Применять ручной инструмент для устранения неисправности выявленных в техническом состоянии средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)
	Отклонено

	6
	
	
	стр.6, 3.1.1
	Внести в необходимые знания:                                                                                                                      1. Инструкция по охране труда при эксплуатации и обслуживании средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)
	Отклонено

	7
	
	
	стр.13, 3.2.1
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. Проверка и осмотр средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)
	Отклонено

	8
	
	
	стр.14, 3.2.1
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                      1. Выявлять и оценивать техническое состояние средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)                                                                                                 
2. Применять ручной инструмент для устранения неисправности выявленных в техническом состоянии средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)
	Отклонено

	9
	
	
	стр.14, 3.2.1
	Внести в необходимые знания:                                                                                                                      1. Инструкция по охране труда при эксплуатации и обслуживании средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)
	Отклонено
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	стр.19, 3.2.5
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. При выполнении работ по реанимации скважины с помощью ЧРЭП                                                                                   
2. При выполнении работ по реанимации скважины способом «Заворота штанг»                                                                                                                                                                                                                  
3. При применении шкива «Раянова»                                                                                   
4. Ревизия и ремонт ПСМ, гидропривода, заливка масла в гидропривод на ГЗУ                                                                                                                                          
5. Монтаж и демонтаж ПОРТа-7 на скважине
	Принят п.4. Соответственно, дополнен перечень необходимых умений и необходимых знаний Остальные пункты отклонены, так как данные замечания являются детализацией указанных в трудовой функции действий

	11
	
	
	
	Внести в необходимые знания:                                                                                                                      1. Навыки всех видов реанимационных работ (реанимация с ЧРЭП, реанимация со шкивом Раянова, промывка скважин с ЧРЭП, со шкивом Раянова, заворот штанг)                                                                                  
2. Знания по монтажу и демонтажу ПОРТа-7 на скважине                                                    
3. Знания определения неисправностей в работе глубинно-насосного оборудования по динамограмме
	1. Частично принято.
Знание добавлено в другой формулировке - «Все виды реанимационных работ». Слово «навыки» не использовано, так как оно подразумевает умение. Информация в скобках не принята, так как является детализацией данного знания.
2.Отклонено. 
ПОРТ-7 относится к промысловому оборудованию. Данное замечание является детализацией указанных в трудовой функции знаний. При необходимости данное замечание можно включить в корпоративный профессиональный стандарт.
3. Принято.
Принята формулировка «Методики определения неисправностей в работе глубинного насосного оборудования по динамограмме»

	12
	
	
	стр.20, 3.2.5
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                                                                                                1. Производить ревизию и ремонт ПСМ, гидропривода, заливка масла в гидропривод на ГЗУ
	Принято

	13
	Хабибуллин И.А.



Легаев Ю.Н.


Думченко С.П.
	НГДУ «Лениногорскнефть», начальник ЦДНГ №7

НГДУ «Лениногорскнефть», начальник ЦДНГ №2

НГДУ «Лениногорскнефть», начальник ЦДНГ №8
	стр.7, 3.1.2
	Внести в трудовые действия:                                                                                                                      1. Ревизия и очистка фильтра счётчика Ринг на скважине                                               
 2. Ревизия и очистка счётчика Ринг, СКЖ на скважине
	
	Отклонено.
Данные замечания являются детализацией указанных в трудовой функции действий
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	Внести в необходимые умения:                                                                                                                      1. Осуществлять ревизию и очистку фильтра счётчика Ринг на скважине                                                                                                                                                                        2. Осуществлять ревизию и очистку счётчика Ринг, СКЖ на скважине
	Отклонено.
Данные замечания являются детализацией указанных в трудовой функции умений

	15
	Легаев Ю.Н.
	НГДУ «Лениногорскнефть», начальник ЦДНГ №2
	стр.9, 3.1.3
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. Диагностика работы глубинно насосного оборудования переносными  приборами;                                                                                        
2.Диагностика и осмотр средств малой механизации (сноутбайк, квадроцикл, снегоход и т.д.)
	Отклонено
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	стр.9, 3.1.3
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                     1. Пользоваться переносными измерительными приборами для диагностики работы ГНО                                                                      
2. Диагностировать и оценивать техническое состояние средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, мотороллер и т.д.)
	Отклонено
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	стр.9, 3.1.3
	Внести в необходимые знания:                                                                                                                      1. Определение типичных видов отказов при диагностике работы ГНО переносными приборами
	Отклонено
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	стр.15, 3.2.2
	Трудовые действия:                                                                                                           1. Проведение работ по реанимации скважин (с применением ЧРЭП, шкив «Раянова», промывка насоса в комплексе с ЧРЭП и т.д.)
	Частично принято.
Принята формулировка «Проведение комплекса работ по восстановлению работоспособности ГНО»

	19
	
	
	стр.16, 3.2.2
	Внести в необходимые умения:                                                                                    1. Пользоваться переносными приборами и приспособлениями для реанимации скважин
	Частично принято.
Принята формулировка «Пользоваться переносными приборами для восстановления работоспособности ГНО»
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	стр.20, 3.2.5
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. Ревизия и ремонт ПСМ, гидропривода, заливка масла в гидропривод на ГЗУ                                                                                                                                          
2. Руководство работами по монтажу и демонтажу передвижных устройств по замеру дебита и обводненности скважин
	1. Принято.
2. Отклонено.
Трудовая функция содержит действие «Руководство работами по монтажу и демонтажу оборудования по добыче углеводородного сырья, установок, механизмов, КИПиА и коммуникаций». Слово «Руководство» заменено на «Выполнение работ»

	21
	
	
	стр.20, 3.2.5
	Внести в необходимые умения:                                                                                    1. Знание технологических схем применяемых  передвижных устройств по замеру дебита и обводненности скважин
	Отклонено

	22
	Исламов Р.Р.
	НГДУ «Елховнефть», начальник производственного отдела по добыче нефти и газа
	Стр.5. п.3.1.1. Трудовая функция
	Исключить в третьем предложении «..подготовка контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА) перед замером»
	Отклонено
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	Стр.6. п.3.1.1. Трудовая функция. Необходимые умения
	Исключить четвёртое предложение «Читать и анализировать показания КИПиА»
	Отклонено
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	Стр.7. п.3.1.2. Трудовая функция. Трудовые действия
	В предложении 9 «Техническое обслуживание коммуникаций газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников) под руководством оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации» добавить «при наличии газлифтных скважин»
	Отклонено
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	Стр.7. п.3.1.2. Трудовая функция. Необходимые умения
	Исключить первое предложение «Закачивать смазочные материалы в емкости технологических установок»
	Частично принято.
Умение не исключено, а переформулировано на «Закачивать химические реагенты и технологические жидкости в емкости технологических установок»

	26
	
	
	Стр.7. п.3.1.2. Трудовая функция. Необходимые умения
	В  предложении 7 «Обслуживать коммуникации газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников)» добавить «при наличии газлифтных скважин»
	Отклонено
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	Стр.9. п.3.1.3. Трудовая функция
	Исключить пункт «Расшифровка показаний КИПиА»
	Отклонено
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	Стр.9. п.3.1.3. Трудовая функция. Необходиные умения
	Исключить пункт «Читать показания КИПиА»
	Отклонено
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	Стр.15. п.3.2.2. Трудовая функция
	В предложении 6 «Проведение работ по испытанию лифта скважины на герметичность, по продувке скважинных камер газом» добавить «при наличии газлифтных скважин»
	Отклонено
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	Стр.15. п.3.2.2. Трудовая функция
	Исключить предложение «Расчет реагентов для проведения профилактических работ  по предотвращению гидратообразований, отложений парафина, смол, солей»
	Частично принято.
Оператор не проводит расчет реагентов, а осуществляет их подачу и регулирование подачи, поэтому принята формулировка «Подача и регулирование подачи реагентов для проведения профилактических работ  по предотвращению гидратообразований, отложений парафина, смол, солей»
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	Стр.16. п.3.2.2. Трудовая функция. Необходимые умения
	Исключить пункты:
1. «Читать показания КИПиА» 
2. «Производить расчет реагентов для проведения профилактических работ по предотвращению гидратообразований, отложений парафина, смол, солей»
	1. Отклонено.
2. Частично принято в соответствии с п.44. Необходимое умение не исключено, а переформулировано на «Осуществлять и регулировать подачу реагентов для проведения профилактических работ по предотвращению гидратообразований, отложений парафина, смол, солей»
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	Стр.17. п.3.2.3. Трудовая функция. Трудовые действия
	Исключить предложение «Обеспечение заданного коэффициента эксплуатации нефтяных и газовых скважин»
	Частично принято.
Трудовое действие не исключено, а переформулировано на «Обеспечение заданного режима эксплуатации нефтяных и газовых скважин»
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	Стр.17. п.3.2.3. Трудовая функция. Необходимые умения
	Исключить пункты:
1.  «Проводить геолого-технические мероприятия»
2. «Оценивать влияние  мер по сокращению времени ремонта скважин, удлинению межремонтного периода за счет повышения качества ремонта, предупреждению аварий на коэффициент эксплуатации нефтяных и газовых скважин»
	1. Отклонено.
2. Принято.
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	Стр.18. п.3.2.4. Трудовая функция. Трудовые действия
	Исключить предложение «Снятие профиля приемистости (притока) в скважине»
	Частично принято.
Трудовое действие заменено на «Проведение замеров расхода жидкости в нагнетательной скважине»
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	Стр.19. п.3.2.4. Трудовая функция. Необходимые умения
	Исключить предложение «Определять профиль приемистости (притока) в скважине»
	Частично принято.
Трудовое умение заменено на «Проводить замеры расхода жидкости в нагнетательной скважине»

	36
	
	
	Стр.19. п.3.2.4. Трудовая функция. Необходимые знания
	Исключить предложение «Правила и порядок определения профиля приемистости»
	Частично принято.
Трудовое умение заменено на «Порядок проведения замеров расхода жидкости в нагнетательной скважине»

	37
	
	
	Стр.19. п.3.2.5. Трудовая функция. Трудовые действия
	Исключить предложения «Выполнение отдельных видов работ по монтажу пускового электрооборудования, станций управления, блоков автоматики и телемеханики, выполнение контрольно-измерительных и наладочных работ в системах автоматики и телемеханики», «Наладка запальных устройств факельных систем», «Замена неисправных блоков местной автоматики», «Выполнение наладочных работ в системах автоматики и телемеханики»
	Принято
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	Стр.20. п.3.2.5. Трудовая функция. Необходимые умения
	Исключить предложения «Выполнять контрольно-измерительные и наладочные работы в системах автоматики и телемеханики», «Производить замену неисправных блоков местной автоматики», «Выполнять наладочные работы в системах автоматики и телемеханики»
	Принято

	39
	Фёдоров И.А.
	НГДУ «Джалильнефть», заместитель главного инженера по производству - начальник технологического отдела по добыче нефти и газа
	Необходимые знания, стр. №№ 6,8,9,11,14, 16,17,18,20,22
	Добавить - Инструкции согласно Программы инструктажа на рабочем месте для операторов по добыче нефти и газа ЦДНГ
	Отклонено.
Трудовые функции содержат такие знания, как: «Инструкция по применению средств индивидуальной и коллективной защиты, СИЗОД», «Требования охраны труда, промышленной, пожарной и экологической безопасности»
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	Необходимые умения, стр.№20 (Ремонт промыслового оборудования, установок, механизмов…..)
	Отсутствует - «Розжиг и гашение факела на объектах сепарации попутно добываемого нефтяного газа (ДНС, УПСВ, ГЗНУ)»
	Частично принято.
Необходимое умение добавлено в трудовую функцию 3.2.2 «Обслуживать оборудование, обеспечивающее процесс добычи углеводородного сырья». Соответственно, дополнен перечень трудовых действий и необходимых знаний
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	Необходимые умения, стр.№20 (Ремонт промыслового оборудования, установок, механизмов…..)
	Отсутствует:
1. «Пропарка нефтегазасепараторов на ДНС, УПСВ, ГЗНУ» 
2. «Чистка ёмкости от донных осадков, пирофорных отложений»
	1. Частично принято.
Принята формулировка «Пропаривать нефтегазасепараторов» и добавлено уточнение в позицию «Другие характеристики». Соответственно, дополнен перечень трудовых действий и необходимых знаний
2. Отклонено
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	Необходимые умения, стр.№20 (Ремонт промыслового оборудования, установок, механизмов…..)
	Отсутствует «Контроль параметров и обслуживание МФН на ДНС и в системе нефтесбора»
	Отклонено.
Данное замечание является детализацией указанных в трудовой функции умений

	43
	
	
	Необходимые умения, стр.№20 (Ремонт промыслового оборудования, установок, механизмов…..)
	Отсутствует «Покраска ёмкостного оборудования на ДНС, УПСВ, ГЗНУ»
	Отклонено.
Трудовая функция 3.1.3 «Выполнение вспомогательных работ по ведению технологического процесса добычи углеводородного сырья» содержит умение «Наносить антикоррозийное покрытие (покраска)»

	44
	
	
	Необходимые умения, стр.№18 (Выполнение работ по исследованию скважин)
	Отсутствует- «Знание и умение передвигаться на самоходной технике по пересеченной местности», «Обученность категории А1, В1»
	Отклонено
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	Трудовые действия, стр.№15
	Приведение в соответствие стандартам по охране труда и промышленной безопасности наземных приводов, скважинных площадок, прилегающей территории – «выявлять отклонения от действующих ФНиП состояние оборудования наземных приводов с последующей передачей заявки (ТМС Групп) и контролю за ее выполнением»
	Отклонено
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	Необходимые умения, стр.№17
	Проводить геолого-технические мероприятия – «осуществлять контроль за параметрами работы скважины (изменения Qж, Ндин, % обводненности ) после проведенного ГТМ»
	Отклонено.
Данное замечание является детализацией указанного умения
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	Трудовые действия, стр.№19
	Проведение работ по гидравлическому испытанию оборудования и трубопроводов на ДНС, ГЗУ  компрессором- «нефтепромысловых трубопроводов и оборудования на ДНС, ГЗУ»
	Принято.
Также дополнены соответствующие необходимые умения и знания.

	48
	Кузнецов В.П.
	НГДУ «Азнакаевскнефть», начальник ЦДНГ-1 
	стр.5, 3.1.1
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. Проверка и осмотр средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, и т.д.)
	Отклонено
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	стр.5, 3.1.1
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                      1. Выявлять и оценивать техническое состояние средств малой механизации (квадроцикл, снегоход и т.д.)                                                                                                 2. Применять ручной инструмент для устранения неисправности выявленных в техническом состоянии средств малой механизации (квадроцикл, снегоход и т.д.)                                                                                   
	Отклонено
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	стр.6, 3.1.1
	Внести в необходимые знания:                                                                                                                      1. Инструкция по охране труда при эксплуатации и обслуживании средств малой механизации (квадроцикл, снегоход и т.д.)
	Отклонено
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	стр.13, 3.2.1
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. Проверка и осмотр средств малой механизации (квадроцикл, снегоход, и т.д.)
	Отклонено
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	стр.14, 3.2.1
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                      1. Выявлять и оценивать техническое состояние средств малой механизации (квадроцикл, снегоход и т.д.)                                                                                                2. Применять ручной инструмент для устранения неисправности выявленных в техническом состоянии средств малой механизации (квадроцикл, снегоход и т.д.)
	Отклонено

	53
	Хамидуллин Р.Р.
	НГДУ «Азнакаевскнефть», заместитель начальника технологического отдела по добыче нефти и газа 
	стр.7, 3.1.2
	Внести в трудовые действия:                                                                                                                      1. Ревизия и очистка фильтра счётчика РИНГ на скважине                                              
2. Ревизия и очистка счётчика РИНГ, СКЖ на скважине
	Отклонено.
Данные замечания являются детализацией указанных в трудовой функции действий
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	стр.7, 3.1.2
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                      1. Осуществлять ревизию и очистку фильтра счётчика РИНГ на скважине                                                                                                                                                                        2. Осуществлять ревизию и очистку счётчика РИНГ, СКЖ на скважине
	Отклонено в соответствии с п.67

	55
	
	
	стр.9, 3.1.3
	Внести в трудовые действия выполнение работ:                                                                                                                      1. Проведение динамометрирования скважины   
2.Измерение уровней жидкости на устье скважины с помощью эхолота и волномера, прослеживание восстановления (падения) уровня жидкости
3.Пользоваться эхолотом и волномером      
	1. Принято.
2. Отклонено.
3. Отклонено.

	56
	
	
	стр.9, 3.1.3
	Внести в необходимые умения:                                                                                                                      1. Замерять уровень жидкости на устье скважины                                                                      
2. Пользоваться эхолотом и волномером; 
3. Проводить динамометрирование скважин  
	1. Отклонено.
2. Отклонено.
3. Принято.

	57
	
	
	стр.9, 3.1.3
	Внести в необходимые знания:                                                                                                                      1. Определение типичных видов отказов при диагностике работы ГНО переносными приборами
	Отклонено

	58
	Сираев И.Х.
	НГДУ «Альметьевнефть», заместитель начальника технологического отдела по добыче нефти и газа 
	стр.5
	Необходимо добавить в перечень «Особые условия допуска к работе» - Прохождение обучения стропальщика
	Частично принято.
Прохождение обучения не добавлено в особые условия допуска к работе, а в позицию «Другие характеристики» добавлена пометка: Выполнение работ по монтажу и демонтажу оборудования, установок, механизмов и коммуникаций осуществляется только обученным по профессии «Стропальщик» персоналом

	59
	
	
	стр.6
	Необходимо добавить в перечень «Трудовые действия»:
1.  Отбор проб углеводородного сырья
2. Ликвидация отказа трубопровода
	1. Отклонено.
Трудовая функция 3.1.3 «Выполнение вспомогательных работ по ведению технологического процесса добычи углеводородного сырья» содержит трудовое действие «Отбор проб углеводородного сырья для проведения химических анализов».
2. Частично принято.
В трудовую функцию 3.2.5 «Ремонт промыслового оборудования, установок, механизмов и коммуникаций по добыче углеводородного сырья» добавлено трудовое действие «Выполнение работ по ликвидации порывов трубопроводов». Соответственно, дополнен перечень необходимых умений и знаний.

	60.
	
	
	стр. 9
	Необходимо добавить в перечень «Необходимые умения» - Пуск/прием торпед
	Отклонено

	61
	Тукмачев И.М.
	НГДУ «Бавлынефть», начальник отдела кадров
	стр.4, 13 «Особые условия допуска к работе»
	Фразу «Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объёме II группы по электробезопасности (до 1000 В)» заменить на «Наличие II группы по электробезопасности (до 1000 В)»
	Отклонено.
Чтобы получить II группу по электробезопасности, необходимо пройти обучение.

	62
	Шамсуллин Р.А.
	ООО «Татнефть-Самара», главный инженер
	Стр.4, п. 3.1, Особые условия допуска к работе
	Прохождение обучения и проверки знаний требований охраны труда, подготовки и проверки знаний по промышленной безопасности в установленном порядке и в соответствии с выполняемыми функциями (дополнить вторую часть предложения текстом, выделенным цветом)
	Отклонено.
Данное замечание является детализацией указанного условия допуска к работе

	63
	
	
	Раздел «Трудовая функция» для операторов по добыче нефти и газа 5-го уровня квалификации
	Внести раздел трудовой функции «Обслуживание и поддержание технологического режима работы нагнетательной скважины»
	Отклонено

	64
	Давыдов А.Н.
	ООО «Татнефть-Самара», главный энергетик
	Стр.5, Первый абзац трудовых функций №3.1.1.
	Фразу «Обход (по установленным маршрутам) и визуальный осмотр состояния оборудования скважин, трубопроводов, трубопроводной арматуры, контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений» дополнить следующим содержанием - визуальный осмотр подводящих электрических сетей ВЛ-10 (6) кВ к производственным объектам на предмет их целостности, визуальный осмотр электрооборудования 0,4 кВ на предмет отсутствия нагрева, задымления и отсутствия видимых повреждений
	Частично принято.
Принята формулировка «Обход (по установленным маршрутам) и визуальный осмотр состояния оборудования скважин, трубопроводов, трубопроводной арматуры, контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений, визуальный осмотр линий электропередач на предмет их целостности»

	65
	
	
	Стр.6,  «Необходимые умения» в разделе трудовых функций №3.1.1.
	Фразу «Снимать показания станции управления электрооборудованием», заменить на фразу «Снимать показания с панели станции управления электрооборудованием»
	Принято

	66
	Фахриев А.Р.
	ООО «Татнефть-Самара», начальник производственно-технической службы
	Стр. 6 (3.1.1), «Необходимые знания»
	Внести в перечень необходимых знаний: «Маршруты обходов оборудования, отведенных подъездных путей, расположения коммуникаций»
	Принято

	67
	
	
	Стр.15 (3.2.2), «Трудовые действия»
	Внести в перечень следующее трудовое действие: «Контроль процесса сепарации, накопления и откачки (налива) продукции скважин в соответствии с технологическими регламентами»
	Отклонено.
Данное действие является детализацией указанных в трудовой функции действий

	68
	Иксанов М.В.
	ООО «Татнефть-Самара», ведущий инженер по охране окружающей среды
	Стр. 4, п.3.1, "Особые условия допуска к работе"
	Дополнить пункт текстом: «Прохождение обучения по оказанию первой помощи пострадавшим на производстве (не реже 1 раза в год)»
	Отклонено.
Согласно ТК РФ (ст.212, ст.225) организация обучения работников приемам первой помощи относится к числу обязанностей работодателя в области охраны труда

	69
	Паклин А.А.
	НГДУ «Прикамнефть», начальник отдела ремонта скважин и ПНП
	стр.18 п. 3.2.4
	Добавить : выполнение работ по исследованию  и определению приемистости нагнетательных скважин переносным расходомером перед проведением ПНП
	Отклонено

	70
	Иванов А.А.
	НГДУ «Нурлатнефть»,
начальник центральной инженерно-технической службы 
	стр.3
	Добавить в трудовые функции «Эксплуатация и мелкий ремонт средств малой механизации», «Проведение реанимации глубинно-насосного оборудования различными методами», «Промывка и консервация трубопроводов», «Применение специализированного транспорта (а/кран, ассенизаторская машина, бульдозерная техника, экскаватор и т.д.)», «Обслуживание нагнетательных скважин (осмотр, выявление отказов, снятие показаний приборов, подготовка и исследование скважин ППД)», «Обслуживание паронагнетательных скважин сверхвязких нефтей (осмотр, выявление отказов, снятие показаний приборов, подготовка и исследование скважин)», «Обслуживание паропроводов (осмотр, выявление отказов, снятие показаний приборов)»
	Отклонено

	71
	
	
	стр.4-23
	Дополнить трудовыми функциями из п.1 соответствующие разделы настоящего стандарта
	Отклонено
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	стр.3-23
	Предложение по п.1 применительно для 4 и 5 уровня квалификации
	Отклонено

	73
	Бондарева М.А.
	НГДУ «Альметьевнефть»
начальник отдела управления компетенциями
	стр.12 п.3.2. Требования к образованию и обучению
	п. 3.2. В требования к образованию и обучению возможно необходимо добавить "Повышение квалификации осуществляется один раз в пять лет в специализированном учебном центре, имеющем лицензию на образовательную деятельность" согласно приказа Министерства труда и
социальной защиты Российской Федерации от «18» ноября 2014 г. №898н. ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЙ СТАНДАРТ. Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата. Регистрационный номер №255
	Отклонено

	74
	Сабитов Р.М.
	Центр обслуживания бизнеса ПАО «Татнефть»
инженер отдела нормирования трудовых затрат в добыче нефти, по сервисным предприятиям и ДЗО
	Стр.21, п.3.2.5, необходимые знания
	Добавить в необходимые знания «План по ликвидации возможных аварий»
	Принято




Сводные данные о поступивших замечаниях и предложениях к проекту профессионального стандарта по результатам профессионально-общественного обсуждения в СПК НГК (период проведения профессионально-общественного обсуждения в СПК НГК: 30.05.2018 - 28.06.2018)
	№ пп
	Ф.И.О. эксперта
	Организация, должность эксперта
	№ стр., 
пункт стандарта
	Замечание, предложение
	
Принято, отклонено, частично принято
(с обоснованием принятия или отклонения)

	1
	Шагов А.В.
	ПАО "Газпром", заместитель начальника Управления
	В целом по проекту профессионального стандарта
	Предлагается исключить из проекта профессионального стандарта функционал оператора по добыче нефти и газа:
- в части ведения технологического процесса на установках подготовки углеводородного сырья, описанный в профессиональном стандарте «Работник по эксплуатации оборудования по добыче нефти, газа и газового конденсата» (утвержден приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 13.03.2017 № 263н);
- в части  ведения технологического процесса на установках сбора и подготовки газа подземных хранилищ газа, описанный в профессиональном стандарте «Работник по эксплуатации оборудования подземного хранения газа» (утвержден приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 13.03.2017 № 262н)
	Принято

	2
	
	
	В целом по проекту профессионального стандарта
	По тексту проекта профессионального стандарта применяются различные формулировки "оборудование, обеспечивающее процесс добычи углеводородного сырья", "оборудование по добыче углеводородного сырья", "оборудование", "промысловое оборудование", "наземное промысловое оборудование".
Необходимо привести  применяемую терминологию к единообразию.
При этом предлагается рассмотреть возможность расшифровать, что входит в понятие того или иного оборудования. При использовании профессионального стандарта должно быть четко определено о каком оборудовании идет речь в ТФ, ТД, НУ и НЗ  (промысловое, непромысловое, и т.д.).
В соответствии с принятым решением по применяемой терминологии откорректировать наименования ТФ, ТД, НУ и НЗ
	Принята единая формулировка "Оборудование для добычи углеводородного сырья"

	3
	
	
	В целом по проекту профессионального стандарта
	По тексту проекта профессионального стандарта откорректировать использование аббревиатуры (например: не введена расшифровка аббревиатуры ГНО; расшифровка аббревиатуры ПСМ введена дважды; аббревиатура СКЖ введена и при этом по тексту не используется и т.д)
	Принято

	4
	
	
	Стр. 1, Содержание
	Отформатировать содержание проекта профессионального стандарта
	Принято

	5
	
	
	Стр. 2, Основная цель вида профессиональной деятельности
	Предлагается основную цель вида профессиональной деятельности изложить в редакции:
Обеспечение добычи нефти, газа и газового конденсата (углеводородное сырье).
Предлагается термин "углеводородное сырье" ввести в подразделе "Основная цель вида профессиональной деятельности" и соответственно откорректировать наименование ОТФ А по тексту проекта профессионального  стандарта
	Принято

	6
	
	
	Стр.3, Описание трудовых функций и далее по тексту проекта
	Предлагается наименование ТФ А/04.4 "Выполнение работ по выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию после ремонта оборудования по добыче углеводородного сырья" изложить в редакции:
Подготовка к выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию после ремонта оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья
	Частично принято. Изложено в редакции "Подготовка к выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию после ремонта оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)

	7
	
	
	Стр.3, Описание трудовых функций и далее по тексту проекта
	Предлагается наименование ТФ В/04.5 "Выполнение работ по исследованию скважин" изложить в редакции:
Выполнение работ при исследовании скважин.
В соответствии с ЕТКС оператор по добыче нефти и газа участвует в работах по исследованию скважин, осуществляет подготовку скважин к исследованию
	Принято

	8
	
	
	Стр.3, Описание трудовых функций и далее по тексту проекта
	Предлагается наименование ТФ В/06.5 "Выполнение работ по подготовке скважин к капитальному и подземному ремонтам " изложить в редакции:
Выполнение работ по подготовке скважин к капитальному и подземному ремонтам и приему их в эксплуатацию после ремонта.
В ТФ описана деятельность по приему скважин после ремонта
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по подготовке скважин к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему их в эксплуатацию после ремонта"

	9
	
	
	Стр. 4, ОТФ 3.1, Особые условия допуска к работе
	Необходимо  указать ссылку к условиям допуска к работе, где она отсутствует.
В соответствии с Методическими рекомендациями по разработке профессионального стандарта, утвержденными приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 29.04.2013 № 170н, особые условия допуска к работе указываются с ссылкой на нормативные документы, содержащие эти требования 
	Принято

	10
	
	
	Стр. 4, ОТФ 3.1, Особые условия допуска к работе и далее по тексту проекта
	Предлагается пункт 5 "Выполнение работ на высоте требует специального допуска" раздела "Особые условия допуска у работе"  изложить в следующей редакции:
Наличие специального допуска для выполнения работ на высоте 1,8 м и более (при необходимости).
Ссылка на нормативный правовой акт:
Приказ Минтруда России от 28 марта 2014 № 155н "Об утверждении Правил по охране труда при работе на высоте" (зарегистрирован Минюстом России 5 сентября 2014 г., регистрационный № 33990), с изменениями, внесенными приказом Минтруда России от 17 июня 2015 г. № 383н (зарегистрирован Минюстом России 22 июля 2015 г., регистрационный № 38119).
Откорректировать соответствующий пункт в ОТФ 3.2
	Принято

	11
	
	
	Стр. 4, ОТФ 3.1, Особые условия допуска к работе и далее по тексту проекта
	Предлагается включить особое условие допуска к работе:
При постоянной занятости подземной добычей нефти запрещается применение труда женщин.
Ссылка на нормативный правовой акт:
Постановление Правительства Российской Федерации от 25 февраля 2000 г. № 162 «Об утверждении перечня тяжелых работ и работ с вредными или опасными условиями труда, при выполнении которых запрещается применение труда женщин».
Внести соответствующий пункт в ОТФ 3.2
	Принято

	12
	
	
	Стр. 4, ОТФ 3.1, Особые условия допуска к работе и далее по тексту проекта
	Предлагается включить особое условие допуска к работе:
Наличие удостоверения по профессии «Стропальщик» для выполнения работ по зацепке, в том числе по навешиванию на крюк грузоподъемных механизмов, строповке и обвязке грузов, перемещаемых грузоподъемными механизмами с применением грузозахватных приспособлений  (при необходимости).
Ссылка на нормативный правовой акт:
Приказ Ростехнадзора от 12 ноября 2013 г. № 533 «Об утверждении Федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности опасных производственных объектов, на которых используются подъемные сооружения» (зарегистрирован Минюстом России 31 декабря 2013 г., регистрационный номер № 30992), с изменениями, внесенными приказом Ростехнадзора от 12 апреля 2016 г., № 146 (зарегистрирован Минюстом России 20 мая 2016 г., регистрационный № 42197).
Внести соответствующий пункт в ОТФ 3.2
	Принято

	13
	
	
	Стр. 4, ОТФ 3.1, Другие характеристики и далее по тексту проекта
	Предлагается исключить пункт:
Выполнение работ по монтажу и демонтажу оборудования, установок, механизмов и коммуникаций осуществляется персоналом, обученным по профессии «Стропальщик».
Соответствующее требование предлагается включить в раздел "Особые условия допуска к работе".
Внести аналогичные корректировки в ОТФ 3.2 
	Принято
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	Стр. 4, ОТФ 3.1, Другие характеристики и далее по тексту проекта
	Предлагается исключить пункт:
Выполнение работ по обработке паром высокого давления подземного и наземного оборудования скважин и выкидных линий осуществляется персоналом, обученным по профессии «Машинист паровой депарафинизационной установки».
В соответствии с ЕТКС оператор по добыче нефти и газа выполняет обработку паром высокого давления подземного и наземного оборудования скважин и выкидных линий.
Внести аналогичные корректировки в ОТФ 3.2 
	Принято
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	Стр. 5, ТФ 3.1.1, Трудовые действия
	Предлагается ТД 3 "Выполнение проверки исправности и подготовки КИПиА перед замером" изложить в редакции:
Проверка исправности и подготовка КИПиА к замеру
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: "Подготовка (проверка исправности и работоспособности) КИПиА перед применением"
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	Стр. 5, ТФ 3.1.1, Трудовые действия
	Предлагается ТД 4 "Проверка работы нефтепромыслового оборудования при добыче углеводородного сырья" изложить в редакции: 
Проверка работы оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья.
	Частично принято. Изложено в редакции: "Проверка работы оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	Стр. 5, ТФ 3.1.1, Трудовые действия
	Предлагается ТД 6 "Проверка технического состояния системы подачи ингибитора коррозии и деэмульгаторы " изложить в редакции: 
Проверка технического состояния системы подачи ингибиторов коррозии, солеотложений и деэмульгаторов 
	Отклонено. Изложено в редакции: "Проверка технического состояния оборудования подачи химических реагентов" 
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Трудовые действия
	Предлагается ТД 13 "Информирование оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации или непосредственного руководителя о состоянии оборудования на объектах добычи углеводородного сырья" изложить в редакции: 
"Информирование непосредственного руководителя о техническом состоянии оборудования на объектах добычи углеводородного сырья"
Внести аналогичные корректировки в соответствующие ТД по тексту проекта профессионального стандарта
	Частично принято. ТД "Информирование оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации или непосредственного руководителя о состоянии оборудования на объектах добычи углеводородного сырья" изложено в редакции: "Информирование непосредственного руководителя о работе оборудования для добычи углеводородного сырья"
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	Предлагается НУ 3 "Подбирать контрольно-измерительные приборы и автоматику" изложить в редакции:
Определять исправность КИПиА
	Принято
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	Предлагается НУ 6 "Пользоваться переносными измерительными приборами для определения уровня загазованности воздуха"  изложить в редакции:
Применять переносные приборы для определения уровня загазованности воздуха
	Частично принято. Изложено в редакции: "Определять  концентрации газов в воздухе рабочей зоны на объектах добычи углеводородного сырья с применением переносных и стационарных измерительных приборов"
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	Предлагается исключить НУ 8 "Оценивать риски воздействия на человека вредных газов и принимать решения о работе в индивидуальных средствах защиты (противогаз)".
Наличие в рабочей зоне вредных газов означает ведение газоопасных работ, которые ведутся либо планово (с нарядом-допуском или без наряда-допуска с регистрацией в журнале учета газоопасных работ), либо аварийно (работы по локализации и ликвидации последствий аварий) ("Типовая инструкция по организации безопасного проведения газоопасных работ", утв. ГГТН 20.05.1985, Федеральные нормы и правила в области промышленной безопасности "Правила безопасного ведения газоопасных, огневых и ремонтных работ", утв. приказом РТН от 20.11.2017 № 485). Порядок применения противогазов (фильтрующих, изолирующих) для разных работ и случаев строго определён. Невыполнение его чревато происшествиями. Соответственно, ситуация, при которой возможна "оценка рисков воздействия на человека вредных газов и принятие решения о работе в индивидуальных средствах защиты (противогаз)" исключена
	Принято
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	Предлагается НУ 12 "Снимать показания с панели станции управления электрооборудованием" изложить в  редакции:
Снимать показания с панели управления оборудованием
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции "Осуществлять контроль основных технологических параметров работы скважин и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья", которая включает в себя и снятие показаний
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	Предлагается добавить НУ:
Читать техническую документацию общего и специализированного назначения
Использовать средства радиосвязи и коммуникации
	Принято
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 2 "Конструкция, назначение и принципы работы приборов, оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, коммуникаций оборудования" изложить в редакции: 
Устройство, назначение и принципы работы приборов, оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, коммуникаций оборудования
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: 
"Конструкция нефтяных, газовых и нагнетательных скважин"
"Назначение, принцип работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья"
"Назначение, правила использования применяемого инструмента, приспособлений, КИП"
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 3 "Назначение и устройство обслуживаемых КИПиА" изложить в редакции:
Назначение, устройство и принцип работы обслуживаемых КИПиА
	Принято. Изложено в редакции: "Назначение, устройство и принцип работы обслуживаемых КИПиА"
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 7 "Инструкция по применению средств индивидуальной и коллективной защиты" изложить в редакции:
Порядок применения средств индивидуальной и коллективной защиты.
Внести аналогичные корректировки в соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято
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	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 11 "Правила ведения, порядок оформления и применения оперативной, технической  документации" изложить в редакции:
Виды, назначение, порядок ведения установленной оперативной, технической документации по техническому состоянию оборудования по добыче углеводородного сырья.
Внести аналогичные корректировки в соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
	Частично принято. Указанное НЗ в ТФ 3.1.1. дополнено и изложено в редакции: "Виды, назначение, порядок ведения оперативной, технической и технологической документации по техническому состоянию и эксплуатации оборудования для добычи углеводородного сырья"

	28
	
	
	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	Предлагается добавить НЗ:
Требования к содержанию территории технологических площадок, проездов
	Принято
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 2 "Выполнение работ по запуску и остановке скважины " изложить в редакции:
Выполнение работ по запуску и остановке  оборудования, скважин и вывод их на рабочий режим при обслуживании 
	Частично принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по подготовке к запуску, выводу на режим, эксплуатации и остановке скважин и оборудования по добыче углеводородного сырья"
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	Включить ТД: 
Выполнение технологических переключений трубопроводов и оборудования
	Принято
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	Стр. 7, ТФ 3.1.2,
Необходимые умения
	Предлагается НУ 2 "Выполнять технологические операции по пуску и остановке скважины"  изложить в редакции:
Выполнять технологические операции по запуску и остановке  оборудования, скважин и вывод их на рабочий режим
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнять технологические операции по подготовке к запуску, выводу на режим, эксплуатации и остановке скважин и оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).

	32
	
	
	Стр. 8, ТФ 3.1.2,
Необходимые знания
	Предлагается НЗ 1 "Устройство, характеристики и назначение оборудования  по добыче углеводородного сырья, труб и коммуникаций оборудования" изложить в редакции: 
Устройство, назначение и принципы работы приборов, оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, коммуникаций оборудования по добыче углеводородного сырья, труб и коммуникаций оборудования
	Частично принято. Дополнено и изложено в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода) в редакции: "Характеристики, назначение, устройство, принципы работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, труб и коммуникаций оборудования".
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2,
Необходимые знания
	Предлагается НЗ 12 "Требования охраны труда, промышленной безопасности, пожарной и экологический безопасности при проведении работ" изложить в редакции: 
Требования охраны труда, промышленной, пожарной и экологический безопасности 
Внести аналогичные корректировки в соответствующие НЗ по тексту проекта профессионального стандарта
	Принято
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2,
Необходимые знания
	Предлагается включить НЗ:
Физико-химические свойства используемых химических реагентов
	Принято
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	Стр. 8, ТФ 3.1.2,
Необходимые знания
	Предлагается включить НЗ:
Планы по предупреждению, локализации и ликвидации аварий, инцидентов и их последствий.
Включить данное НЗ во все соответствующие ТФ или откорректировать редакцию ТД
	Принято. Изложено в редакции: "План мероприятий по локализации и ликвидации последствий аварий" в соответствии с Постановлением Правительства РФ от 26.08.2013г №730, ФНиПБ "ПБНиГП" Приказ от 12.03.2013г. №101
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	Стр. 8, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	Предлагается ТД 1 "Поддержание заданного режима работы скважин, установок комплексной подготовки газа, ГЗУ, дожимных насосных и компрессорных станций, станций подземного хранения газа и других объектов, связанных с технологией добычи углеводородного сырья и подземного хранения газа" изложить в редакции:
Поддержание заданного режима работы оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья 
	Принято. Изложено в редакции: "Поддержание заданного режима работы оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	Стр. 9, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	Предлагается ТД 6 "Отбор проб углеводородного сырья для проведения химических анализов" изложить в редакции:  
Отбор проб пластовой смеси, подготовленного углеводородного сырья, применяемых химреагентов, пластовой воды для проведения химических анализов
	Отклонено. Изложено в редакции: "Отбор проб для проведения лабораторных исследований"
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	Стр. 9, ТФ 3.1.3, Необходимые умения
	Предлагается НУ 8 "Отбирать пробы добываемой продукции на устье скважины" 
изложить в редакции: 
Отбирать пробы на устье скважины со всех точек отбора
	Принято
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	Стр.  9, ТФ 3.1.3, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 3 "Сведения об основных реагентах, применяемых при добыче углеводородного сырья" 
изложить в редакции: 
Физико-химические свойства реагентов, применяемых при добыче углеводородного сырья
	Принято
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	Стр. 10, ТФ 3.1.3, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 6 "Правила и способы отбора проб углеводородного сырья" 
изложить в редакции: 
Правила и способы отбора проб для проведения химических анализов
	Частично принято. Изложено в редакции: "Правила и способы отбора проб для проведения лабораторных исследований"
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	Стр. 10, ТФ 3.1.4, Трудовые действия
	Предлагается ТД 4 "Освобождение оборудования от углеводородного сырья" 
изложить в редакции: 
Освобождение оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья, и трубопроводов от углеводородного сырья
	Принято. Изложено в редакции: "Освобождение оборудования для добычи углеводородного сырья и трубопроводов от углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	Стр. 11, ТФ 3.1.4, Трудовые действия
	Предлагается ТД 11 "Откачка жидкости из  канализационных колодцев на обустроенных скважинах, ДНС, ГЗУ" 
изложить в редакции: 
Откачка жидкости из дренажных емкостей и канализационных колодцев на обустроенных скважинах, ДНС, ГЗУ
	Принято 
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	Стр. 11, ТФ 3.1.4, Необходимые умения
	Предлагается НУ 2 "Готовить инструмент к эксплуатации (заточка, шлифовка ручек)"  изложить в редакции:
Подготавливать инструмент к эксплуатации (заточка, шлифовка ручек)
	Принято. Дополнено и изложено в редакции: "Подготавливать инструмент и приспособления к эксплуатации (заточка, шлифовка ручек)" 
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	Стр. 11, ТФ 3.1.4, Необходимые умения
	Предлагается добавить следующее НУ:
Читать техническую документацию общего и специализированного назначения
	Принято
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	Стр. 11, ТФ 3.1.4, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 1 "Правила пользования инструментами, средствами первичного пожаротушения, переносными газоанализаторов" изложить в редакции:
Правила использования инструментов, средств первичного пожаротушения, переносных газоанализаторов
	Принято
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	Стр. 12, ТФ 3.1.4, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 7 "Инструкции и правила эксплуатации оборудования, используемых инструментов и приспособлений" изложить в редакции:
Инструкции и правила эксплуатации оборудования по добыче углеводородного сырья
НЗ 1 содержит правила использования инструментов
	Принято
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	Стр. 12, ОТФ 3.2, Требования к опыту практической работы
	Предлагается требования  к опыту практической работы изложить в редакции:
Не менее одного года по профессии с более низким (предыдущим) разрядом
	Принято
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	Стр. 12, ОТФ 3.2, Особые условия допуска к работе
	В связи с тем, что в ОТФ 3.1 уже указаны ссылки на нормативные правовые акты для особых условий допуска к работе, то по аналогичным пунктам в ОТФ 3.2 их необходимо исключить. 
Сноска на документ делается один раз, при первом указании
	Принято
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	Стр. 14, ТФ 3.2.1, Трудовые действия
	Предлагается  ТД 3 "Обеспечение бесперебойной работы скважин, установок комплексной подготовки газа, групповых замерных установок, дожимных насосных и компрессорных станций, станций подземного хранения газа и других нефтепромысловых оборудований и установок" изложить в редакции:
Обеспечение бесперебойной работы оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья 
	Принято. Изложено в редакции: "Обеспечение бесперебойной работы оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	Стр. 15, ТФ 3.2.1, Трудовые действия
	Исключить ТД 11 "Контроль ремонта и замены оборудования по добыче углеводородного сырья".
Не соответствует ТФ
	Принято
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	Стр. 15, ТФ 3.2.1, Необходимые умения
	Исключить НУ 14 "Организовывать устранение  крупных неисправностей в работе оборудования по добыче углеводородного сырья"
	Принято
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	Стр. 15, ТФ 3.2.1, Необходимые знания
	Предлагается НЗ 5 "Нормальные параметры и допустимые отклонения в работе оборудования  по добыче углеводородного сырья" изложить в редакции: 
Допустимые параметры работы оборудования  по добыче углеводородного сырья
	Принято
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	Стр. 15, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	ТД 1 очень обобщенное.
Техническое обслуживание - объемный комплекс работ, который необходимо конкретизировать. Каждое ТД должно быть четко и понятно описано в соответствии с отраслевыми требованиями и особенностями
	Принято
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	Стр. 15, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 3 "Розжиг и гашение факела на объектах сепарации попутного добываемого нефтяного газа (ДНС, установки предварительного сброса воды, ГЗНУ)" изложить в редакции: 
Обслуживание факельных  установок в процессе добычи углеводородного сырья
	Принято
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	Стр. 15, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	ТД 7 "Обслуживание оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья" дублирует ТД 1 "Техническое обслуживание оборудования по добыче углеводородного сырья" и является очень обобщённым.
Предлагается откорректировать ТД с учетом уточнения применяемой по тексту терминологии 
	Принято
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	Стр. 16, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 8 "Проведение работ по испытанию лифта скважины на герметичность, по продувке скважинных камер газом" изложить в редакции:  Проведение работ по испытанию подземного оборудования скважины на герметичность, по продувке скважин для поддержания давления в межтрубном пространстве, при гидратообразовании и скоплении жидкости на забоях скважин
	Принято
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	Стр. 16, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	Предлагается ТД 15 "Промывка насоса от механических примесей" изложить в редакции:
Промывка насосного оборудования от механических примесей
	Принято
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	Стр. 16, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	В соответствии с ЕТКС предлагается добавить трудовые действия, обеспечивающие выполнение работ:
- определение неисправностей и устранение несложных повреждений в силовой и осветительной сети, пускорегулирующей аппаратуре и электродвигателях;
- техническое обслуживание коммуникаций газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников).
Включить соответствующие НУ и НЗ, необходимые для выполнения ТД
	1. Отклонено. В рамках исполнения обязанностей по 2 группе по электробезопасности операторы по добыче нефти и газа могут осуществлять осмотр линий электропередач на предмет их целостности, электрооборудования на предмет отклонения от нормальных условий эксплуатации, включать и выключать скважины, дозаторные установки, вентиляторы и освещение на ГЗУ. В случае обнаружения неисправностей операторы по добыче нефти и газа подают заявки на их устранение в соответствующие службы
2. Принято. ТД "Техническое обслуживание коммуникаций газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников)" изложено в редакции: "Обслуживание оборудования для газлифтной эксплуатации скважин"
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	Стр. 16, ТФ 3.2.2, Необходимые умения
	Предлагается НУ 2 "Осуществлять розжиг и гашение факела на объектах сепарации попутного добываемого нефтяного газа (ДНС, УПСВ, ГЗНУ)" изложить в редакции: 
Обслуживать факельные  установки в процессе добычи углеводородного сырья
	Принято
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	Стр. 17, ТФ 3.2.2, Необходимые знания
	Исключить НЗ 14 "Инструкция по промышленной безопасности объектов".
Повторяет НЗ 16 "Требования охраны труда, промышленной безопасности, пожарной и экологический безопасности при проведении работ"
	Принято
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	Стр. 18, ТФ 3.2.3, Трудовые действия
	Предлагается ТД 8 "Отработка с операторами по добыче нефти и газа более низкой квалификации действий по плану ликвидации аварий" изложить в редакции:
"Отработка с операторами по добыче нефти и газа более низкой квалификации действий по предупреждению, локализации и ликвидации аварий, инцидентов и их последствий
	Частично принято. Изложено в редакции: "Отработка с операторами по добыче нефти и газа более низкой квалификации действий по предупреждению, локализации и ликвидации последствий аварий" в соответствии с наименованием плана (п.35 данного свода).
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	Стр. 18, ТФ 3.2.3, Трудовые действия
	Предлагается ТД 10 "Инструктирование операторов более низкого уровня квалификации по безопасному ведению работ " изложить в редакции: 
Проведение инструктажей по безопасному ведению работ
	Отклонено. Указанное трудовое действие исключено из стандарта
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	Стр. 18, ТФ 3.2.3, Трудовые действия
	В соответствии с ЕТКС предлагается добавить ТД:
Измерение величин технологических параметров с помощью контрольно-измерительных приборов;
Снятие и передача параметров работы скважин.
Включить соответствующие НУ и НЗ, необходимые для выполнения ТД
	Принято
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	Стр. 18, ТФ 3.2.3, Необходимые умения
	Предлагается исключить НУ 7 "Осуществлять функции наставника"
	Принято. Вместо него включено НУ: "Демонстрировать безопасные приемы ведения работ операторам более низкого уровня квалификации", соответствующее ТД (п.62 данного свода).
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	Стр. 18, ТФ 3.2.3, Необходимые знания
	Предлагается добавить следующие НЗ:
Устройство и правила использования систем автоматики, телемеханики и программных устройств, применяемых при комплексной автоматизации промыслов; 
Основы автоматики и телемеханики;
Физико-химические свойства реагентов, используемых в технологиях интенсификации работы скважин
	1. Частично принято. Изложено в редакции: "Устройство и правила использования систем автоматики и телемеханики, применяемых при комплексной автоматизации промыслов". В ТФ 3.2.3 включено НЗ "Порядок работы в специализированных программных продуктах (при их наличии)"
2. Принято
3. Принято
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	Стр. 19, ТФ 3.2.4, Трудовые действия
	Предлагается ТД 4 "Снятие кривых восстановления уровня (КВУ) на устье скважины с помощью КИПиА" изложить в редакции:  
Снятие кривых восстановления уровня (КВУ), кривых восстановления давления (КВД) на устье скважины с помощью КИПиА
	Принято
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	Стр. 19, ТФ 3.2.4.
Необходимые умения
	Предлагается НУ 3 "Определять КВУ на устье скважины с помощью КИПиА" изложить в редакции: 
Определять КВУ, КВД на устье скважины с помощью КИПиА
	Принято
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	Стр. 19, ТФ 3.2.4.
Необходимые знания
	Предлагается НЗ 1 "Методы исследования скважин и интенсификации добычи углеводородного сырья" изложить в редакции:
Методы исследования скважин
	Принято

	69
	
	
	Стр. 19, ТФ 3.2.4.
Необходимые знания
	Предлагается НЗ 5 "Принцип работы применяемых КИПиА" изложить в редакции:
Назначение, устройство и принцип работы обслуживаемых КИПиА
	Принято
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	Стр. 20, ТФ 3.2.5, Трудовые действия
	Предлагается ТД 1 "Смена заглушек, штуцеров на оборудовании по добыче углеводородного сырья", ТД 6 "Замена предохранительного клапана " перенести в ТФ 3.1.4., т.к. простые ремонтные работы выполняются операторами более низкого уровня квалификации.
При этом ТД 1 изложить в редакции:
Монтаж, демонтаж заглушек, штуцеров на оборудовании по добыче углеводородного сырья
	Частично принято. ТД "Монтаж, демонтаж заглушек на оборудовании для добычи углеводородного сырья" перенесено в ТФ 3.1.4; ТД "Монтаж, демонтаж штуцеров на оборудовании для добычи углеводородного сырья" перенесено в ТФ 3.1.3, т.к. монтаж/демонтаж штуцеров не относится к ТФ "Подготовка к выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию после ремонта оборудования для добычи углеводородного сырья" 
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	Стр. 20, ТФ 3.2.5, Трудовые действия
	Предлагается исключить ТД 5 "Выполнение работ по ликвидации порывов трубопроводов".
Ликвидацией порывов трубопроводов занимаются специализированные ремонтные бригады
	Отклонено. Оператор принимает участие в данных работах. Изложено в редакции: "Выполнение работ по ликвидации инцидентов на трубопроводах" в соответствии с Федеральным законом от 04.03.2013 № 22-ФЗ "О внесении изменений в Федеральный закон "О промышленной безопасности опасных производственных объектов"
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	Стр. 20, ТФ 3.2.5, Трудовые действия
	ТД 11 "Выполнение работ по монтажу и демонтажу оборудования по добыче углеводородного сырья, установок, механизмов, КИПиА и коммуникаций"  является более общим и включает в себя (или дублирует) ТД 2 "Монтаж, демонтаж и ремонт наземного промыслового оборудования, установок, механизмов и коммуникаций".
Предлагается откорректировать ТД с учетом уточнения применяемой по тексту терминологии 
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по монтажу, демонтажу оборудования для добычи углеводородного сырья, установок, механизмов, КИПиА и коммуникаций"
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	Стр. 20, ТФ 3.2.5, Трудовые действия
	Предлагается ТД 13 "Проведение работ по гидравлическому испытанию нефтепромысловых трубопроводов и оборудования  на ДНС, ГЗУ" изложить в редакции: 
Проведение работ по гидравлическому испытанию оборудования по добыче нефти и газа и трубопроводов
	Частично принято. Изложено в редакции: "Проведение работ по гидравлическому испытанию трубопроводов и оборудования для добычи углеводородного сырья под руководством инженерно-технического работника" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)
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	Стр. 20, ТФ 3.2.5, Трудовые действия
	В соответствии с ЕТКС предлагается добавить ТД: 
Замена неисправных блоков местной автоматики
	Принято
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	Стр. 20, ТФ 3.2.5, Необходимые умения
	Предлагается исключить НУ 4 "Выполнять работы по ликвидации порывов трубопроводов".
Ликвидацией порывов трубопроводов занимаются специализированные ремонтные бригады
	Отклонено. Изложено в редакции: "Выполнять работы по ликвидации инцидентов на трубопроводах" в соответствии с ТД (п.71 данного свода)
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	Стр. 21, ТФ 3.2.5, Необходимые умения
	Предлагается НУ 14 "Проводить гидравлические испытания нефтепромысловых трубопроводов и оборудования" изложить в редакции: 
Проводить гидравлические испытания оборудования по добыче нефти и газа и трубопроводов
	Частично принято. Дополнено, так как данные работы выполняются под руководством ИТР,  и изложено в редакции  "Проводить гидравлические испытания  трубопроводов и оборудования для добычи углеводородного сырья под руководством инженерно-технического работника" в соответствии с принятой единой формулировкой (п .2 данного свода)
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	Стр. 21, ТФ 3.2.5, Необходимые знания
	Исключить НЗ 8 "Все виды реанимационных работ"
	Принято
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	Стр. 21, ТФ 3.2.5, Необходимые знания
	НЗ 10 "Назначение, устройство, принципы работы и правила эксплуатации оборудования по добыче углеводородного сырья" повторяет НЗ 15 "Устройство, назначение и принцип работы  оборудования по добыче углеводородного сырья, установок, механизмов и коммуникаций".
Исключить одно из них
	Принято. Изложено в редакции: "Назначение, устройство, принципы работы  и правила эксплуатации оборудования для добычи углеводородного сырья, установок, механизмов и коммуникаций"
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	Стр. 22, ТФ 3.2.6, Трудовые действия
	Предлагается откорректировать ТД 6 "Выполнение работ по закачке дистиллята и оформление технической документации", так как содержит в себе два разноплановых и не связанных между собой действия
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по закачке технологических жидкостей в скважину при подготовке её к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему в эксплуатацию после ремонта"
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	Стр. 23
	Исключить ПАО "Газпром" из перечня организаций-разработчиков проекта профессионального стандарта
	Принято
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	Стр. 24, сноски
	Актуализировать пункт 3:
Приказ Минздравсоцразвития России от 12 апреля 2011г. № 302н «Об утверждении перечней вредных и (или) опасных производственных факторов и работ, при выполнении которых проводятся обязательные предварительные и периодические медицинские осмотры (обследования), и Порядка проведения обязательных предварительных и периодических медицинских осмотров (обследований) работников, занятых на тяжелых работах и на работах с вредными и (или) опасными условиями труда» (зарегистрирован в Минюсте России 21 октября 2011г., регистрационный № 22111), с изменениями, внесенными приказами Минздрава России от 15 мая 2013 г. № 296н (зарегистрирован Минюстом России 3 июля 2013 г., регистрационный № 28970) и от 5 декабря 2014 г. № 801н (зарегистрирован Минюстом России 3 февраля 2015 г., регистрационный № 35848)
	Принято
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	Стр. 24, Ссылки
	Актуализировать пункт 4:
Приказ Минтруда России от 24 июля 2013 г. № 328н «Об утверждении Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок» (зарегистрирован Минюстом России 12 декабря 2013 г., регистрационный № 30593), с изменениями, внесенными приказом Минтруда России от 19 февраля 2016 г. № 74н (зарегистрирован Минюстом России 13 апреля 2016 г., регистрационный № 41781)
	Принято
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	Лоргина Н.Н.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ", начальник Центра оценки квалификаций 
	стр. 4., п. 3.1.
	Раздел: Требования к опыту практической работы
Предложение:
Убрать требования к опыту работы для соискателя 4 уровня квалификации 
(в рамках одного уровня квалификации не могут быть разные требования к опыту работы, могут быть соискатели без опыта работы, но со свидетельством на 4 разряд)
	Оклонено. Изложено в редакции: "Не менее трех месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (за исключением минимального разряда по профессии, установленного в организации)"
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	стр. 4., п. 3.1.
	Раздел: Другие характеристики
Предложение:
исключить
	Частично принято. Исключено обучение по профессии "Машинист паровой депарафинизационной установки". Обучение по профессии "Стропальщик" перенесено в особые условия допуска к работе и изложено в редакции: "Наличие удостоверения по профессии «Стропальщик» для выполнения работ по зацепке, в том числе по навешиванию на крюк грузоподъемных механизмов, строповке и обвязке грузов, перемещаемых грузоподъемными механизмами с применением грузозахватных приспособлений (при необходимости)"
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	стр. 13., п. 3.2.
	Раздел: Другие характеристики
Предложение:
исключить
	Частично принято. Исключено обучение по профессии "Машинист паровой депарафинизационной установки". Обучение по профессии "Стропальщик" перенесено в особые условия допуска к работе и изложено в редакции: "Наличие удостоверения по профессии «Стропальщик» для выполнения работ по зацепке, в том числе по навешиванию на крюк грузоподъемных механизмов, строповке и обвязке грузов, перемещаемых грузоподъемными механизмами с применением грузозахватных приспособлений (при необходимости)"

	86
	Насибуллин Р.Р.
	Управление обеспечения добычи нефти и производства сервисных работ ПАО «ЛУКОЙЛ",
менеджер 
	стр. 5., п. 3.1.1.
	Трудовое действие - Проверка технического состояния  системы подачи ингибитора коррозии и деэмульгаторы   
Предложение:
Исключить формулировку "техническое состояние", представить в следующей редакции "Проверка работы  системы подачи ингибитора коррозии и деэмульгатора"
	Отклонено. Изложено в редакции: "Проверка технического состояния оборудования подачи химических реагентов"

	87
	Антонов Н.А.
	Центр оценки квалификаций                      ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ", менеджер 
	стр. 6., п. 3.1.1.
	Необходимые умения - Оценивать техническое состояние  приборов, оборудования, систем вентиляции, сальниковых уплотнений  
Предложение:
Исключить слово "техническое", представить в следующей редакции "Оценивать состояние  приборов, оборудования, систем вентиляции, сальниковых уплотнений" 
	Частично принято. Дополнено и в соответствии с принятой единой формулировкой изложено в редакции: "Оценивать состояние и работоспособность оборудования для добычи углеводородного сырья, нагнетательных скважин, вспомогательного оборудования, электрооборудования на предмет отклонения от нормальных условий эксплуатации"

	88
	
	
	стр. 6., п. 3.1.1.
	Необходимые знания - Конструкция, назначение и принципы работы приборов, оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, коммуникаций оборудования 
Предложение:
Исключить фразу "комуникаций оборудования", изложить в формулировке "Конструкция , назначение и принципы работы приборов, оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры" Знание закрепленных комуникаций оборудования выделить отдельной строкой
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: 
"Конструкция нефтяных, газовых скважин и нагнетательных скважин"
"Назначение, принцип работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья"
"Назначение, правила использования применяемого инструмента, приспособлений, КИП"

	89
	
	
	стр. 6., п. 3.1.1.
	Необходимые знания - Сведения о технологическом процессе добычи углеводородного сырья 
Предложение:
дополнить раздел знаний следующей строкой "Основы технологии добычи нефти и газа"
	Принято. Изложено в редакции: "Основы технологии добычи углеводородного сырья"

	90
	
	
	стр. 5., п. 3.1.1.
	Трудовое действие - "Проверка оборудования  по добыче углеводородного сырья на наличие посторонних шумов в работе механизмов" Предложение: исключить
	Отклонено, так как оператор помимо осуществления визуального осмотра оборудования, должен уметь распознавать посторонние шумы, сигнализирующие о неисправностях в работе оборудования

	91
	
	
	стр. 7., п. 3.1.2.
	Трудовое действие - "Ревизия и очистка фильтра счетчика, чистка фильтров на дожимной насосной станции (ДНС),  групповой замерной установке (ГЗУ), групповой замерной насосной установке (ГЗНУ) "
Предложение: изложить в редакции "Ревизия оборудования групповой замерной установки (ГЗУ)"
	Частично принято. Изложено в редакции: Ревизия оборудования групповой замерной установки (далее  ГЗУ), дожимной насосной станции (далее  ДНС)


	92
	
	
	стр. 7., п. 3.1.2.
	Трудовое действие - "Техническое  обслуживание коммуникаций газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников) под руководством оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации  "
Предложение:
изложить в редакции "Обслуживание коммуникаций газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников) под руководством оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации"
	Частично принято. Изложено в редакции: "Обслуживание коммуникаций газлифтных скважин под руководством оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации"

	93
	
	
	стр. 7., п. 3.1.2.
	Необходимые умения - "Осуществлять ревизию и очистку фильтра счетчика, фильтров на ДНС, ГЗУ и ГЗНУ"
Предложение:
изложить в редакции "Осуществлять ревизию оборудования групповой замерной установки (ГЗУ)"
	Частично принято. Изложено в редакции: "Осуществлять ревизию оборудования ГЗУ, ДНС" в соответствии с ТД (п.91 данного свода)

	94
	
	
	стр. 8., п. 3.1.2.
	Необходимые умения - "Контролировать работу обслуживаемого оборудования визуально, на слух"
Предложение:
исключить
	Частично принято. Изложено в редакции: "Контролировать работу обслуживаемого оборудования визуально и по показаниям средств измерений"

	95
	
	
	стр. 8., п. 3.1.2.
	Необходимые знания - "Технические характеристики и устройство подземного и наземного оборудования"
Предложение:
уточнить какого оборудования (скважины?)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Технические характеристики оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)

	96
	
	
	стр. 8., п. 3.1.3.
	Трудовое действие - "Поддержание заданного режима работы скважин, установок комплексной подготовки  газа, ГЗУ, дожимных насосных и компрессорных станций, станций подземного хранения газа и других объектов , связанных с технологией добычи углеводородного сырья и подземного хранения газа"
Предложение:
изложить в редакции "Поддержание заданного режима работы скважин, ГЗУ  и других объектов , связанных с технологией добычи углеводородного сырья"
	Отклонено. Изложено в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода) в редакции: "Поддержание заданного режима работы оборудования для добычи углеводородного сырья"

	97
	
	
	стр. 11., п. 3.1.4.
	Трудовые действия - "Подготовка к опрессовке и испытаниям технологического оборудования (ДНС , ГЗУ) после ремонта"
Предложение:
изложить в редакции "Подготовка к опрессовке и испытаниям технологического оборудования после ремонта"
	Частично принято. Изложено в редакции: "Подготовка к опрессовке и испытаниям оборудования для добычи углеводородного сырья после ремонта" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)

	98
	
	
	стр. 11., п. 3.1.4.
	Необходимые умения - "Готовить инструмент к эксплуатации (заточка, шлифовка ручек)"
Предложение:
изложить в редакции "Готовить инструмент и приспособления к эксплуатации"
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: "Подготавливать инструмент и приспособления к эксплуатации (заточка, шлифовка ручек)"

	99
	
	
	стр. 14., п. 3.2.1.
	Трудовые действия - "Обеспечение бесперебойной работы скважин, установок комплексной подготовки газа, групповых замерных установок, дожимных насосных и компрессорных станций, станций подземного хранения газа и  других нефтепромысловых оборудований и установок "
Предложение:
изложить в редакции "Обеспечение бесперебойной работы скважин, групповых замерных установок  и  другого нефтепромыслового оборудования и установок "
	Отклонено. Изложено в редакции: "Обеспечение бесперебойной работы оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)

	100
	
	
	стр. 14., п. 3.2.2.
	Трудовые действия - "Розжиг и гашение факела на объектах сепарации попутного добываемого нефтяного газа (ДНС, установки предварительного сброса воды, ГЗНУ) "
Предложение:
исключить
	Принято. Включено ТД "Обслуживание факельных установок в процессе добычи углеводородного сырья" в соответствии с ЕТКС

	101
	
	
	стр. 16., п. 3.2.2.
	Необходимые умения - "Осуществлять розжиг и гашение факела на объектах сепарации попутного добываемого нефтяного газа (ДНС, УПСВ, ГЗНУ)"
Предложение:
исключить
	Отклонено в соответствии с п.100 данного свода

	102
	
	
	стр. 16., п. 3.2.2.
	Необходимые умения - "Пользоваться переносными приборами для восстановления работоспособности ГНО"
Предложение:
пояснить что за приборы? (эхолот?)
	Принято. Изложено в редакции: "Применять приборы контроля состояния работы ГНО для определения причин его неисправности" (Имеются в виду динамографы)

	103
	
	
	стр. 17., п. 3.2.2.
	Необходимые знания - "Характеристики трубопроводов"
Предложение:
изложить в редакции "Основные характеристики трубопроводов"
	Принято

	104
	
	
	стр. 17., п. 3.2.2.
	Необходимые знания - "Физико-химические и биологические свойства реагентов"
Предложение:
изложить в редакции "Принцип действия, основные физико-химические и биологические свойства различных типов реагентов"
	Принято. Изложено в редакции: "Принцип действия, основные физико-химические и биологические свойства реагентов"

	105
	
	
	стр. 17., п. 3.2.3.
	Трудовые действия - "Регулирование параметров работы компрессорных станций"
Предложение:
исключить
	Принято

	106
	
	
	стр. 17., п. 3.2.3.
	Трудовые действия - "Осуществление геолого-технических мероприятий по поддержанию и улучшению режима скважин "
Предложение:
исключить
	Принято

	107
	
	
	стр. 18., п. 3.2.3.
	Необходимые умения - "Проводить геолого-технические мероприятия "
Предложение:
исключить
	Принято

	108
	
	
	стр. 18., п. 3.2.3.
	Необходимые знания - "Параметры работы компрессорных станций "
Предложение:
исключить
	Принято

	109
	
	
	стр. 20., п. 3.2.5.
	Трудовые действия - "Проведение  работ по гидравлическому испытанию нефтепромысловых трубопроводов и оборудования  на ДНС, ГЗУ "
Предложение:
изложить в редакции "Проведение  работ по гидравлическому испытанию нефтепромысловых трубопроводов и оборудования под руководством ИТР"
	Частично принято. Изложено в редакции: "Проведение работ по гидравлическому испытанию трубопроводов и оборудования для добычи углеводородного сырья под руководством инженерно-технического работника" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)

	110
	
	
	стр. 20., п. 3.2.5.
	Трудовые действия - "Проверка правильности сборки технологических схем оборудования на ДНС, ГЗУ, ГЗНУ после ремонта "
Предложение:
изложить в редакции "Проверка правильности сборки технологических схем оборудования на ГЗУ и другом нефтерпомысловом оборудовании после ремонта "
	Отклонено. Изложено в редакции: "Проверка правильности сборки технологических схем оборудования для добычи углеводородного сырья после ремонта" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)

	111
	
	
	стр. 21., п. 3.2.5.
	Необходимые знания - "Все виды реанимационных работ"
Предложение:
исключить
	Принято

	112
	
	
	стр. 21., п. 3.2.6.
	Трудовые действия - "Подготовка скважин к освоению"
Предложение:
пояснить, что конкретно имеется в виду
	Принято. Изложено в редакции: "Подготовка скважин к освоению (подготовка и проверка исправности и работоспособности наземного оборудования)"

	113
	
	
	стр. 21., п. 3.2.6.
	Трудовые действия - "Выполнение работ по закачке дистиллята  и оформление технической документации"
Предложение:
изложить в редакции "Выполнение работ по закачке технологических жидкостей"
	Частично принято. Изложено в редакции: Выполнение работ по закачке технологических жидкостей в скважину при подготовке её к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему в эксплуатацию после ремонта

	114
	
	
	стр. 21., п. 3.2.6.
	Необходимые умения - "Осуществлять подготовку скважин к освоению"
Предложение:
пояснить что конкретно имеется в виду
	Принято. Изложено в редакции: "Подготавливать наземное оборудование к освоению и проверять его исправность и работоспособность"

	115
	Лопатин М.В.
 
 
 
 
 
 
 
	ЦПК НК «Роснефть» НКИ», ректор
	стр.12, п.3.2., Требования к опыту практической работы
	Требование "Не менее одного года по профессии с более низким (предыдущим) разрядом для операторов по добыче нефти и газа 5-го разряда и не менее двух лет по профессии с более низким (предыдущим) разрядом для операторов по добыче нефти и газа 6-го и 7-го разряда" изложить в редакции "Не менее одного года по профессии с более низким (предыдущим) разрядом"
	Принято

	116
	
	 
	стр.4, п.3.1., Особые условия допуска к работе, стр.13, п.3.2., Особые условия допуска к работе 
	Требование "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности и выше (до 1000 В) (при необходимости)" изложить в редакции: "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности (до 1000 В) (при необходимости), "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме III группы по электробезопасности (свыше 1000 В) (при необходимости)" 
	Принято

	117
	
	 
	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	Трудовое действие "Проверка технического состояния оборудования подачи ингибиторов и реагентов" изложить в редакции "Проверка технического состояния оборудования подачи химических реагентов", так как ингибитор также является реагентом
	Принято

	118
	
	 
	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	Необходимое знание "Основные сведения о технологическом процессе добычи, сбора, транспортировки углеводородного сырья, закачки и отбора газа" изложить в редакции "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки углеводородного сырья, закачки и отбора газа"
	Принято

	119
	
	 
	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	В трудовом действии "Обслуживание обвязки оборудования для добычи углеводородного сырья и механизмов" предлагается дополнить "технологической обвязки"
	Принято

	120
	
	 
	стр.22, п.3.2.6., Необходимые умения и необходимые знания
	В трудовом действии "Осмотр наружной поверхности оборудования для добычи углеводородного сырья, технологических трубопроводов, трубопроводной арматуры, фланцевого соединения на предмет отсутствия утечек углеводородного сырья по завершении ремонтных работ" исключить слово "отстутствия", так как осмотр проводится для выявления утечек, если таковых нет, значит, оборудование готово к эксплуатации
	Принято

	121
	
	 
	стр.22, п.3.2.6., Необходимое умение
	В трудовом действии "Выполнение работ по закачке технологических жидкостей" дополнить куда и для чего производится закачка
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по закачке технологических жидкостей в скважину при подготовке её к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему в эксплуатацию после ремонта"

	122
	
	 
	стр.18,  п.3.2.3
	Предлагается исключить трудовое действие "Демонстрация безопасных приемов ведения работ операторам более низкого уровня квалификации"
	Принято

	123
	Щёкотов А.А.
	ООО "РН-Юганскнефтегаз", главный специалист 
	стр.4, п.3.1., Особые условия допуска к работе
	Требование  "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности (до 1000 В)" изложить в следующей редакции:  "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности (до 1000 В) (при необходимости)"
(Необходимость прохождения обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в целях присвоения II группы по электробезопасности (до 1000 В) определяет руководитель организации (обособленного подразделения), эксплуатирующей электроустановки" - примечание 2 к Приложению 1 Правил по охране труда при эксплуатации электроустановок (приказом Минтруда России от 24 июля 2013 г. N 328н). В большинстве случаев, оборудование,  с которым работает оператор (станция управления, блок контроля и управления ЗУ и т.п.),  не требует 2ой группы по электробезопасности)
	Принято. Изложено в редакции: "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности (до 1000 В) (при необходимости)". Дополнено "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме III группы по электробезопасности (свыше 1000 В) (при необходимости)"
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	стр.4, п.3.1., Другие характеристики
	Абз.2 "Выполнение работ по монтажу и демонтажу оборудования, установок, механизмов и коммуникаций осуществляется персоналом, обученным по профессии «Стропальщик» изложить в следующей редакции: "Выполнение погрузочно-разгрузочных работ и размещение грузов осуществляется персоналом, обученным по профессии «Стропальщик".
(Государственный стандарт СССР ГОСТ 12.3.009-76* "Система стандартов безопасности труда. Работы погрузочно-разгрузочные. Общие требования безопасности" (введен в действие постановлением Госстандарта СССР от 23 марта 1976 г. N 670))
	Отклонено. Данное обучение было перенесено в особые условия допуска к работе и изложено в соответствующей редакции: "Наличие удостоверения по профессии «Стропальщик» для выполнения работ по зацепке, в том числе по навешиванию на крюк грузоподъемных механизмов, строповке и обвязке грузов, перемещаемых грузоподъемными механизмами с применением грузозахватных приспособлений (при необходимости)"
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	ТД "Обход (по установленным маршрутам) и визуальный осмотр состояния оборудования скважин, трубопроводов, трубопроводной арматуры, контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений, визуальный осмотр линий электропередач на предмет их целостности" изложить в следующей редакции: "Визуальный осмотр, проверка работоспособности, герметичности и состояния нефтепромыслового оборудования, трубопроводов, трубопроводной арматуры, сосудов, работающих под избыточным давлением; контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений, визуальный осмотр линий электропередач на предмет их целостности в пределах территории кустовой площадки скважин, обвалования одиночной скважины".
(В зону ответственности оператора ДНГ попадают только внутриплощадочные трубопроводы. Магистральные трубопроводы обслуживает другой персонал: Приказ Министерства труда и социальной защиты РФ от 19 июля 2017 г. № 585н “Об утверждении профессионального стандарта “Работник по эксплуатации трубопроводов нефти и нефтепродуктов”, приказ Министерства труда и социальной защиты РФ от 21 декабря 2015 г. № 1057н "Об утверждении профессионального стандарта «Работник по эксплуатации магистральных газопроводов»)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Обход (по установленным маршрутам), визуальный осмотр, проверка работоспособности, герметичности и состояния оборудования для добычи углеводородного сырья, нагнетательных скважин, трубопроводов, трубопроводной арматуры, сосудов, работающих под избыточным давлением; контрольно-измерительных приборов и автоматики (далее - КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений, визуальный осмотр линий электропередач на предмет их целостности, электрооборудования на предмет отклонения от нормальных условий эксплуатации в пределах территории обслуживаемых скважин ". Формулировка "в пределах территории кустовой площадки скважин, обвалования одиночной скважины" узконаправленная: не у всех предприятий имеется перечисленное, поэтому заменили на формулировку "в пределах территории обслуживаемых скважин". Формулировка "обход (по установленным маршрутам)" не была исключена, так как у операторов есть маршрутные карты, утвержденные начальником цеха
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	Исключить ТД  "Осмотр наружной поверхности оборудования скважин, сосудов, работающих под избыточным давлением, насосов, технологических трубопроводов, трубопроводной арматуры на предмет отсутствия утечек углеводородного сырья" 
(Учтено в предложенной редакции в предыдущем замечании, п.4. Трубопроводы (внутриплощадочные, технологические) не обязательно предназначены для транспортировки углеводородного сырья) 
	Принято
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	ТД "Выполнение проверки исправности и подготовки КИПиА перед замером" изложить в следующей редакции: "Подготовка (проверка исправности и работоспособности, проверка на соответствие требованиям нормативных документов) КИПиА перед применением"
(Необходимо перед применением проверять КИПиА на их соответствие требованиям нормативных документов, например федеральных норм и правил в области промышленной безопасности «Правила безопасности в нефтяной и газовой промышленности» (ФНиП ПБвНГП))
	Частично принято. Изложено в редакции: "Подготовка (проверка исправности и работоспособности) КИПиА перед применением". Считаем неправильным писать такое уточнение, так как многие трудовые действия выполняются в соответствии с нормативными документами
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	Исключить ТД "Проверка работы нефтепромыслового оборудования при добыче углеводородного сырья" 
(Учтено в замечании №4)
	Принято
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	ТД "Проверка работоспособности систем вентиляции"  изложить в следующей редакции: "Проверка работоспособности механической части систем вентиляции" 
(Системы вентиляции могут содержать в себе и сложные устройства, электронные блоки, работать с которыми оператор не обучен)
	Принято
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	Пункт: "Проверка технического состояния системы подачи ингибитора коррозии и деэмульгаторы" изложить в следующей редакции: "Проверка технического состояния, работоспособности, определение основных параметров работы систем подачи ингибиторов и реагентов в скважину или трубопровод"
(к системам подачи ингибиторов и реагентов относятся УДЭ, БРХ и др., в скважину и трубопровод могут подаваться не только ингибитор коррозии и деэмульгатор)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Проверка технического состояния оборудования подачи  химических реагентов"
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	Пункт: "Определение уровня загазованности воздуха рабочей зоны на объектах добычи углеводородного сырья с применением переносных измерительных приборов" изложить в следующей редакции: "Определение  концентрации газов в воздухе рабочей зоны на объектах добычи углеводородного сырья с применением переносных и стационарных измерительных приборов"
(В соответствии с руководством по эксплуатации измерительных приборов)
	Принято
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	стр.5, п.3.1.1., Трудовые действия
	ТД "Поддержание технического состояния закрепленных производственных объектов и территории в соответствии с требованиями нормативно-технической документации" изложить в следующей редакции: "Обеспечение соответствия состояния производственных объектов и территорий требованиям нормативно-технической документации"
(Термин "поддержание" предполагает изначальное соответствие объекта; техническое состояние - это состояние, характеризующееся значениями параметров в данный промежуток времени, при конкретных условиях окружающей среды, которые установлены при этом технической документацией на данный объект; некоторые работы нельзя описать параметрами, например обновление лако-красочного покрытия)
	Принято. Изложено в редакции: "Обеспечение соответствия состояния закрепленных производственных объектов и территорий требованиям нормативно-технической документации"
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	стр.6, п.3.1.1., Трудовые действия
	ТД "Ведение оперативной, технической документации по техническому состоянию оборудования по добыче углеводородного сырья" изложить в следующей редакции: ""Ведение оперативной, технической и технологической документации по техническому состоянию и эксплуатации оборудования по добыче углеводородного сырья"
(Уточнение)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	НУ "Оценивать техническое состояние приборов, оборудования, систем вентиляции, сальниковых уплотнений" изложить в следующей редакции: ""Оценивать техническое состояние и работоспособность  нефтепромыслового и вспомогательного оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья"
(Уточнение)
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: "Оценивать состояние и работоспособность оборудования для добычи углеводородного сырья, нагнетательных скважин, вспомогательного оборудования, электрооборудования на предмет отклонения от нормальных условий эксплуатации"
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	Исключить НУ "Определять механические повреждения оборудования, трубопроводной арматуры, КИПиА и фундаментов" (Предусмотрено в замечании №13)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	НУ "Подбирать контрольно-измерительные приборы и автоматику" изложить в следующей редакции: "Осуществлять подбор контрольно-измерительных приборов к условиям измерения в соответствие с требованиями нормативно-технической документации"
(Глагол  "Подбирать" имеет несколько омонимов, что приводит к разночтению, поэтому необходимо скорректировать контекст. Средства автоматики оператор ДНГ не подбирает, это задача слесаря-наладчика контрольно-измерительных приборов и автоматики (Профессиональный стандарт №275 утверждён приказом Министерства труда
и социальной защиты Российской Федерации от 25 декабря 2014 года N 1117н )
	Принято. Изложено в редакции: "Осуществлять подбор КИПиА к условиям измерения в соответствии с требованиями нормативно-технической документации"
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	Исключить НУ "Выявлять по внешним признакам утечки углеводородного сырья" 
(Предусмотрено в замечании №13)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	НУ "Пользоваться переносными измерительными приборами для определения уровня загазованности воздуха" изложить в следующей редакции: "Определять  концентрации газов в воздухе рабочей зоны на объектах добычи углеводородного сырья с применением переносных и стационарных измерительных приборов"
(В соответствии с руководством по эксплуатации измерительных приборов)
	Принято

	139
	
	
	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	Исключить НУ  "Оценивать риски воздействия на человека вредных газов и принимать решения о работе в индивидуальных средствах защиты (противогаз)" 
(Не является необходимым умением, это требование, которое неукоснительно должно выполняется, таковая  формулировка подразумевает, что оператор будет сам после оценки рисков принимать решение)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	НУ "Применять инвентарь и технические средства для поддержания чистоты и порядка на закрепленных производственных объектах и территории" изложить в следующей редакции: "Применять вспомогательный инвентарь и технические средства для обеспечения соответствия состояния производственных объектов и территорий требованиям нормативно-технической документации"
(Техническое состояние - это состояние, характеризующееся значениями параметров в данный промежуток времени, при конкретных условиях окружающей среды, которые установлены при этом технической документацией на данный объект; некоторые работы нельзя описать параметрами, например обновление лако-красочного покрытия)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	Пункт: "Снимать показания с панели станции управления электрооборудованием" изложить в следующей редакции: "Осуществлять контроль основных технологических параметров работы скважин и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья" 
(Кроме показаний станций управления электрооборудованием, есть еще множество контрольных параметров, которые необходимо контролировать)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ  "Конструкция, назначение и принципы работы приборов, оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, коммуникаций оборудования" изложить в следующей редакции: 
"Конструкция нефтяных и газовых скважин
Назначение,  правила эксплуатации и возможные неисправности нефтепромыслового и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья.
Назначение, правила использования применяемого инструмента, приспособлений, контрольно-измерительных приборов."
(ЕТКС, выпуск 6, разделы: "Бурение скважин", "Добыча нефти и газа")
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: 
"Конструкция нефтяных, газовых и нагнетательных скважин" (так как оператор осуществляет визуальный осмотр и проверку нагнетательных скважин, знание конструкции нагнетательных скважин включено). 
"Назначение, принцип работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья"
"Назначение, правила использования применяемого инструмента, приспособлений, КИП"
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	Исключить НЗ  "Назначение и устройство обслуживаемых КИПиА" 
(Предусмотрено в замечании №21)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	Исключить НЗ "Периодичность и принцип поверки приборов КИПиА"
(Предусмотрено в замечании №21)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ  "Предельные значения загазованности воздуха в рабочей зоне"(не существуют нормативных  документов с такими значениями)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ "Наименование вредных газов, ПДК, ПДВК и характер воздействия на человека" изложить в следующей редакции: "Предельно допустимое содержание вредных веществ в воздухе рабочей зоны, которые могут присутствовать на объектах добычи углеводородного сырья и их воздействие на человека"
(Гигиенические нормативы ГН 2.2.5.1313-03 "Предельно допустимые концентрации (ПДК) вредных веществ в воздухе рабочей зоны" утв. Главным государственным санитарным врачом РФ 27 апреля 2003 г.)
	Частично принято. Изложено в редакции "Предельно допустимое содержание вредных веществ в воздухе рабочей зоны и их воздействие на человека"
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	Включить НЗ "Предельно допустимые концентрации взрывоопасных веществ (ПДВК) в воздухе рабочей зоны"
(Правила пожарной безопасности в нефтяной промышленности ППБО-116-85 (ППБО-85) утв. Министерством нефтяной промышленности 25 ноября 1985 г., Приложение 16 к п. 4.2.6 Типовой инструкции)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ "Инструкция по применению средств индивидуальной и коллективной защиты" изложить в следующей редакции: "Принцип действия и основные требования, предъявляемые к средствам индивидуальной и коллективной защиты работников"
(Инструкции по применению средств индивидуальной защиты, например, спецодежды, не существует)  
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок применения средств индивидуальной и коллективной защиты", которая подразумевает знание принципа действия и предъявляемых требований к указанным средствам. 
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ "Сведения о технологическом процессе добычи углеводородного сырья" изложить в следующей редакции: "Основные сведения о технологическом процесса добычи, сборе, транспортировки нефти, газа, газового конденсата, закачки и отбора газа"
(ЕТКС, выпуск 6, разделы: "Бурение скважин", "Добыча нефти и газа", § 16)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки углеводородного сырья, закачки и отбора газа"
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ  "Виды неисправностей оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры" (Учтено в замечании №21 с целью исключения дублирования)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ  "Инструкции и правила эксплуатации оборудования  по добыче углеводородного сырья, используемых инструментов и приспособлений" 
(Учтено в замечании №21 с целью исключения дублирования)
	Принято
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ "Правила ведения, порядок оформления и применения оперативной, технической  документации" изложить в следующей редакции: "Правила ведения и требования, предъявляемые к оперативной и технологической документации по техническому состоянию и эксплуатации оборудования для добычи углеводородного сырья"
(Технологическая документация — комплекс графических и текстовых документов, определяющих технологический процесс получения продукции, изготовления (ремонта) изделия и т. п. Предлог "по"  не может указывать на цель действия и не должен употребляться вместо предлога "для")
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: "Виды, назначение, порядок ведения оперативной, технической и технологической документации по техническому состоянию и эксплуатации оборудования для добычи углеводородного сырья"
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	НЗ "Технологические параметры оборудования  по добыче углеводородного сырья" изложить в следующей редакции: "Основные технические характеристики и технологические параметры работы оборудования, применяемого при добыче углеводородного сырья"
	Принято. Изложено в редакции: "Основные технические характеристики и технологические параметры работы оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	стр.7, п.3.1.2., Наименование ТФ "Обслуживание отдельного  оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья"
	Наименование ТФ "Обслуживание отдельного  оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья" изложить в следующей редакции: "Обслуживание оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья"
(Термин "отдельное оборудование" не используется в НПА НГО; понятие не раскрывается в проекте документа) 
	Принято. Изложено в редакции: "Обслуживание оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	Наименование ТД  "Подготовка инструмента и материалов к работе по обслуживанию оборудования по добыче углеводородного сырья" необходимо уточнить  (уточнить  инструменты и материалы)
	Принято. Изложено в редакции: "Подготовка сертифицированного слесарно-монтажного инструмента, набивочно-прокладочного и расходного материалов для выполнения работ по обслуживанию оборудования для добычи углеводородного сырья"
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	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Выполнение работ по запуску и остановке скважины " изложить в следующей редакции: "Осуществление работ по подготовке к запуску, запуску, выводу на режим, эксплуатации и остановке скважин и оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья" (Уточнение)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по подготовке к запуску, выводу на режим, эксплуатации и остановке скважин и оборудования по добыче углеводородного сырья"

	157
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Замена манометра на оборудовании по добыче углеводородного сырья" изложить в следующей редакции: "Безопасное осуществление ревизии и замены контрольно-измерительных приборов и запорной арматуры, установленных на оборудовании, обеспечивающем процесс добычи углеводородного сырья"
(Уточнение)
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: "Осуществление ревизии и замены КИП, установленных на оборудовании для добычи углеводородного сырья", "Осуществление ревизии, замены и обслуживания запорно-регулирующей арматуры". Уточнение "Безопасное" не использовано, так как профессиональный стандарт подразумевает безопасное выполнение всех трудовых действий
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	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	Исключить ТД  "Замена сальниковой набивки на запорной арматуре "
(Дублирование замечания №36)
	Принято
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	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	Исключить ТД "Набивка сальников на насосах"
(Формулировка ограничена по содержанию) 
	Принято
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	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Подтяжка или замена устьевого сальника с самоустанавливающейся головкой (СУСГ) " изложить в следующей редакции: "Ревизия и смена уплотнительных устройств подвижных и неподвижных соединений оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья"
(Уточнение)
	Принято. Изложено в редакции: "Ревизия и смена уплотнительных устройств подвижных и неподвижных соединений оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).

	161
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Обслуживание отдельных механизмов и коммуникаций оборудования по добыче углеводородного сырья" необходимо уточнить (Понятие  "Отдельные механизмы и коммуникации" требует уточнения, в отраслевых НПА данное понятие не применяется)  
	Принято. Изложено в редакции: "Обслуживание технологической обвязки оборудования для добычи углеводородного сырья и механизмов"

	162
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Техническое обслуживание коммуникаций газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников) под руководством оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации" требует уточнения
(Термины "коммуникации" и "скважины" связаны между собой только в УГХ. В нормативно-технических документах отсутствуют  термины "газоманифольд, коммуникаций газлифтных скважин") 
	Принято. Изложено в редакции: "Обслуживание оборудования для газлифтной эксплуатации скважин под руководством оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации"

	163
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Устранение мелких неисправностей в работе оборудования по добыче углеводородного сырья" требует уточнения  (понятия "мелкие", "крупные"  неисправности не определены отраслевыми НПА)  
	Частично принято. Изложено в редакции: "Устранение неисправностей в работе оборудования для добычи углеводородного сырья"

	164
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Обработка паром высокого давления подземного и наземного оборудования скважин и выкидных линий" изложить в следующей редакции: "Обработка паром высокого давления оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья"(Скважинное оборудование обрабатывается с устья скважины)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Обработка паром высокого давления оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	ТД "Очистка насосно-компрессорных труб в скважине от парафина и смол механическими и автоматическими скребками и с использованием реагентов, растворителей, горячей нефти и пара" изложить в следующей редакции: ""Очистка насосно-компрессорных труб (НКТ) в скважине от асфальтосмолопарафиновых отложений механическими, физическими и химическими методами"
	Принято. Изложено в редакции: "Производить очистку лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами"
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	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	Исключить  ТД "Информирование оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации или непосредственного руководителя о состоянии и работе отдельного оборудования на объектах добычи углеводородного сырья" (аналогичный пункт содержится в п.3.1.1.)
	Принято. В ТФ 3.1.1 ТД изложено в редакции: "Информирование непосредственного руководителя о работе оборудования для добычи углеводородного сырья", в ТФ 3.1.2 ТД изложено в редакции: "Информирование непосредственного руководителя о техническом состоянии оборудования для добычи углеводородного сырья"

	167
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Трудовые действия
	Исключить ТД "Закачивать химические реагенты и технологические жидкости в емкости технологических установок" (Оператор ДНГ не допущен к данному виду работ)
	Отклонено: указанного трудового действия нет в профессиональном стандарте
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	Исключить НУ  "Закачивать химические реагенты и технологические жидкости в емкости технологических установок" (Оператор ДНГ не допущен к данному виду работ)
	Принято
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	Исключить НУ  "Осуществлять набивку сальников на насосах"  (формулировка  ограничена по содержанию)
	Принято
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	Пункт: "Производить замену манометров и сальников"  изложить в следующей редакции: "Осуществлять смену и ревизию контрольно-измерительных приборов, запорной арматуры, уплотнительных устройств подвижных и неподвижных соединений оборудования, обеспечивающего процесс добычи углеводородного сырья" (уточнение)
	Принято. Изложено в редакции: "Осуществлять смену и ревизию КИП, уплотнительных устройств подвижных и неподвижных соединений оборудования для добычи углеводородного сырья", отдельно добавлено НУ "Осуществлять ревизию, замену, обслуживание запорно-регулирующей арматуры"

	171
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	НУ "Обслуживать отдельные механизмы и коммуникации оборудования по добыче углеводородного сырья" требует уточнения (понятие  "Отдельные механизмы и коммуникации" требует уточнения, в отраслевых НПА данное понятие не применяется)  
	Принято. Изложено в редакции: "Обслуживать технологическую обвязку оборудования для добычи углеводородного сырья и механизмов"

	172
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	НУ  "Обслуживать коммуникации газлифтных скважин (газоманифольдов, газосепараторов, теплообменников)" требует уточнения 
(Термины "коммуникации" и "скважины" связаны между собой только в УГХ. В нормативно-технических документах отсутствуют  термины "газоманифольд, коммуникаций газлифтных скважин") 
	Частично принято. Изложено в редакции: "Обслуживать оборудование для газлифтной эксплуатации скважин" в соответствии с ТД (п.155 данного свода).
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	НУ  "Выявлять и устранять мелкие неисправности оборудования  по добыче углеводородного сырья, инструмента, приспособлений" требует уточнения (понятия "мелкие", "крупные"  неисправности не определены отраслевыми НПА)  
	Частично принято. Изложено в редакции: "Выявлять и устранять неисправности оборудования  для добычи углеводородного сырья, инструмента, приспособлений" в соответствии с ТД (п.156 данного свода) и принятой единой формулировкой (п.2 данного свода).
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	НУ  "Контролировать работу обслуживаемого оборудования визуально, на слух" исключить (данному умению не обучают; восприятие информации визуально происходит через зрение, на слух - это аудиальное восприятие информации)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Контролировать работу обслуживаемого оборудования визуально и по показаниям средств измерений"

	175
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	НУ "Проверять маркировку оборудования  по добыче углеводородного сырья, инструмента и приспособлений на соответствие сертификату, паспорту" изложить в следующей редакции: "Производить сверку маркировки оборудования  для добычи углеводородного сырья, инструмента и приспособлений на соответствие сертификату, паспорту этого оборудования" (уточнение)
	Принято

	176
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	НУ "Пользоваться парогенераторными установками для обработки оборудования скважин и выкидных линий" требует уточнения в соответствии замечанием №43
	Принято. Изложено в редакции: "Пользоваться парогенераторными установками для обработки оборудования для добычи углеводородного сырья"

	177
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	НУ "Чистить насосно-компрессорные трубы в скважине от парафина и смол скребками или с использованием  реагентов, растворителей, горячей нефти и пара" требует уточнения в соответствии с замечанием №43
	Принято. Изложено в редакции: "Производить очистку лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами"

	178
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	Включить НУ ""Выполнять отбор проб скважинной жидкости""  
(Операторы 3го и 4го разрядов должны не только подготавливать оборудование, но и отбирать пробы скважинной жидкости)
	Принято

	179
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые умения
	Исключить НУ  "Вести вахтовую документацию и передавать информацию руководителю работ" (дублируется в п.3.1.1.)
	Принято
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ "Устройство, характеристики и назначение оборудования  по добыче углеводородного сырья, труб и коммуникаций оборудования" требует уточнения в соответствии с замечанием №21
	Принято. Дополнено и, в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода), изложено в редакции: "Характеристики, назначение, устройство, принципы работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, труб и коммуникаций оборудования"

	181
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	Пункт: "Технологический режим работы скважины" изложить в следующей редакции: "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки нефти, газа, газового конденсата, закачки и отбора газа; схему сбора и транспортировки нефти, газа и конденсата на обслуживаемом участке"
(ЕТКС, выпуск 6, разделы: "Бурение скважин", "Добыча нефти и газа")
	Принято. НЗ "Схема сбора и транспортировки нефти, газа и конденсата на обслуживаемом участке" выделено отдельной строкой и изложено в редакции: "Схема сбора и транспортировки  углеводородного сырья на обслуживаемом участке", НЗ "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки нефти, газа, газового конденсата, закачки и отбора газа" изложено в редакции: "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки углеводородного сырья, закачки и отбора газа"

	182
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ  "Правила пользования инструментами и приспособлениями" скорректировать в соответствии с замечанием №.34
	Принято. Изложено в редакции: "Правила пользования сертифицированным слесарно-монтажным инструментом"

	183
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ  "Правила обслуживания инструментов и приспособлений"исключить, учесть в предыдущем замечании №61
	Принято

	184
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ "Устройство и назначение сальников, манометров и фильтров" скорректировать в соответствии с замечаниями №36, 37,38
	Принято. Изложено в редакции: "Устройство и назначение  КИП и запорно-регулирующей арматуры, установленных на оборудовании для добычи углеводородного сырья"

	185
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ "Порядок применения парогенераторных установок и компрессоров для очистки оборудования  по добыче углеводородного сырья" скорректировать в соответствии с п. 51
	Принято. Изложено в редакции: "Порядок применения парогенераторных установок и компрессоров"

	186
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ "Технические характеристики и устройство подземного и наземного оборудования" исключить (дублирует аналогичный п.43)
	Принято.

	187
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ "Инструкция по применению средств индивидуальной и коллективной защиты" скорректировать 
(не существует, например, инструкций по применению  спецодежды; ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 81 от 14 ноября 2000 года "Об утверждении Единого тарифно-квалификационного справочника работ и профессий рабочих, выпуск 6,
разделы: "Бурение скважин", "Добыча нефти и газа")
	Принято. Изложено в редакции: "Порядок применения средств индивидуальной и коллективной защиты"

	188
	
	
	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	Исключить НЗ  "Правила, инструкции по эксплуатации оборудования по добыче углеводородного сырья, используемых инструментов и приспособлений"  (дублирует аналогичный п.59)
	Принято
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	Исключить НЗ  "Правила ведения вахтовой документации" (дублируется в п.3.1.1.)
	Принято
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	стр.7, п.3.1.2., Необходимые знания
	НЗ "Порядок и правила очистки насосно-компрессорных труб в скважине от парафина и смол" скорректировать в соответствии с п.52
	Принято. Изложено в редакции: "Порядок и правила очистки лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами"

	191
	
	
	Стр.3, функциональная карта,
стр.7, п.3.1.3., Наименование ТФ
	Наименование  ТФ А/03.4 "Выполнение вспомогательных работ по ведению технологического процесса добычи  углеводородного сырья"   изложить в следующей редакции: "Технологическое сопровождение процесса добычи углеводородного сырья" (уточнение) 
	Принято

	192
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	Исключить ТД "Закачка реагентов в скважины и систему сбора продукции"
(Дублирование в предыдущих пунктах)
	Отклонено. Из ТФ 3.1.2. исключено НУ "Закачивать химические реагенты и технологические жидкости в емкости технологических установок". Изложено в редакции: "Подача реагентов в скважины и систему сбора углеводородного сырья"

	193
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	ТД  "Регулирование рабочих параметров оборудования на объектах добычи углеводородного сырья" изложить в следующей редакции: "Контроль и корректировка основных технологических параметров и режима работы скважин" (уточнение) 
	Принято

	194
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	ТД "Отбор проб углеводородного сырья для проведения химических анализов" скорректировать
(Из скважин ППД также отбирают пробы на шестикомпонентный состав, на поздних стадиях разработки содержание углеводородного сырья в скважинной жидкости минимально)
	Отклонено. Изложено в редакции: "Отбор проб для проведения лабораторных исследований"

	195
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	Исключить ТД "Замер дебита скважин на автоматизированной групповой замерной установке"  выполняется в ТД "Контроль и корректировка основных технологических параметров и режима работы скважин")
	Принято

	196
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	Исключить ТД  "Определение технологических параметров по показаниям КИПиА"(выполняется в ТД "Контроль и корректировка основных технологических параметров и режима работы скважин")
	Принято

	197
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	ТД "Проведение динамометрирования скважины" скорректировать (уточнить в соответствии с отраслевыми НПА и указать тип оборудования, при котором проводится данный вид исследований)
	Принято. Изложено в редакции: "Проведение динамометрирования скважины с помощью накладных и встраиваемых датчиков нагрузки". ТД было перенесено в ТФ 3.2.1 для операторов 5 уровня квалификации

	198
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	ТД  "Измерение уровней жидкости на устье скважины с помощью эхолота и волномера, прослеживание восстановления (падения) уровня жидкости" изложить в редакции:
"Измерение уровня жидкости в затрубном пространстве добывающей скважины при помощи скважинных уровнемеров"
"Отслеживание восстановления (падения) уровня жидкости в скважине"
	Принято. ТД были перенесены в ТФ 3.2.1 для операторов 5 уровня квалификации

	199
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	ТД  "Выполнение работ по нанесению антикоррозионного покрытия (покраска) " уточнить в соответствии с отраслевыми НПА и перенести в п. 3.1.2.
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по очистке поверхностей и восстановлению защитного покрытия оборудования для добычи углеводородного сырья" 

	200
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	ТД "Ведение оперативной, технической документации по режимам работы оборудования по добыче углеводородного сырья" изложить в следующей редакции: "Ведение оперативной и технологической документации по контролю за эксплуатацией оборудования для добычи углеводородного сырья" (уточнение)
	Принято. Изложено в редакции: "Ведение оперативной, технической и технологической документации по контролю за эксплуатацией оборудования для добычи углеводородного сырья"

	201
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Трудовые действия
	Исключить ТД  "Информирование оператора по добыче нефти и газа более высокого уровня квалификации или непосредственного руководителя о выполнении вспомогательных работ по ведению технологического процесса добычи углеводородного сырья" (дублируется  в п.3.1.1.)
	Отклонено. Изложено в редакции: "Информирование непосредственного руководителя о параметрах работы оборудования для добычи углеводородного сырья"

	202
	
	
	стр.9, п.3.1.3., Необходимые умения и необходимые знания
	НЗ и НУ скорректировать в соответствие с замечаниями к разделу "Трудовые действия"
	Принято
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	стр.10, п.3.1.4., Трудовые действия
	ТД "Подготовка инструментов, расходных материалов, средств индивидуальной и коллективной защиты, средств первичного пожаротушения, переносных газоанализаторов к проведению ремонтных работ" изложить в следующей редакции: "Подготовка инструментов, расходных материалов, средств индивидуальной и коллективной защиты, средств первичного пожаротушения, переносных газоанализаторов, необходимых при проведении ремонтных работ" (уточнение)
	Принято
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	стр.10, п.3.1.4., Трудовые действия
	ТД  "Установка, снятие ограждения рабочей зоны, предупредительных знаков при проведении ремонтных работ"  изложить в следующей редакции: "Снятие  (установка) ограждений рабочей зоны, предупредительных знаков перед (после) проведения ремонтных работ соответственно" (уточнение)
	Принято. Изложено в редакции: "Снятие  (установка) ограждений рабочей зоны, предупредительных знаков перед (после) проведения ремонтных работ"

	205
	
	
	стр.10, п.3.1.4., Трудовые действия
	ТД  "Освобождение оборудования от углеводородного сырья" скорректировать (Помимо опорожнения оборудования, также необходимо стравить давление)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Освобождение оборудования для добычи углеводородного сырья и трубопроводов от углеводородного сырья ". В ТФ 3.1.4. включено ТД "Стравливание избыточного давления в оборудовании для добычи углеводородного сырья и в затрубном пространстве скважины до требуемых параметров"

	206
	
	
	стр.11, п.3.1.4., Трудовые действия
	ТД  "Контроль работы электронагревательных приборов (электропечи, масляные радиаторы, нагревательные ленты)" исключить или переместить в раздел 3.1.1. (не соответствует ОТФ)
	Принято: ТД перенесено в п.3.1.3

	207
	
	
	стр.11, п.3.1.4., Необходимые умения и необходимые знания
	НЗ И НУ скорректировать в соответствии с замечаниями к разделу "Трудовые действия" 
	Принято
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	стр.13, п.3.2., Особые условия допуска к работе 
	Включить дополнительно: "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности (при необходимости)"
(в большинстве случаев оборудование,  с которым работает оператор (станция управления, блок контроля и управления ЗУ и т.п.), не требует 2-ой группы по электробезопасности)
	Принято. Изложено в редакции: "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности (до 1000 В) (при необходимости)". Дополнено "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме III группы по электробезопасности (свыше 1000 В) (при необходимости)"

	209
	
	
	стр.13, п.3.2., Трудовые действия
	ТД «Выполнение работ по монтажу и демонтажу оборудования, установок, механизмов и коммуникаций осуществляется персоналом, обученным по профессии «Стропальщик» изложить в следующей редакции: "Выполнение погрузочно-разгрузочных работ и размещение грузов осуществляется персоналом, обученным по профессии «Стропальщик» (Государственный стандарт СССР ГОСТ 12.3.009-76* "Система стандартов безопасности труда. Работы погрузочно-разгрузочные. Общие требования безопасности"
(введен в действие постановлением Госстандарта СССР от 23 марта 1976 г. N 670)
	Отклонено. Изложено в особых условиях допуска к работе в соответствующей редакции: "Наличие удостоверения по профессии «Стропальщик» для выполнения работ по зацепке, в том числе по навешиванию на крюк грузоподъемных механизмов, строповке и обвязке грузов, перемещаемых грузоподъемными механизмами с применением грузозахватных приспособлений  (при необходимости)"

	210
	
	
	стр.19, п.3.2.4., Трудовые действия
	ТД "Ведение записей результатов исследований скважин" изложить в следующей редакции: "Фиксация результатов исследований скважин" (уточнение)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Внесение данных о результатах исследования скважин в журнал"

	211
	
	
	стр.20, п.3.2.5., Трудовые действия
	ТД "Монтаж, демонтаж и ремонт наземного промыслового оборудования, установок, механизмов и коммуникаций" уточнить  (Оператор ДНГ не выполняет ремонт нефтепромыслового оборудования, данные работы выполняет  слесарь НЗОНД)
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по монтажу, демонтажу оборудования для добычи углеводородного сырья, установок, механизмов, КИПиА и коммуникаций" 

	212
	
	
	стр.20, п.3.2.5., Трудовые действия
	ТД "Ревизия и ремонт переключателя скважин многоходового (ПСМ), гидропривода, заливка масла в гидропривод на ГЗУ" уточнить (Оператор ДНГ не выполняет ремонт нефтепромыслового оборудования, данные работы выполняет  слесарь НЗОНД)
	Принято. Изложено в редакции: "Ревизия ПСМ, гидропривода, заливка масла в гидропривод на ГЗУ"

	213
	
	
	стр.20, п.3.2.5., Трудовые действия
	Исключить ТД "Выявление и устранение неисправности оборудования учета количества и качества добываемых флюидов при внешнем осмотре" (не выполняется в рамках ОТФ)
	Принято. Перенесено в ТФ 3.2.2. и изложено в редакции: "Выявление неисправностей оборудования учета количества и качества добываемых флюидов при внешнем осмотре"

	214
	
	
	стр.20, п.3.2.5., Трудовые действия
	ТД "Выполнение работ по ликвидации порывов трубопроводов" скорректировать.
(Данные работы выполняются совместно с рабочими профильных специальностей.
Порыв трубопроводов заменить на инцидент на трубопроводе". 116-фз (в ред. Федерального закона от 04.03.2013 N 22-ФЗ) Инцидент - отказ или повреждение технических устройств, применяемых на опасном производственном объекте)
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по ликвидации инцидентов на трубопроводах"

	215
	
	
	стр.20, п.3.2.5., Необходимые умения и необходимые знания
	НУ и НЗ  скорректировать в соответствие с замечаниями к разделу "Трудовые действия"
	Принято

	216
	
	
	стр.22, п.3.2.6., Необходимые умения и необходимые знания
	НУ и НЗ "Осмотр наружной поверхности оборудования, технологических трубопроводов, трубопроводной арматуры на предмет отсутствия утечек углеводородного сырья по завершении ремонтных работ" скорректировать
(Утечки скважинной жидкости могут проявится и во фланцевом соединении)
	Принято. Изложено в редакции: ТД "Осмотр наружной поверхности оборудования для добычи углеводородного сырья, технологических трубопроводов, трубопроводной арматуры, фланцевого соединения на предмет утечек углеводородного сырья по завершении ремонтных работ". Исключено слово "отсутствия", так как осмотр проводится для выявления утечек, если таковых нет, значит, оборудование готово к эксплуатации 
НУ изложено в редакции: "Определять механические повреждения наружной поверхности оборудования для добычи углеводородного сырья, технологических трубопроводов, трубопроводной арматуры, фланцевого соединения"; НЗ изложено в редакции:  "Устройство, назначение и принцип работы оборудования для добычи углеводородного сырья, технологических трубопроводов, трубопроводной арматуры, фланцевого соединения"

	217
	
	
	стр.22, п.3.2.6., Необходимые умения и необходимые знания
	НУ и НЗ  "Выполнение работ по закачке дистиллята и оформление технической документации" уточнить (в соответствии с ЛНД и отраслевыми НПА)
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по закачке технологических жидкостей в скважину при подготовке её к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему в эксплуатацию после ремонта" 

	218
	
	
	стр.22, п.3.2.6., Необходимые умения и необходимые знания
	НЗ и НУ скорректировать в соответствие с замечаниями к разделу "Трудовые действия"
	Принято

	219
	
	
	Стр. 7, п.3.1.2.
	Включить  в разделы: "трудовые действия", "Необходимые умения", "Необходимые знания" информацию по проведению работ с цементировочным агрегатом (Оператор выполняет операции по промывке скважины, опрессовке и др. с применением цементировочного агрегата)
	Отклонено. Стандарт содержит ТД, НУ и НЗ по выполнению работ с применением специализированной техники. Конкретизацию по виду специализированной техники не включили

	220
	
	
	Стр. 7, п.3.1.2.
	Включить в разделы: "Трудовые действия", "Необходимые умения", "Необходимые знания" информацию по проведению работ с кислотным агрегатом (Оператор ДНГ  выполняет операции по промывке скважины и др. с применением кислотного агрегата)
	Отклонено. Стандарт содержит ТД, НУ и НЗ по выполнению работ с применением специализированной техники. Конкретизацию по виду специализированной техники не включили.
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	Зубарев И.А.
	ООО "РН-Юганскнефтегаз", начальник отдела развития персонала
	Стр. №4, п. 3.1.
	Раздел "Требования к опыту практической работы" изложить в редакции: "Не менее трех месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (за исключением минимального разряда по профессии)"
(В соответствии с п. 10 постановления Государственного комитета СССР по труду и социальным вопросам и Секретариата ВЦСПС от 31 января 1985 года N 31/3-30)
	Принято. Изложено в редакции: "Не менее трех месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (за исключением минимального разряда по профессии, установленного в организации)"
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	Стр. №4, п. 3.1.
Стр. №12-13, п. 3.2
	В разделе "Особые условия допуска к работе" требования к обучению мерам пожарной безопасности изложить в редакции: "Прохождение обучения мерам пожарной безопасности, включая прохождение противопожарного инструктажа и пожарно-технического минимума по соответствующей программе" (уточнение)
	Принято
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	Стр. №4, п. 3.1.
Стр. №12-13, п. 3.2
	В разделе "Особые условия допуска к работе" требования к выполнению работ на высоте изложить в редакции: "Наличие специального допуска для выполнения работ на высоте 1,8 м и более (при необходимости)"
(В соответствии с приказом Минтруда России от 28.03.2014 N 155н (ред. от 17.06.2015) «Об утверждении Правил по охране труда при работе на высоте»)
	Принято
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	Стр. №4, п. 3.1.
Стр. №12-13, п. 3.2
	В разделе "Особые условия допуска к работе" требования к возрасту изложить в редакции: "Возраст не моложе 18 лет"
(В соответствии с постановлением Правительства Российской Федерации от 25 февраля 2000 г. № 163 «Об утверждении перечня тяжелых работ и работ с вредными или опасными условиями труда, при выполнении которых запрещается применение труда лиц моложе восемнадцати лет»)
	Принято
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	Стр. №4, п. 3.1.
Стр. №12-13, п. 3.2
	В разделе "Особые условия допуска к работе" требования к работе с газоанализаторами изложить в редакции: "Прохождение обучения на право ведения работ по замеру загазованности воздушной среды на различные типы газоанализаторов и сигнализаторов (при необходимости)"
(В соответствии с п. 10 национального стандарта РФ ГОСТ Р 52350.29.2- 2010 (МЭК 60079-29-2:2007) «Взрывоопасные среды. Часть 29-2. Газоанализаторы. Требования к выбору, монтажу, применению и техническому обслуживанию газоанализаторов горючих газов и кислорода»)
	Частично принято. Изложено в редакции «Прохождение обучения на право ведения работ по замеру загазованности воздушной среды на различные типы газоанализаторов и сигнализаторов». Оператор по добыче нефти в обязательном порядке осуществляет контроль воздушной среды, в связи с этим исключена формулировка «при необходимости»
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	Стр. №5, п.п. 3.1.1.
	Трудовое действие "Проверка технического состояния системы подачи ингибитора коррозии и деэмульгаторы"  изложить в редакции: "Проверка технического состояния системы подачи ингибитора и деэмульгатора" (уточнение в связи с наличием технологии подачи как ингибитора коррозии, так и ингибитора солеотложения, АСПО, гидратообразования)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Проверка технического состояния оборудования подачи  химических реагентов"
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	Салун Н.М.
	ООО "РН-Юганскнефтегаз", начальник отдела 
	стр.6, п.3.1.1., Необходимые умения
	Включить НУ  "Производить остановку работающей скважины в соответствие с требованиями нормативно-технической документации" (оператор ДНГ  в чрезвычайной ситуации должен уметь остановить (и желательно перекрыть) работающую скважину)
	Отклонено. В ТФ 3.1.2 включено ТД: "Выполнение работ по подготовке к запуску, выводу на режим, эксплуатации и остановке скважин и оборудования для добычи углеводородного сырья" и НУ "Выполнять технологические операции по подготовке к запуску, выводу на режим, эксплуатации и остановке скважин и оборудования для добычи углеводородного сырья"
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	стр.6, п.3.1.1., Необходимые знания
	Включить НЗ "Назначение и принцип работы погружного оборудования скважин" (понимание назначения и принципов работы наземного и подземного оборудования являются основополагающими знаниями для оператора ДНГиГК)
	Частично принято. Дополнено и изложено в редакции: "Назначение, принцип работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья"
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	стр.19, п.3.2.4., Трудовые действия
	ТД "Снятие кривых восстановления уровня (КВУ) на устье скважины с помощью КИПиА" уточнить (наряду со снятием КВУ снимают и КВД (кривые восстановления давления))
	Принято. Изложено в редакции: "Снятие кривых восстановления уровня (КВУ), кривых восстановления давления (КВД) на устье скважины с помощью КИПиА"
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	Беляков С.И.
	ООО "РН-Уватнефтегаз",
начальник управления 
	Стр. 15, п 3.2.2
	Исключить ТД "Диагностирование неисправностей обвязки, сборных трубопроводов и запорной арматуры" (зона обслуживания механиков; диагностика ЭПБ - экспертиза службы промышленной безопасности)
	Принято
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	Захаров С.В.
	ООО "РН-Уватнефтегаз", заместитель директора                                        
	стр.4, п.3.1. Обобщенная трудовая функция
	В раздел "Другие характеристики" включить: "Проверка технического состояния системы подачи ингибитора коррозии и деэмульгаторы выполняется персоналом, обученным по профессии «Оператор химической обработки скважин»
	Отклонено. Оператор по химической обработке скважин осуществляет полное ведение технологического процесса химической обработки скважин, мелкий ремонт применяемого оборудования и непосредственно работает с химическими реагентами (подготавливает их, замеряет количество раствора, определяет концентрации и дозировки, осуществляет закачку). В свою очередь оператор осуществляет подачу и регулирование реагентов посредством соответствующего оборудования
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	стр.13, п.3.2.,  Обобщенная трудовая функция 
	В раздел "Другие характеристики" включить "Подача и регулирование подачи реагентов для проведения профилактических работ  по предотвращению коррозии, гидратообразований, отложений парафина, смол, солей осуществляется персоналом, обученным по профессии «Оператор химической обработки скважин»
	Отклонено. Оператор по химической обработке скважин осуществляет полное ведение технологического процесса химической обработки скважин, мелкий ремонт применяемого оборудования и непосредственно работает с химическими реагентами (подготавливает их, замеряет количество раствора, определяет концентрации и дозировки, осуществляет закачку). В свою очередь оператор осуществляет подачу и регулирование реагентов посредством соответствующего оборудования
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	стр.16, п.3.2.2.  
	ТД "Подача и регулирование подачи реагентов для проведения профилактических работ  по предотвращению гидратообразований, отложений парафина, смол, солей" изложить в редакции "Подача и регулирование подачи реагентов для проведения профилактических работ  по предотвращению коррозии, гидратообразований, отложений парафина, смол, солей"
	Принято. Изложено в редакции "Подача и регулирование подачи реагентов для проведения профилактических работ по предотвращению коррозии, гидратообразований, АСПО, солеотложений"
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	стр.7,8, п.3.1.2.  
	Включить ТД "Проведение технического обслуживания запорно регулирующей арматуры"
Включить НУ "Смазывать подшипники, резьбовые пары, пополнять смазку в полости корпуса задвижки"
Включить НЗ "Конструктивные особенности запорно регулирующей арматуры"
	1. Отклонено. В ТФ 3.1.2. включено ТД "Осуществление ревизии и замены КИП, установленных на оборудовании для добычи углеводородного сырья" , ТД "Осуществление замены, ревизии, обслуживания запорно-регулирующей арматуры"
2. Отклонено. Добавлено ТД "Осуществлять замену, ревизию, обслуживание запорно-регулирующей арматуры". В обслуживание запорно-регулирующей арматуры входит смазывание подшипников, резьбовых пар, пополнение смазки в полости корпуса задвижки
3. Принято
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	стр.20, 21, п.3.2.5.  
	Включить ТД "Проведение технического обслуживания запорно-регулирующей арматуры"
Включить НУ "Смазывать подшипники, резьбовые пары, пополнять смазку в полости корпуса задвижки"
Включить НЗ "Конструктивные особенности запорно регулирующей арматуры"
	Отклонено: данное ТД не выполняется в рамках ТФ "Ремонт оборудования, установок, механизмов и коммуникаций для добычи углеводородного сырья"
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	Лукин С.М.
	ОА "Самотлорнефтегаз",
заместитель начальника управления
	стр. 3, Наименование  ОТФ А
	Наименование ОТФ А "Обеспечение работы оборудования при добыче углеводородного сырья (нефти, газа и газового конденсата)" изложить в редакции "Обеспечение работы оборудования при добыче углеводородного сырья (нефти, газа и газового конденсата) и поддержании пластового давления"
(Отсутствует информация по нагнетательным скважинам)
	Отклонено. Изменено наименование ОТФ: "Обеспечение работы оборудования для добычи углеводородного сырья"  в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода). В ПС не включены трудовые функции по обслуживанию нагнетательных скважин, так как эту работу выполняет оператор ППД. В ТФ 3.1.1. включена работа по визуальному осмотру, проверке работоспособности, герметичности и состояния нагнетательных скважин
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	стр. 3, ОТФ "А" 
	Включить трудовую функцию "Выполнение работ по подготовке скважин к капитальному и подземному ремонтам"
	Отклонено. ПС содержит ТФ 3.2.6 "Выполнение работ по подготовке скважин к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему их в эксплуатацию после ремонта"
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	стр. 3, ОТФ "А" 
	Включить  трудовую функцию "Выполнение работ по исследованию скважин"  
	Отклонено. ПС содержит ТФ 3.2.4 "Выполнение работ при исследовании скважин"
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	стр. 4, Другие характеристики.
	Включить:
Выполнение работ по опрессовке лифта НКТ (насосно-компрессорные трубы) и проведение регламентных работ по промывке скважин с использованием ЦА (цементировочный агрегат).
Проведение работ по закачке химических реагентов в скважину (обработка НКС- нейтральный кислотный состав, БП ОПЗ - бесподходная обработка призабойной зоны скважины), а также проведение промывок скважин ГК (глинокислота ) с целью удаления АСПО  асфальтосмолопарафинистые отложения).
(Данные работы не прописаны в ПС, а оператор ДНГ 4 разряда выполняет)
	Отклонено. В профессиональный стандарт в ОТФ "Обеспечение работы оборудования для добычи углеводородного сырья" в ТФ 3.1.1. включено ТД "Подача реагентов в скважины и систему сбора углеводородного сырья"; в ТФ 3.1.2. включено ТД "Очистка насосно-компрессорных труб (НКТ) в скважине от асфальтосмолопарафиновых отложений (АСПО) механическими, физическими, тепловыми и химическими методами"
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	стр. 7, п. 3.1.2
	Включить ТД "Выполнение работ по обслуживанию (ремонту) устьевого оборудования нагнетательных скважин, обслуживание (мелкий ремонт) замена оборудования в водораспределительной гребёнке" 
	Отклонено: данные работы выполняет оператор ППД. В ТФ 3.1.1. включена работа по визуальному осмотру, проверке работоспособности, герметичности и состояния нагнетательных скважин
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	стр. 4, 12, 
п. 3.1.,
п.3.2., Особые условия допуска к работе
 
	Включить дополнительно: "При работе  с метанолом проводится специальный инструктаж об опасности метанола для здоровья людей и о мерах безопасности при работе с ним"

	Принято. Изложено в редакции "При работе с метанолом и другими опасными химическими веществами  проводится специальный инструктаж об опасности этих веществ для здоровья и жизни людей и о мерах безопасности при выполнении работ" (В соответствии с правилами безопасности в нефтяной и газовой промышленности от 12.03.2013) в "Другие характеристики"
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	стр.4, п.3.1., Другие характеристики
	Исключить "Выполнение работ по обработке паром высокого давления подземного и наземного оборудования скважин и выкидных линий осуществляется персоналом, обученным по профессии «Машинист паровой депарафинизационной установки»
(Для оператора ДНГ не требуется обучение по профессии "Машинист паровой депарафинизационной установки", работа с оборудованием  и трубопроводами, находящимися на КП, производится оператором ДНГ, работа, связанная с АДП (агрегат депарафинизации паром) производится машинистом АДП)
	Принято
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	стр. 15, п. 3.2.2
	Включить ТД "Выполнение работ по обслуживанию оборудования, применяемого при добыче углеводородного сырья с применением агрегатной спецтехники"
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по обслуживанию оборудования для добычи углеводородного сырья с применением специализированной техники" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)
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	 стр. 17, п.3.2.3.
	Включить ТД "Обеспечивает заданный режим эксплуатации нагнетательных скважин"
(предусмотреть для Операторов ДНГ 4-7 р.)
	Отклонено: данную работу выполняет оператор ППД. В ТФ 3.1.1. включена работа по визуальному осмотру, проверке работоспособности, герметичности и состояния нагнетательных скважин
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	Ко всему документу
	В данном профессиональном стандарте не отражены трудовые действия, умения, знания по обслуживанию нагнетательных скважин, подготовка к ремонту и запуск нагнетательных скважин после ТКРС (текущий и капитальный ремонт скважин), устранение инцидентов на нагнетательных линиях системы ППД, обслуживание ВРГ (ремонт замена задвижек ВРГ)
(предусмотреть для Операторов ДНГ 4-7 р.)
	Отклонено: данную работу выполняет оператор ППД. В ТФ 3.1.1. включена работа по обходу (по установленным маршрутам), визуальному осмотру, проверке работоспособности, герметичности и состояния нагнетательных скважин
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	Ко всему документу
	Включить НУ "Применять ручной и механизированный слесарный инструмент, электро- и пневмоинструмент, приспособления при выполнении монтажных и демонтажных работ"
(предусмотреть для Операторов ДНГ 4-7 р.)
	Принято. Включено в 3.1.4 и 3.2.4
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	Ко всему документу
	Включить ТД "Снятие показаний, контроль, анализ, регулировка параметров станций управления добывающими и нагнетательными скважинами методом телеметрии"
(предусмотреть для Операторов ДНГ 4-7 р.)
	Отклонено. ПС содержит ТД, НУ и НЗ, связанные со снятием, контролем и регулировкой параметров работы скважин
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	Ильенко А.В.
	АО "Верхнечонскнефтегаз"
главный специалист
	стр.17, п.3.2.3, Трудовые действия
	Исключить ТД  "Осуществление геолого-технических мероприятий по поддержанию и улучшению режима скважин"
(ГЕОЛОГО-ТЕХНИЧЕСКОЕ МЕРОПРИЯТИЕ – мероприятие воздействия на процесс разработки месторождения, осуществляемое путем бурения или ремонта добывающих и нагнетательных скважин, и связанное с изменением режима их работы.
Оператор ДНГ не может осуществлять данные мероприятия, т.к. они осуществляются специализированными бригадами ТКРС)
	Принято
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	стр.18, п.3.2.3, Необходимые умения
	Исключить НУ  "Проводить геолого-технические мероприятия" (в соответствии с предыдущим замечанием)
	Принято
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	стр.17, п.3.2.3, трудовые действия
	Исключить ТД  "Регулирование параметров работы компрессорных станций"
(ТД выполняются персоналом других профессий (оператор технологических установок, машинист компрессорной станции и др.))
	Принято
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	стр.20, п.3.2.5,  трудовые действия
	ТД "Контроль и проведение работ повышенной опасности (газоопасных, огневых, работ в охранной зоне), выполняемых на объектах добычи углеводородного сырья" изложить в редакции "Проводить работы повышенной опасности (газоопасных, огневых, работ в охранной зоне), выполняемые на объектах добычи углеводородного сырья" по наряду-допуску под контролем ответственного инженерно-технического работника"
(Работы повышенной опасности производятся ответственным инженерно-техническим работником по наряду-допуску. Оператор ДНГ участвует в проведении работ повышенной опасности)
	Частично принято. Изложено в редакции "Проведение работ повышенной опасности (газоопасных, огневых, работ в охранной зоне), выполняемых на объектах добычи углеводородного сырья, под руководством ответственного инженерно-технического работника"
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	стр.22, п.3.2.6,  трудовые действия
	В ТД  "Выполнение работ по закачке дистиллята и оформление технической документации" расшифровать термин "дистиллят"
	Принято. Изложено в редакции: "Выполнение работ по закачке технологических жидкостей в скважину при подготовке её к капитальному и текущему (подземному) ремонтам и приему в эксплуатацию после ремонта"
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	стр.4, п.3.1 Обобщенная трудовая функция.
Требования к опыту практической работы
	Требования к опыту работы изложить в следующей редакции: "Не менее одного года по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (за исключением минимального разряда по профессии, установленного в организации)"
(при отсутствии в штатном расписании Оператора ДНГ 3 р. отсутствует и возможность приобретения опыта работы по более низкому)
	Отклонено. Изложено в редакции: "Не менее трех месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (за исключением минимального разряда по профессии, установленного в организации)"
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	К документу 
	Включить  трудовые функции по обслуживанию нагнетательных скважин и блоков гребенок на кустовых площадках
(В большинстве предприятий фонд скважин (добывающие и нагнетательные скважины) располагается на кустовых площадках. Фонд добывающих и нагнетательных скважин обслуживается операторами по добыче нефти и газа)
	Отклонено: данную работу выполняет оператор ППД. В ТФ 3.1.1. включена работа по визуальному осмотру, проверке работоспособности, герметичности и состояния нагнетательных скважин
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	Денисов В.Н. 
	АО "Самаранефтегаз", руководитель группы 
	стр.4  п.3.1. 
стр.12  п.3.2.
"Особые условия допуска к работе" 
	Требование  "Прохождение обязательных предварительных (при поступлении на работу) и периодических медицинских осмотров (обследований), а также внеочередных медицинских осмотров (обследований) в порядке, установленном законодательством Российской Федерации"
изложить его в следующей редакции: 
"Прохождение обязательных предварительных (при поступлении на работу) и периодических медицинских осмотров, психиатрических освидетельствований (обследований), а также внеочередных медицинских осмотров (обследований) в порядке, установленном законодательством Российской Федерации"
(Обязательное психиатрическое освидетельствование.  Освидетельствование работника проводится на добровольной основе с учетом норм, установленных Законом Российской Федерации от 02.07.1992 № 3185-1 «О психиатрической помощи и гарантиях прав граждан при ее оказании». 
В соответствии со статьей 213 Трудового кодекса РФ от 30.12.2001 №197-ФЗ ОПО проводится не реже 1 раза в 5 лет в порядке, устанавливаемом уполномоченным Правительством Российской Федерации федеральным органом исполнительной власти.
Правила прохождения обязательных психиатрических освидетельствований работниками, осуществляющими отдельные виды деятельности, в том числе деятельность, связанную с источниками повышенной опасности (с влиянием вредных веществ и неблагоприятных производственных факторов), а также работающими в условиях повышенной опасности (далее – Правила), утверждены постановлением Правительства РФ от 23.09.2002 № 695)
	Принято

	256
	
	
	стр.4 п.3.1, стр.12 п.3.2.
"Особые условия допуска к работе"
	Включить  обучение по  программе «Оказание первой помощи пострадавшим» 
(Согласно п. 2.2.4. Порядка обучения по охране труда и проверки знаний требований охраны труда работников организаций утв.Постановлением Минтруда и Минобразования РФ от 13.01.2003 №1/29)
	Отклонено. Согласно ТК РФ (ст.212, ст.225) организация обучения работников приемам первой помощи относится к числу обязанностей работодателя в области охраны труда. В особых условиях допуска к работе указано прохождение обучения и проверки знаний требований охраны труда
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	Коротков В.Н.
	АО "Самаранефтегаз",  
начальник отдела 
	стр.4 п. 3.1.,
стр.13, п.3.2.
"Особые условия допуска к работе"
	Абзац "Прохождение обучения и проверки знаний правил промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным давлением" - исключить
(Федеральные нормы и правила в области промышленной безопасности "Правила промышленной безопасности опасных производственных объектов, на которых используется оборудование, работающее под избыточным давлением" (Приказ Ростехнадзора от 25.03.2014г. №116) не содержат требований по обязательному обучению рабочих по данным правилам. Рабочие проходят обучение по безопасности труда в рамках обучения по профессии. Прохождение обучения и проверки знаний по безопасности труда на производстве закреплено в п. 3.1., 3.2. данного Проекта ПС "Особые условия допуска к работе" - "Прохождение обучения и проверки знаний требований охраны труда, подготовки и проверки знаний по промышленной безопасности в установленном порядке")
	Принято
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	стр.4 п.3.1., стр.12 п.3.2. "Особые условия допуска к работе"
	Общее замечание к разделу: у каждого пункта должна стоять ссылка на нормативный документ, устанавливающий описываемые требования
(Например, каким документом установлены требования к прохождению обучения по выполнению работ переносными газоанализаторами? Возможно вопрос решается обычным инструктажем по разработанной инструкции по ОТ (как и большинстве случаев).
	Принято
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	стр.4 п.3.1.,
стр.12 п.3.2. 
"Другие характеристики"
	Удалить текст.
(Указанное в разделе относится к другим областям профессиональной деятельности (требования к другим профессиям) и не относится к требованиям к профессии "оператор по ДНГиГК". Иначе здесь должно быть указано: при выполнении ремонтных работ быть обученным по профессии "Слесарь-ремонтник", при управлении легковым автомобилем быть обученным по профессии "Водитель категории В" и т.д. и т.п.)
	Частично принято. Исключено обучение по профессии "Машинист паровой депарафинизационной установки". Обучение по профессии "Стропальщик" перенесено в особые условия допуска к работе и изложено в редакции: "Наличие удостоверения по профессии «Стропальщик» для выполнения работ по зацепке, в том числе по навешиванию на крюк грузоподъемных механизмов, строповке и обвязке грузов, перемещаемых грузоподъемными механизмами с применением грузозахватных приспособлений (при необходимости)"
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	стр.6 п.3.1.1. "Необходимые знания"
	НЗ "Технологические параметры оборудования  по добыче углеводородного сырья" изложить в редакции: "Технологические параметры работы оборудования  по добыче углеводородного сырья" (уточнение)
	Принято. Дополнено и изложено в редакции "Основные технические характеристики и технологические параметры работы оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с принятой единой формулировкой (п.2 данного свода)
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	стр.6 п.3.1.1. "Необходимые знания"
	Включить НЗ  "Структура меню контроллеров  различных станций управления электрооборудованием".
(Без данных знаний невозможно снятие показаний со станций управления электрооборудованием)
	Принято
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	Общие замечания по Проекту ПС
	Много раз в различных трудовых функциях повторяются одни и те же трудовые действия и, соответственно, умения и знания. Это может говорить о необходимости выделения дополнительных трудовых функций или изменении структуры всего ПС.
	Отклонено. В разных ТФ допускается повторение ТД, НУ и НЗ
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	Тимин Е.В.
	ООО "РН-Ванкор",  заместитель начальника цеха 
	стр..3, функциональная карта 
	В ОТФ В включить Трудовую функцию "Обслуживание и поддержание технологического режима"
ПРЕДУСМОТРЕТЬ для данной ТФ:
Трудовые действия
Техническое обслуживание нагнетательной скважины
Контроль параметров работы нагнетательной скважины
Определение неисправностей (наземного оборудования) нагнетательной скважины
Определение отклонений от технологического режима нагнетательной скважины
Смена штуцеров нагнетательной скважины
Запуск и остановка нагнетательной скважины
Запуск и вывод на режим нагнетательной скважины после текущего и капитального ремонтов
Необходимые умения
Выявлять неисправности нагнетательной скважины
Устранять неисправности нагнетательной скважины
Определять отклонения от технологического режима нагнетательной скважины
Производить запуск и остановку нагнетательной скважины
Производить запуск и вывод на режим нагнетательной скважины после текущего и капитального ремонта (определение приемистости)
Оформлять соответствующую эксплуатационную документацию
Необходимые знания
Технологические параметры режима работы нагнетательной скважины
Назначение, устройство и принцип работы нагнетательной скважины
Инструкции (регламенты) по выводу на режим нагнетательной скважины
Инструкции (регламенты) по эксплуатации нагнетательной скважины
Инструкции (регламенты) по ремонту нагнетательной скважины
Требования охраны труда при проведении работ
	Отклонено: данную работу выполняет оператор ППД. В ТФ 3.1.1. включена работа по визуальному осмотру, проверке работоспособности, герметичности и состояния нагнетательных скважин
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	Рудов А.В.
	ООО "РН-Пурнефтегаз", начальник цеха
	стр.18,  п.3.2.3
	Исключить ТД "Инструктирование операторов более низкого уровня квалификации по безопасному ведению работ" (инструктаж проводит руководитель, обученный по ОТ)
	Принято
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	Степанов  В.В.
	АО"Томскнефть" ВНК,  заместитель начальника цеха
	Cтр.11 , п.3.1.4
	В связи с наличием НУ "Производить земляные работы" необходимо конкретизировать и/или дополнить  (на стр. 10) "трудовые действия" перечнем видов  земляных работ, которые должен выполнять оператор ДНГ.
	Принято. Изложено в редакции: "Производить земляные работы (раскапывать участок для нахождения места разгерметизации трубопровода и её последующей ликвидации)"
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	Приступов Ф.Н.
	ООО "Таас-Юрях Нефтегазодобыча", начальник управления 
	стр. 7, пункт 3.1.2
	Включить ТД:
Проводить промывки скважин с использованием спецтехники (ЦА-320, АДПМ)
Производить опрессовку глубинно-насосного оборудования.
Производить освоение скважин при помощи компрессора
Производить освоение скважин на емкость.
(Для большего охвата контролем фонда скважин считаем необходимым проводить указанные работы в том числе и оператором 4-го разряда)
	Отклонено. Стандарт содержит обобщенные ТД "Выполнение работ по обслуживанию оборудования для добычи углеводородного сырья с применением специализированной техники", "Опрессовка трубопроводов и оборудования для добычи углеводородного сырья на максимальное рабочее давление ", "Осуществление работ по освоению скважин и выводу их на заданный режим", которые включают в себя конкретизированные ТД, указанные в замечании.

	267
	
	
	Стр. 3, описание трудовых функций
	Включить в ОТФ В дополнительные трудовые функции:
"Обслуживание и поддержание технологического режима фонтанной скважины";
"Обслуживание и регулирование параметров работы газовых и газлифтных скважин";
"Обслуживание и поддержание технологического режима работы скважины механизированной добычи с погружным приводом насосов";
"Обслуживание и поддержание технологического режима работы нагнетательной и газонагнетательной скважины";
"Организация работ и руководство действиями операторов 3 - 4 разрядов".
Описание данных дополнительных функций (перечень ТД, НУ, НЗ) представлено в приложении к настоящему своду замечаний 
	Отклонено. Отдельными трудовыми функциями разновидности скважин в ОТФ не выделяются. По проекту профессионального стандарта применяется формулировка "скважины"
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	Ляшенко А.В.
	ООО "РН-Сахалинморнефтегаз", главный инженер 
	стр. 6, 8, 9, 11, 15, 17, 18, 19, 21, 23 Необходимые знания
	Включить НЗ "Технологический регламент ведения процесса добычи углеводородного сырья"                  
(В соответствии с ФНиПБ "ПБНиГП" Приказ от 12.03.2013г. №101)
	Принято
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	Включить НЗ  "План мероприятий по локализации и ликвидации последствий аварий"
(Постановление Правительства РФ от 26.08.2013г №730,  ФНиПБ "ПБНиГП" Приказ от 12.03.2013г. №101)
	Принято
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	стр. 9, п.3.1.3,
стр.15, п.3.2.1.,
стр.18, п.3.2.3.
	НЗ "Проектные и допустимые значения параметров оборудования по добыче углеводородного сырья" изложить в редакции: "Рабочие и допустимые значения технологических параметров работы оборудования по добыче углеводородного сырья"
(Проектные параметры не всегда соответствуют рабочим параметрам)
	Принято
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	стр. 10, п.3.1.4.
Трудовые действия
	ТД "Стравливание избыточного затрубного давления" изложить в редакции  "Стравливание избыточного давления с затрубного пространства скважины"
(уточнение)
	Частично принято. Изложено в редакции: "Стравливание избыточного давления в оборудовании для добычи углеводородного сырья и в затрубном пространстве скважины до требуемых параметров"
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	стр. 16, п.3.2.2., 
	ТД "Пропарка нефтегазасепараторов" изложить в редакции "Пропарка нефтепромыслового оборудования"
НУ "Пропаривать нефтегазасепараторы" изложить в редакции "Пропаривать нефтепромысловое оборудование"
(Нефтегазосепаратор является нефтепромысловым оборудованием)
	Частично принято. НУ изложено в редакции: "Проводить обработку паром нефтепромыслового оборудования"
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	стр.20, п.3.2.5,  трудовые действия
	Исключить ТД "Контроль и проведение работ повышенной опасности (газоопасных, огневых, работ в охранной зоне), выполняемых на объектах добычи углеводородного сырья"
(В соответствии с ФНиПБ "Правила безопасного ведения газоопасных, огневых и ремонтных работ" Приказ №485 от 20.11.2017г. ответственными за подготовку и проведение работ повышенной опасности назначаются специалист (ИТР). Оператор по ДНиГ не относится к их числу)
	Отклонено. Изложено в редакции "Проведение работ повышенной опасности (газоопасных, огневых, работ в охранной зоне), выполняемых на объектах добычи углеводородного сырья, под руководством ответственного инженерно-технического работника", так как оператор ДНГиГК принимает участие в проведении указанных работ
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	стр. 21, п.3.2.5., 
Необходимые знания
	НЗ "План по ликвидации возможных аварий" изложить в редакции "План по локализации и ликвидации последствий аварий"
(Постановление Правительства РФ от 26.08.2013г №730,  ФНиПБ "ПБНиГП" Приказ от 12.03.2013г. №101)
	Частично принято. Изложено в редакции: "План мероприятий по локализации и ликвидации последствий аварий" в соответствии с Постановлением Правительства РФ от 26.08.2013г №730, ФНиПБ "ПБНиГП" Приказ от 12.03.2013г. №101

	275
	Дряблов В.В.
	ООО "РН-Северная нефть", начальник цеха 
	стр.6, пункт 3.1.1.
	Включить НЗ:
"Конструкции, технологические схемы,  назначение и принципы работы приборов, оборудования  по добыче углеводородного сырья, трубопроводной арматуры, коммуникаций оборудования"  
	Частично принято. В стандарт были добавлены следующие НЗ: 
"Конструкция нефтяных, газовых и нагнетательных скважин"
"Назначение, принцип работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья"
"Назначение, правила использования применяемого инструмента, приспособлений, КИП"
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	стр.9, пункт 3.1.3.
	Включить ТД "Выполнение работ по подготовке (зачистке) оборудования к нанесению антикоррозионного покрытия (покраске)"
	Частично принято. ТД включено в ТФ 3.1.2. в редакции: "Выполнение работ по очистке поверхностей и восстановлению защитного покрытия оборудования для добычи углеводородного сырья" в соответствии с формулировкой, используемой в профессиональном стандарте "Работник по эксплуатации оборудования по добыче нефти, газа и газового конденсата" (утвержден приказом Министерства труда и социальной защиты Российской Федерации от 13.03.2017 № 263н)

	277
	Хозявин И.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", ТПП "Когалымнефтегаз", Отдел добычи нефти и газа, ведущий инженер
	стр.9 п.3.1.2 Необходимые умения
	Необходимые умения "Чистить НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими и химическими методами"  
Предлагем изложить: в редакции "Производить очистку внутренней поверхности НКТ механическими, физическими, тепловыми и химическими методами"
	Частично принято. Изложено в редакции "Производить очистку лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами" 

	278
	Хозявин И.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", ТПП "Когалымнефтегаз", Отдел добычи нефти и газа, ведущий инженер
	стр.9 п.3.1.2 Необходимые знания
	Необходимые знания "Порядок и правила очистки НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими и химическими методами" 
Предлагем изложить: в редакции "Порядок и правила очистки НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами"
	Частично принято. Изложено в редакции "Порядок и правила очистки лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами" 

	279
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 4, п. 3.1 раздел "Особые условия допуска к работе"
	Предлагем дополнить: "Наличие специального допуска на право обслуживания сосудов, работающих под давлением"
	Принято

	280
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 5, п. 3.1.1 раздел "Трудовые действия"
	"Проверка работоспособности механической части систем вентиляции" 
Предлагаем изложить в следующей редакции "Проверка работоспособности механической части систем вентиляции в ГЗУ"
	Отклонено. При обходе оператором проверяется работоспособность механической части систем вентиляции в ГЗУ, реагентных блоков, ДНС и других нефтепромысловых объектов, имеющих систему вентиляции. В связи с этим, считаем нецелесообразным это перечислять

	281
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 10, п. 3.1.3 раздел "Трудовые действия"
	Предлагаем перенести трудовое действие оператора 4-го уровня квалификации "Проведение динамометрирования скважины с помощью накладных и встраиваемых датчиков нагрузки" в раздел "Трудовые действия" п. 3.2.1 для оператора 5-ого уровня квалификации
	Принято

	282
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 10, п. 3.1.3 раздел "Трудовые действия"
	Предлагаем перенести трудовое действие оператора 4-го уровня квалификации "Измерение уровня жидкости в затрубном пространстве добывающей скважины при помощи скважинных уровнемеров" в раздел "Трудовые действия" п. 3.2.1 для оператора 5-ого уровня квалификации
	Принято

	283
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 10, п. 3.1.3 раздел "Трудовые действия"
	Предлагаем перенести трудовое действие оператора 4-го уровня квалификации "Отслеживание восстановления (падения) уровня жидкости в скважине" в ращдел раздел "Трудовые действия" п. 3.2.1 для оператора 5-ого уровня квалификации
	Принято

	284
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 10, п. 3.1.3 раздел "Необходимые умения"
	Предлагаем перенести необходимое умение оператора 4-го уровня квалификации "Проведение динамометрирования скважины с помощью накладных и встраиваемых датчиков нагрузки" в раздел  "Необходимые умения" п. 3.2.1 для оператора 5-ого уровня квалификации
	Принято

	285
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 10, п. 3.1.3 раздел "Необходимые умения"
	Предлагаем перенести  необходимое умение оператора 4-го уровня квалификации "Замерять уровень жидкости в затрубном пространстве добывающей скважины при помощи скважинных уровнемеров" в раздел  "Необходимые умения" п. 3.2.1для оператора 5-ого уровня квалификации
	Принято

	286
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 10, п. 3.1.3 раздел "Необходимые умения"
	Предлагаем перенести  необходимое умение оператора 4-го уровня квалификации  "Пользоваться скважинными уровнемерами" в раздел  "Необходимые умения" п. 3.2.1 для оператора 5-ого уровня квалификации
	Принято

	287
	Кузьмин В.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Западная Сибирь", начальник управления оценки и развития персонала
	Стр. 14, п. 3.2 раздел "Особые условия допуска к работе"
	Предлагаем дополнить: "Наличие специального допуска на право обслуживания сосудов, работающих под давлением"
	Принято

	288
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.8, ТФ 3.1.2  Необходимые умения
	Предлагаем  умения  №9 "Контролировать работу обслуживаемого оборудования визуально, на слух" изложить в редакции: "Контролировать работу обслуживаемого оборудования визуально, на слух и по рабочим параметрам"
	Частично принято. Изложено в редакции: "Контролировать работу обслуживаемого оборудования визуально и по показаниям средств измерений"

	289
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.12, ТФ 3.1.4 Трудовые действия
	Предлагаем  исключить ТД №17 "Установка средств видеофиксации при проведении работ повышенной опасности". 
Также исключить из ТФ 3.2.5.
т.к. данное действие не относится к профессии, а является требованием организации
	Принято

	290
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.13, ТФ 3.1.4  Необходимые умения
	Предлагаем исключить умение №19 "Работать со средствами видеофиксации" и  умение №20 "Осуществлять расстановку средств видеофиксации". Также исключить из ТФ 3.2.5.
т.к. данное действие не относится к профессии, а является требованием организации
	Принято

	291
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.13, ТФ 3.1.1  Необходимые знания
	Предлагаем исключить необходимое знание  №17 "Принцип работы средств видеофиксации" Также исключить из ТФ 3.2.5.
т.к. данное действие не относится к профессии, а является требованием организации.
	Принято

	292
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.17, ТФ 3.2.2 Трудовые действия
	Предлагаем исключить трудовое действие №3 "Определение неисправностей и устранение несложных повреждений в силовой и осветительной сети, пускорегулирующей аппаратуре и электродвигателях" 
	Принято

	293
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.18, ТФ 3.2.2  Необходимые умения
	Предлагаем исключить необходимое умение №4 "Определять неисправности и устранять несложные повреждения в силовой и осветительной сети, пускорегулирующей аппаратуре и электродвигателях" 
	Принято

	294
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.19, ТФ 3.2.2  Необходимые знания
	Предлагаем исключить необходимое знание №4 "Виды неисправностей силовой и осветительной сети, пускорегулирующей аппаратуры и электродвигателей" 
	Принято

	295
	Кузиванов М.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-Коми", ведущий инженер ОДН
	Стр.23, ТФ 3.2.5 Трудовые действия
	Предлагаем исключить трудовое действие №3 "Замена неисправных блоков местной автоматики"
	Отклонено. Указанное трудовое действие прописано в ЕТКС 

	296
	Фардиев А.Я. 
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
ведущий инженер ЦИТС Оса
	Страница 4 пункт 3.1. Особые условия допуска к работе
	Предлагаем дополнить раздел особые условия допуска к работе: Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности и выше (до 1000 В) (при необходимости) 
Требование пункт 1.4.3. «Правила технической эксплуатации электроустановок потребителей», приказ Минэнерго РФ от 13 января 2003 г. № 6 зарегистрировано Минюстом России № 4145 от 22.01.03
	Частично принято. Изложено в редакции: "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме II группы по электробезопасности (до 1000 В) (при необходимости)". Дополнено "Прохождение обучения и проверки знаний норм и правил работы в электроустановках в объеме III группы по электробезопасности (свыше 1000 В) (при необходимости)"

	297
	Фардиев А.Я. 
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
ведущий инженер ЦИТС Оса
	Страница 5 пункт 3.1.1.  Трудовые действия
	Предлагаем дополнить: Визуальный осмотр линий электропередач на предмет их целостности, применяемого электрооборудования на предмет отклонения от нормальных условий эксплуатации  в соответствии с маршрутом обхода.
	Принято. Изложено в редакции: "Обход (по установленным маршрутам), визуальный осмотр, проверка работоспособности, герметичности и состояния оборудования для добычи углеводородного сырья, нагнетательных скважин, трубопроводов, трубопроводной арматуры, сосудов, работающих под избыточным давлением; контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений, визуальный осмотр линий электропередач на предмет их целостности, электрооборудования на предмет отклонения от нормальных условий эксплуатации в пределах территории обслуживаемых скважин "

	298
	Фардиев А.Я. 
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
ведущий инженер ЦИТС Оса
	Страница 6 пункт 3.1.1. Необходимые умения
	Предлагаем дополнить: Оценивать состояние линий электропередач, применяемого электроборудования. Регулировка, изменение параметров работы электрооборудования
	Частично принято. Изложено в редакции: "Оценивать состояние и работоспособность оборудования для добычи углеводородного сырья, нагнетательных скважин, вспомогательного оборудования, электрооборудования на предмет отклонения от нормальных условий эксплуатации". Регулировка, изменение параметров работы электрооборудования не входит в обязанности оператора по добыче нефти и газа

	299
	Фардиев А.Я. 
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
ведущий инженер ЦИТС Оса
	Страница 6 пункт 3.1.1. Необходимые умения
	Предлагаем дополнить: Сопоставлять фактическое состояние воздушной среды с предельно допустимыми концентрациями веществ (ПДК), предельно допустимыми  взрывоопасными концентрациями (ПДВК) веществ
	Отклонено. Сокращение в стандарте вводится в том случае, если далее по тексту формулировка, которую нужно сократить, встречается несколько раз. В стандарте формулировка "предельно допустимые концетрации веществ" используется только один раз, поэтому сокращение не вводится 

	300
	Фардиев А.Я. 
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
ведущий инженер ЦИТС Оса
	Страница 7 пункт 3.1.1. Необходимые знания
	Предлагаем дополнить: Инструкции по эксплуатации электронагревательных приборов, электрооборудования
	Отклонено. В ТФ 3.1.1 включено НЗ "Назначение, принцип работы, правила эксплуатации и возможные неисправности оборудования для добычи углеводородного сырья и другого оборудования, используемого на объектах добычи углеводородного сырья". Формулировка "и другого оборудования" подразумевает электрооборудование в том числе

	301
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Трудовые действия
	По тексту: "Внесение информации о техническом состоянии оборудования для добычи углеводородного сырья в программный комплекс".                                                              
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость и применимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить        
	Отклонено. Изложено в редакции: "Внесение информации о техническом состоянии оборудования для добычи углеводородного сырья в программные комплексы (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	302
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 6, ТФ 3.1.1, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                       
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного умения операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	303
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 7, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты".                                                                                                                       Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить         
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты (при их наличии)".                В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	304
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 7, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	По тексту: "Основные сведения о технологическом процессе добычи, сбора, транспортировки нефти, газа, газового конденсата, закачки и отбора газа". 
Предлагаем: Принять в редакции согласно общепринятой формулировке - "Основные сведения о технологическом процессе добычи, сбора и транспортировки углеводородного сырья"
	Частично принято. Изложено в редакции: "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки углеводородного сырья, закачки и отбора газа"

	305
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 7, ТФ 3.1.1, Необходимые знания
	По тексту: "Основы технологии добычи нефти и газа".                                       
Предлагаем: принять в редакции согласно общепринятой формулировке - "Основы технологии добычи углеводородного сырья".
	Принято

	306
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	По тексту: "Внесение информации  об исправности оборудования для добычи углеводородного сырья в программный комплекс".                                     
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость и применимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить
	Отклонено. Изложено в редакции: "Внесение информации  об исправности оборудования для добычи углеводородного сырья в программные комплексы (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	307
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Трудовые действия
	По тексту: "Очистка насосно-компрессорных труб (НКТ) в скважине от асфальтосмолопарафиновых отложений (АСПО) механическими, физическими и химическими методами".                                                                                                                  Предлагаем: принять в редакции -  "Очистка лифта насосно-компрессорных труб (НКТ) в скважине от асфальтосмолопарафиновых отложений (АСПО) механическими, физическими и химическими методами"
	Частично принято. Изложено в редакции: "Очистка лифта насосно-компрессорных труб (далее - НКТ) в скважине от асфальтосмолопарафиновых отложений (далее - АСПО) механическими, физическими, тепловыми и химическими методами" 

	308
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 8, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	По тексту: "Чистить НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими и химическими методами".                                                                                                              Предлагаем: принять в редакции -  "Производить очистку лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими и химическими методами"
	Частично принято. Изложено в редакции "Производить очистку лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами" 

	309
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 9, ТФ 3.1.2, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                        
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного умения операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	310
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 9, ТФ 3.1.2, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты".                                                                                                                       Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить       
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	311
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 9, ТФ 3.1.2, Необходимые знания
	По тексту: "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки нефти, газа, газового конденсата, закачки и отбора газа".                                                                
Предлагаем:  Принять в редакции согласно общепринятой формулировке - "Технологический процесс добычи, сбора и транспортировки углеводородного сырья" 
	Частично принято. Изложено в редакции: "Технологический процесс добычи, сбора, транспортировки углеводородного сырья, закачки и отбора газа"

	312
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 9, ТФ 3.1.2, Необходимые знания
	По тексту: "Схема сбора и транспортировки нефти, газа и конденсата на обслуживаемом участке".                                                                             Предлагаем:  Принять в редакции согласно общепринятой формулировке - "Схема сбора и транспортировки  углеводородного сырья на обслуживаемом участке" 
	Принято

	313
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 9, ТФ 3.1.2, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок и правила очистки НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими и химическими методами".  Предлагаем: Принять в редакции  - "Порядок и правила очистки лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими и химическими методами" 
	Частично принято. Изложено в редакции "Порядок и правила очистки лифта НКТ в скважине от АСПО механическими, физическими, тепловыми и химическими методами" 

	314
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 10, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	По тексту: "Закачка реагентов в скважины и систему сбора продукции".                                                                             Предлагаем: Принять в редакции согласно общепринятой формулировке - "Закачка реагентов в скважины и систему сбора углеводородного сырья" 
	Принято. Изложено в редакции: "Подача реагентов в скважины и систему сбора углеводородного сырья"

	315
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 10, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	По тексту: "Отбор проб пластовой смеси, подготовленного углеводородного сырья, применяемых химических реагентов, пластовой воды для проведения химических анализов".                                                                                                                                       Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не производят отбор подготовленного углеводородного сырья и применяемых химических реагентов. Принять в редакции - "Отбор проб пластовой смеси и воды для проведения химических анализов"
	Отклонено. Изложено в редакции: "Отбор проб для проведения лабораторных исследований"

	316
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 10, ТФ 3.1.3, Трудовые действия
	По тексту: "Внесение информации по технологическому сопровождению процесса добычи углеводородного сырья в программный комплекс".                                                             
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость и применимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить    
	Отклонено. Изложено в редакции: "Внесение информации по технологическому сопровождению процесса добычи углеводородного сырья в программные комплексы (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	317
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 11, ТФ 3.1.3, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                      
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость и применимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить  
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	318
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 11, ТФ 3.1.3, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты".                                                                                                                         Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость и применимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить    
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	319
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 12, ТФ 3.1.4, Трудовые действия
	По тексту: "Установка средств видеофиксации при проведении работ повышенной опасности".                                                                                                                      Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не производят установку средств видеофиксации, у них совершенно иные обязанности при проведении работ повышенной опасности. Кроме того, средства видеофиксации должны быть разрешены к применению на объектах повышенной опасности и иметь соответствующее исполнение. 
Предлагаем исключить        
	Принято

	320
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 12, ТФ 3.1.4, Необходимые умения
	По тексту: "Определять соответствие объекта требованиям  охраны труда, промышленной безопасности, пожарной и экологический безопасности при проведении работ".                                                                                                                     Предлагаем принять в редакции  - "Определять соответствие объекта требованиям  охраны труда, промышленной, пожарной и экологической безопасности при проведении работ" 
	Принято

	321
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 13, ТФ 3.1.4, Необходимые умения
	По тексту: "Работать со средствами видеофиксации".                                                                                                                       Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не работают со  средствами видеофиксации. Чтобы работать со средствами видеофиксации, необходимо иметь разрешение к применению на объектах повышенной опасности и соответствующее исполнение. 
Предлагаем исключить                        
	Принято

	322
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 13, ТФ 3.1.4, Необходимые умения
	По тексту: "Работать со средствами видеофиксации".                                                                                                                       Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не работают со  средствами видеофиксации. Чтобы работать со средствами видеофиксации, необходимо иметь разрешение к применению на объектах повышенной опасности и соответствующее исполнение. 
Предлагаем исключить                        
	Принято

	323
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 14, ТФ 3.1.4, Необходимые знания
	По тексту: "Работать со средствами видеофиксации".                                                                                                                       Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не работают со  средствами видеофиксации. Чтобы работать со средствами видеофиксации, необходимо иметь разрешение к применению на объектах повышенной опасности и соответствующее исполнение. 
Предлагаем исключить                        
	Принято

	324
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 16, ТФ 3.2.1, Трудовые действия
	По тексту: "Внесение информации  о техническом состоянии и работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья в программный комплекс".                                    
 Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость и применимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. Предлагаем исключить 
	Отклонено. Изложено в редакции: "Внесение информации  о техническом состоянии и работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья в программные комплексы (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	325
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 16, ТФ 3.2.1, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                        
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного умения операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить 
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	326
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 16, ТФ 3.2.1, Необходимые умения
	По тексту: "Применять средства индивидуальной и коллективной защиты".                       
Предлагаем исключить из текста ТФ 3.2.1. "Необходимые умения" в связи с повторением
	Принято

	327
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 17, ТФ 3.2.1, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты".                                                                                                                       Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить      
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	328
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 18, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	По тексту: "Подача и регулирование подачи реагентов для проведения профилактических работ  по предотвращению коррозии, гидратообразований, АСПО, солей".                                                                                                             
Предлагаем принять в редакции  - "Подача и регулирование подачи реагентов для проведения профилактических работ  по предотвращению коррозии, гидратообразований, АСПО, солеотложений"
	Принято

	329
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 18, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	По тексту: "Проведение профилактических работ по предотвращению коррозии, гидратообразований, АСПО, солей". Предлагаем Принять в редакции  - "Проведение профилактических работ по предотвращению коррозии, гидратообразований, АСПО, солеотложений"
	Принято

	330
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 18, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	По тексту: "Очистка лифта и выкидных линий от АСПО тепловым методом".                                                                                                                          Предлагаем Принять в редакции  - "Очистка лифта НКТ и выкидных линий скважин от АСПО тепловым методом"
	Частично принято. Изложено в редакции «Очистка лифта НКТ и выкидных трубопроводов от нефтяных скважин от АСПО тепловым методом» в соответствии с Федеральными нормами и правилами в области промышленной безопасности «Правила безопасной эксплуатации внутрипромысловых трубопроводов»

	331
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 18, ТФ 3.2.2, Трудовые действия
	По тексту: "Внесение информации о работе оборудования для добычи углеводородного сырья в программный комплекс". Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость и применимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. Предлагаем исключить.        
	Отклонено. Изложено в редакции: "Внесение информации о работе оборудования для добычи углеводородного сырья в программные комплексы (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2013 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	332
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 18, ТФ 3.2.2, Необходимые умения
	По тексту: "Осуществлять и регулировать подачу реагентов для проведения профилактических работ по предотвращению гидратообразований, АСПО, солей".                                                                                                        
Предлагаем принять в редакции  - "Осуществлять и регулировать подачу реагентов для проведения профилактических работ по предотвращению гидратообразований, АСПО, солеотложений".
	Принято

	333
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 18, ТФ 3.2.2, Необходимые умения
	По тексту: "Пользоваться переносными приборами для определения способа восстановления работоспособности ГНО". Комментарий: Пояснить, что за переносные приборы и на каком основании операторы по добыче нефти и газа должны уметь ими позьзоваться? Ссылку на НТД и т.д. 
Предлагаем исключить
	Принято. Изложено в редакции: "Применять приборы контроля состояния работы ГНО для определения причин его неисправности" (Имеются в виду динамографы)

	334
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 18, ТФ 3.2.2, Необходимые умения
	По тексту: "Пользоваться тепловыми методами для очистки лифта и выкидных линий от АСПО".                                                                                                            Предлагаем принять в редакции  - "Пользоваться тепловыми методами для очистки лифта НКТ и выкидных линий скважин от АСПО"
	Принято

	335
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 19, ТФ 3.2.2, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                    
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость данного умения операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется.
Предлагаем исключить
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	336
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 19, ТФ 3.2.2, Необходимые знания
	По тексту: "Технологический регламент на проведение замера в оборудовании учета количества и качества добываемых флюидов".                                                                
Предлагаем принять в редакции согласно общепринятой формулировке - "Технологический регламент на проведение замера в оборудовании учета количества и качества углеводородного сырья" 
	Принято

	337
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 19, ТФ 3.2.2, Необходимые знания
	По тексту: "Причины возникновения и способы устранения гидратообразований, АСПО, солей".                                                                                                           Предлагаем  принять в редакции  - "Причины возникновения и способы устранения гидратообразований, АСПО, солеотложений"
	Принято

	338
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 19, ТФ 3.2.2, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты".                                                                                                                       Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется.
Предлагаем исключить       
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	339
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 20, ТФ 3.2.3, Трудовые действия
	По тексту: "Регулирование и мониторинг технологического процесса добычи углеводородного сырья с использованием автоматизированных систем управления (АСУ ТП)".                                                                                                         Комментарий: Полностью расшифровать АСУ ТП. Принять в редакции  - "Регулирование и мониторинг технологического процесса добычи углеводородного сырья с использованием автоматизированных систем управления технологическим процессом (АСУ ТП)" 
	Принято

	340
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 20, ТФ 3.2.3, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                      
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость данного умения операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить  
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	341
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 21, ТФ 3.2.3, Необходимые знания
	По тексту: "Устройство и правила использования систем автоматики, телемеханики и программных устройств, применяемых при комплексной автоматизации промыслов".                                                                                                                   
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программными устройствами, а также необходимость данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить       
	Программные устройства исключены из указанной формулировки. Изложено в редакции: "Устройство и правила использования систем автоматики и  телемеханики, применяемых при комплексной автоматизации промыслов"

	342
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 21, ТФ 3.2.3, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок работы в специализированных программных продуктах".                     
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок работы в специализированных программных продуктах (при их наличии)".  В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	343
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 22, ТФ 3.2.4, Трудовые действия
	По тексту: "Внесение результатов исследований в программный комплекс".                   
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под программным комплексом, а также необходимость данного ТД операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется.
Предлагаем исключить    
	Отклонено. Изложено в редакции: "Внесение результатов исследований в программные комплексы (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	344
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 22, ТФ 3.2.4, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                       
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость данного умения операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить    
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	345
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 22, ТФ 3.2.4, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок внесения результатов исследований в специализированные программные продукты".                                                                                       Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить    
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок внесения результатов исследований в специализированные программные продукты (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	346
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 23, ТФ 3.2.5, Трудовые действия
	По тексту: "Установка средств видеофиксации при проведении работ повышенной опасности".                                                                                                                      Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не производят установку средств видеофиксации, у них совершенно иные обязанности при проведении работ повышенной опасности. Кроме того, средства видеофиксации должны быть разрешены к применению на объектах повышенной опасности и иметь соответствующее исполнение.
Предлагаем исключить   
	Принято

	347
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 24, ТФ 3.2.5, Необходимые умения
	По тексту: "Работать со средствами видеофиксации".                                                                                                                       Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не работают со  средствами видеофиксации. Чтобы работать со средствами видеофиксации, необходимо иметь разрешение к применению на объектах повышенной опасности и соответствующее исполнение.
Предлагаем исключить                      
	Принято

	348
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 24, ТФ 3.2.5, Необходимые умения
	По тексту: "Осуществлять расстановку средств видеофиксации".                                                                                                                        Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не производят расстановку средств видеофиксации. Кроме того, средства видеофиксации должны быть разрешены к применению на объектах повышенной опасности и иметь соответствующее исполнение. 
Предлагаем исключить                          
	Принято

	349
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 25, ТФ 3.2.5, Необходимые знания
	По тексту: "Принцип работы средств видеофиксации".                                                                                                                        Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не работают со средствами видеофиксации. Кроме того, средства видеофиксации должны быть разрешены к применению на объектах повышенной опасности и иметь соответствующее исполнение. 
Предлагаем исключить                             
	Принято

	350
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 25, ТФ 3.2.6, Необходимые умения
	По тексту: "Контролировать процесс глушения скважины".                                                                                                                     Комментарий: В повседневной работе в соответствии с квалификационными инструкциями операторы по добыче нефти и газа не производят контроль процесса глушения скважины, на это есть специально обученный персонал -"Супервайзер" или ИТР. 
Предлагаем исключить           
	Принято

	351
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 26, ТФ 3.2.6, Необходимые умения
	По тексту: "Работать в специализированных программных продуктах".                        
Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного умения операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить   
	Отклонено. Изложено в редакции: "Работать в специализированных программных продуктах (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные продукты, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	352
	Козлов А.В.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ПЕРМЬ",
инженер 1 категории отдела добычи нефти
	Стр. 26, ТФ 3.2.6, Необходимые знания
	По тексту: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты".                                                                                                                       Комментарий: Пояснить, что конкретно подразумевается под специализированными программными продуктами, а также необходимость  данного знания операторами по добыче нефти и газа в своей работе. Указать ссылку на НТД, если имеется. 
Предлагаем исключить       
	Отклонено. Изложено в редакции: "Порядок внесения информации в специализированные программные продукты (при их наличии)". В соответствии с письмом Министерства труда и социальной защиты РФ от 01.08.2018 №14-3/10/В-5821, которое поступило в СПК НГК, а также Указом Президента РФ от 09.05.2017 №203 "О Стратегии развития информационного общества в РФ на 2017-2030 годы", в проект профессионального стандарта были включены дополнительные умения и знания в области информационно-коммуникационных технологий. В каждой нефтяной компании имеются различные программные комплексы, в связи с чем отсутствует целесообразность конкретизации

	353
	Антонов Н.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ",
менеджер Центра оценки квалификаций
	стр. 4. п. 3.1. ОТФ "Обеспечение работы оборудования для добычи углеводородного сырья ", раздел "другие характеристики"
	"При работе с метанолом  проводится специальный инструктаж об опасности метанола для здоровья и жизни людей и о мерах безопасности при выполнении работ"
Предлагаем изложить в редакции: ''При работе с метанолом и другими опасными химическими веществами  проводится специальный инструктаж об опасности этих веществ для здоровья и жизни людей и о мерах безопасности при выполнении работ'
	Принято

	354
	Антонов Н.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ",
менеджер Центра оценки квалификаций
	стр. 9. ТФ 3.1.2., трудовые умения
	"Подготавливать оборудование для отбора проб"
Предлагаем изложить в редакции: "Подготавливать оборудование и приспособления для отбора проб "
	Принято

	355
	Антонов Н.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ",
менеджер Центра оценки квалификаций
	стр. 16, 3.2.1., трудовые действия
	"Формирование в установленном порядке заявок на устранение неисправностей в работе оборудования для добычи углеводородного сырья "
Предлагаем: изложить в редакции "Информирование в установленном порядке о неисправностях в работе оборудования для добычи углеводородного сырья " т.к. не у всех организаций подобная информация подаются в форме заявок, где то например устно сообщается (лично или по телефону), а где то через журналы, через программу.
Предлагаем: добавить данную функцию так же оператору 4-ого уровня квалификации
	Принято. В ТФ 3.1.1-3.1.4 включены ТД по информированию непосредственного руководителя о работе оборудования, его техническом состоянии и т.д.

	356
	Антонов Н.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ", менеджер Центра оценки квалификаций
	стр. 5, ТФ 3.1.1., трудовые действия
	"Обход (по установленным маршрутам), визуальный осмотр, проверка работоспособности, герметичности и состояния оборудования для добычи углеводородного сырья, нагнетательных скважин, трубопроводов, трубопроводной арматуры, сосудов, работающих под избыточным давлением; контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений" 
Предлагаем изложить в редакции "Обход (по установленным маршрутам), визуальный осмотр, проверка работоспособности, герметичности и состояния оборудования для добычи углеводородного сырья, нагнетательных скважин, трубопроводов, трубопроводной арматуры, сосудов, работающих под избыточным давлением; контрольно-измерительных приборов и автоматики (КИПиА), опор и оснований фундаментов на предмет отсутствия механических повреждений, наличия заземления электрооборудования"
	Отклонено. В ТФ 3.1.4 включено НУ "Проверять наличие заземления, зануления обслуживаемого оборудования"

	357
	Антонов Н.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ", менеджер Центра оценки квалификаций
	стр. 12. ТФ 3.1.4. , трудовые действия
	"Монтаж, демонтаж заглушек, штуцеров на оборудовании для добычи углеводородного сырья" ТФ "Подготовка к выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию после ремонта оборудования для добычи углеводородного сырья"
Предлагаем  разделить действие и отнести монтаж/ демонтаж штуцеров  к ТФ А/03.4 «Технологическое сопровождение процесса добычи углеводородного сырья» (3.1.3. стр.10) т.к. монтаж/демонтаж штуцеров не относится к "Подготовке к выводу в ремонт и вводу в эксплуатацию после ремонта оборудования для добычи углеводородного сырья" 
аналогично умение "Производить установку и снятие заглушек, штуцеров"
	Принято

	358
	Антонов Н.А.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ", менеджер Центра оценки квалификаций
	Описание ТФ
	У 4-ого уровня квалификации ТФ А/01.4 "Проверка технического состояния оборудования для добычи углеводородного сырья"
№ 5-ого уровня квалификаци ТФ В/01.5 "Контроль технического состояния и работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья"
Предлагаем:, привести к единому стилю, а именно для 4-ого уровня "Проверка технического состояния и работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья"; для 5-ого уровня "Контроль технического состояния и работоспособности оборудования для добычи углеводородного сырья"
	Принято

	359
	Ковешникова Е.Ю.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ", 
зам. начальника Центра оценки квалификаций
	3.1. Обобщенная трудовая функция. Требования к образованию и обучению
	Исключить требование: "Профессиональное обучение – программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих".
Включить требование: "Профессиональное обучение по программам подготовки рабочих с присвоением разряда не ниже 3-его"
	Отклонено. Указана общепринятая формулировка, которая применяется во многих утвержденных профессиональных стандартах 

	360
	Ковешникова Е.Ю.
	ООО "ЛУКОЙЛ-ИНФОРМ",
зам. начальника Центра оценки квалификаций
	3.2. Обобщенная трудовая функция. Требования к образованию и обучению
	Исключить требование "Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих или профессиональное обучение – программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих". 
Включить требование: "Профессиональное обучение по программам подготовки рабочих с присвоением разряда не ниже 5-ого"
	Отклонено. Указана общепринятая формулировка, которая применяется во многих утвержденных профессиональных стандартах 




Приложение 4
Информация о результатах рассмотрения проекта профессионального стандарта
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Фотоматериалы, иллюстрирующие процесс обсуждения проекта профессионального стандарта

Вводное совещание с экспертами рабочей группы ПАО «Татнефть» 
по разработке профессиональных стандартов
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[image: http://cu.tatneft.ru/storage/photo_reportage_photos/normal_14722.jpg]             [image: http://cu.tatneft.ru/storage/photo_reportage_photos/normal_14723.jpg]






Фокус-группа по актуализации профессионального стандарта 
 «Оператор по добыче нефти, газа и газового конденсата» (январь 2017 года)
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Совещание с представителями компаний нефтегазового комплекса (март 2019 года)   
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Приложение 6
Сведения о требованиях к квалификации в Едином тарифно-квалификационном справочнике работ и профессий рабочих (ЕТКС) и в профессиональном стандарте (ПС)
	№ п/п
	Код и наименование обобщенной трудовой функции
	Возможные наименования профессий, указанные в обобщенной трудовой функции
	Требования к образованию, обучению и опыту практической работы

	
	
	По ЕТКС
	По ПС
	По ЕТКС
	По ПС

	1.
	А. Обеспечение работы оборудования для добычи углеводородного сырья 

	Оператор по добыче нефти и газа 3-го разряда
Оператор по добыче нефти и газа 4-го разряда
	Оператор по добыче нефти и газа 3-го разряда
Оператор по добыче нефти и газа 4-го разряда
	
	Профессиональное обучение – программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих 
Требования к опыту практической работы – не менее трех месяцев по профессии с более низким (предыдущим) разрядом (за исключением минимального разряда по профессии, установленного в организации)

	2.
	В. Обеспечение технологического процесса добычи углеводородного сырья

	Оператор по добыче нефти и газа 5-го разряда
Оператор по добыче нефти и газа 6-го разряда
Оператор по добыче нефти и газа 7-го разряда
	Оператор по добыче нефти и газа 5-го разряда
Оператор по добыче нефти и газа 6-го разряда
Оператор по добыче нефти и газа 7-го разряда
	Оператор по добыче нефти и газа 6, 7 разряда - требуется среднее профессиональное образование

	Среднее профессиональное образование – программы подготовки квалифицированных рабочих или профессиональное обучение – программы профессиональной подготовки по профессиям рабочих, программы переподготовки рабочих, программы повышения квалификации рабочих
Требования к опыту практической работы – не менее одного года по профессии с более низким (предыдущим разрядом)
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METOAMYECKMA  MOZENNPOBAKUS  PA3BUTHS
COBET KBANMV®UKALMI

19 gespans 2018

06cyxaeHve NPOeKToB NPodECCUOHANBHBIX CTAHAAPTOB

YBaxaeMmble Koneru, B CooTBeTCTeMM C pelueHrem Coseta no NpoheccroHanbHLIM
keanudukaumsam B Hedrerazosom komnnekce (Mpotokon Ne 23 ot 01.11.2016)
ny6An4Hoe akuMoHepHoe 061ecTso «TatHedTb» M. B.[.LawmHa BeicTynaet
opraHu3auueit, OTBETCTBEHHO 3a aKTyanuaaumio NpodecCuoHanbHbiX CTaHAaPTOB:
- «Onepatop o No3eMHOMY PEMOHTY CKBAXMH> (YTBEDX/IEH MPUKA3OM

MUHUCTEPCTBA TPYAA M CoLManbHoM 3awmnTsl P ot 19.05.2015 N2 303H, per.N2 491)
3arpysuts;

- «Onepatop no AoGkI4e HETH, ra3a 1 ra30B0r0 KOHAIEHCATA (YTBEPXAEH
npukasoMm MUHWUCTEPCTBa TPY/a U CoLManbHoM 3alwmTel P ot 18.11.2014 N2 898H,
per.Ne 255) 3arpyanTb.

B HacToslIee Bpems GrieuvanicTami OTaena npoGeccoHabHeIX KOMNETEHLIMI 1
KBaNMOUKALMIA COBMECTHO GO CTIELMANNCTAMI GYHKUMOHANEHOTO HaMpPaB/ieHyst
MOArOTOB/NEHLI NPOEKTHI AAHHBIX IPOYECCHOHANBHLIX CTaHAAPTOB. MPOCIM Bac
MPYHSTL Y4ACTUE B OGCYAEHNN 1 HANPABITL CBOV 3aMEHaHNS U NPEANOKEHUS K
MPOEKTaM HaYabHIKY OTAENA MPOGECCHOHATBHBIX KOMIETEHLIWI 1 KBaNNQUKaLMi
KopnopatusHoro yHusepcuteTa MAQ «TaTHedTb» CaMoiinoBoit Snbsupe
DnapuTOBHE MO 3NEKTPOHHOMY aapecy: SamoylovaEF@tatneft.ru.

O6cyxaeHve npoanntes Ao 23.03.2018.

Mopenurbes: B ¥ w2

Yuraiite Takcke

30 ions 2019

Pacnucanue saHaTHii &
KopropaTueom yhusepcuteTe c 5.08
n09.08.2019 1.

22 wions 2019

Pacnucanue saHaTHii &
KopropaTueHom yuusepcutete ¢ 29.07
0 02.08.2019 1.

15 wons 2019

Pacnucanue saHaTHii &
KopropaTueHom yuusepcutete ¢ 22.07
0 26.07.2019 1.

10 wonst 2019

Pacnucanue saHaTHii &
KopropaTuetom yuusepcutete ¢ 15.07
0 19.07.2019 1.

18 ovis 2019
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OTKpbITO NpodeccMoHaNbHO-06WecTBEHHOE 06cyXKaAeHNe NPoeKToB
npodeccMoHaNbHbIX CTAaHAAPTOB, paspaboTtaHHbix NMAO «TaTHedTb»

Mpeanaraem opraHu3aLMaM HEQTEra30BOrO KOMNNIEKCA MPUHSTS YHACTHE B OBCYKACHMM IPOEKTOS NPODECCHOHRNIBHBIX CTAHABPTOR, Pa3paGOTaHHsIX
NAO «TatHeds».

CPOK OKOHHaHIS NPOGECCHOHANIBHO-OBILECTERHHOTO OBCyKaeHMS - 28 wioka 2018 roga.

C NPOEKTaMM NPOGECCHOHANbHEIX CTRHABPTOB MOXHO O3HAKOMHTLCS & pasaene «[TpOdeCCHOHaNbHEIE CTaHARDTSI

< Cobbrus
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Ne Haumenosane npoekra Orsercraenman Craryc npogeccHoKankHo-o6LECTBEHHOTD
/N MpogeccHONanbHOro CranaapTa opramuzaus- 06CyKACHHS MPOCKTa NPOGRCCHONAMBHORD
paspasorank. cranaapra
1 Mpoext NIC "Oneparop no Aodke MAO «Tatiegrs»  WneT MpOGeCTHOHANLHO-00UECTEeHHOR
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o0cyxaene

CPOK OKOHHEHHS! MPOGECCHOHANIbHO-OBILECTERHHOTO OBCyXaeHNs - 28 wioks 2018 roa

TpeAnoXeHvs: 1 3aMeuaHIS IO NPOEKTEM NPOGECCHOHBHBIX CTAHAAPTOB HANABNSTH B CoBeT
110 MPOECCHOHANHBIM KEATMOUKALMAM B HETEra30B0M KOMINEKCE Ha SEKTPOHHIT APEC
info@spkngk.ru & cooTeeTCTBUM C HOPMOTL.
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E.B. llyposa

A.B. lllaros

M.E. I'anarau
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Pemumu:

1. O6 utorax npodeccHoHATBLHO-061ECTBEHHOr0 0GCYKIEHUS H MOCTYNHBIIHX
npeaioskenusix ot wienoB CIIK HI'K o npoexTty npodeccHoHaabLHOro CTaHAapTa
«OmnepaTop mo J006b14e He)TH, ra3a H ra30BOro KOHAEHCATa», pa3paboTaHHOMY
ITAO «TatnedT» HM. B.JI. lllamunna

1.1. TTpunsats x cBepenuto uadopmarmio ITAO «Tarnedtsy» uM. B.J[. [lamuna o6
UTOrax NPo(ecCHOHANTLHO-00IIECTBEHHOTO 00CYKASHNS U NOCTYIUBIINX TPEIT0KEHHIX
ot wieHoB CIIK HI'K k npoexty npodeccronanbHoro crangapra «Oneparop mo no0brye
Hed)TH, ra3a W ra30BOro KOHAEHcATay (aKTyalusalus IPO(QECCHOHAIBHOTO CTAHAAPTa,
YTBEPXKIEHHOTO IpHKa3oM MHUHHCTEpCTBa TpyZa W couuanbHOM 3amuThl Poccuiickoit

Qenepaun ot 18.11.2014 Ne  898m), paspaboranHomy ITAO «TarHedTs»
uMm. B.JI. HammHa.

«3A» «[IPOTHB» «BO3IEPKAJICS» «PEIIEHUE»

28 - - NNPUHSATO

2. O6 onoGpennn npoexTa npodeccHOHaTBLHOrO cTangapra «Oneparop
1o go0b14e He)TH, ra3a H ra30BOro KOHJIeHcaTa», pa3paGoTaHHOro
IMAO «Tataedptb» um. BJI. [llamuna

2.1. OnobpuTh MmpoeKT mpodeccHoHansHOro crangapra «Omepatop mo go6GbIUe
He(TH, ra3a U Ta30BOr0 KOHJEHcaTa» (aKkTyanusalus IpO(EeCCHOHAIBHOTO CTaHAapTa,
YTBEPXKJEHHOIO TpHKa3oM MUHHCTEpCTBA Tpyla M COLMANBHON 3ammThl Poccuiickoit

Oepnepanun ot 18.11.2014 Ne  898m), paspaGoranmbii IIAO  «TarHedTs»
um. B.JI. llamwmHa.
3A» «[IPOTHUB» «BO3JIEPKAJICSI» «PEINEHUE»
28 - - HNPUHATO

3. O HanpaB/IeHHH NPoeKTa NpodeccHOHANbHOr0 cTaHAapTa «OnepaTop no Ao0bIYe
HedTH, ra3a H razoBoro KoHaeHcaTa» B MHHHCTEPCTBO TPYAa H COUHATBHOI
3amuThbl Poccuiickoii Penepannn

3.1. PexomennoBats I[IAO «Tatmedrs» wum. B.JI. Illammua HampaBuTh
pa3paboTaHHBIH, TpoUIeAMMi MPO(ecCHOHANIBHO-00IIECTBEHHOE —OOCYKAeHHE U
ono6pennsiii CITK HI'K mpoexTt mpodeccroHansHoro crangapra «Omneparop 1o no6sue
He()TH, raza U Ta30BOr0 KOHJEHcaTa» (aKkTyanusanus NpoheCCHOHATBHOrO CTAaHIapTa,
YTBEPXKAEHHOIO NpHUKa3oM MHHHCTepCTBA Tpyda M COLManpHOM 3amutsl Poccuiickoit
Qenepauuy ot 18.11.2014 No 898H) B MUHHCTEpCTBO TpyZAa M COLHMANBHOM 3allUThI
Poccuiickoit @enepanuu i yTBEPKIESHHS B YCTAaHOBIEHHOM ITOPSIKE.

«3A» «[MPOTHUB» «BO3AEPKAJICS» «PEINEHHUE»
28 - - IIPUHATO
IIpeaceaaTe/in S oh= HL.A. MaTtaamos
Cexkperapb % M.E. I'anaran
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MUHUCTEPCTBO
OBPA3OBAHMUS U HAYKH
PECITYBJIUKH TATAPCTAH
locynapcTBeHHOE ABTOHOMHOE Jayaat aBToHoM henapu
npogeccHoHAIbHOE 00pa3oBaTe/ibHOE it Oesiem yupexkaeHuece
yupexaeHune «JIEHUHOT'OPCK HE®Tb

TATAPCTAH PECIIYBJHKACHI
MOI'APH® hoM ®IH
MHHHUCTPJIBIT'BI

«JEHUHOTOPCKU HE®TAHOM TEXHUKYMbl»
TEXHUKYM» 50-ner Ilob6eani yp., 26 HubI HOPT,
50-net IMoGeabl np-T, 4.26, I. JlennHoropck wahape, 423250

Jlenunoropck, 423250

Ten.: (85595) 5-15-82, dpakc: 5-15-82, e-mail: texnikum@yandex.ru, caiit: http:/Intrt.ru

14 b, 2219 ¢, Ne &4

Ha Ne oT

HavanbHUKY ynpaBJieHHs
no padoTte ¢ NepcoHaJIOM
ITAO «TaTtHepTH»
I'n1askoBy A.A.

OG0 3KCIIepPTHOM 3aKJIFOYEHUN

VYBakaembiii AHApeii AjlekcaHApPOBHY!

O3HaKOMMUBILNCH C NPUCIaHHBIMHU JOKYMEHTaMH, COOOIIaeM, YTO y Hac
HEeT 3aMedyaHuil K pa3paboTaHHOMY IIPOEKTy IpOoGECCHOHAIBHOIO CTaHAapTa

"Omneparop 110 100bIde He(TH, ra3a ¥ ra30BOro KoHaeHcara"

IpunoxxeHue : IKCIEPTHOE 3aKIIIOYEHHE

Hdupektop .C. BpybneBckuit

Bunanosa 'amus MannadosHa
+7(85595) 5-08-10
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DKCNepTHOE 3aKIYEHUE
110 pe3y/IbTATaM HE3aBUCUMOM KCIIEPTH3bI POEKTa NPO(ecCHOHAIBHOTO CTaHAapTa
onepartop no Jo0biue He(TH, Ta3a ¥ ra30BOro KOHACHCATA,
npecrasienHoro [TAO "Tarnedts"

1.Pe3ynbTaThl  SKCHEPTH3bl  COOTBETCTBHSl ~ COACPXKAHMS ~ MaKeTa  NPUHATBIM  [OJXOAaM,
OIpe/IeIEHHBIM C YYETOM CIeLMPUKU BEIOPaHHON NpodeccHOHaNbHOM
NeSTeIbHOCTH

CooTBeTcTBYET CooTBeTCTBYET ¢ 3aMeyaHusaMM | He cooTBeTcTBYET

+

KomMeHTapuii akcnepra

2.PesynbTaThl  3KCMEPTH3BI  COOTBETCTBHS  CTPYKTYphl —MpOeKTa TpeGOBAHMAM Maketa

npodecCHOHANBHOrO cTaHxapTa (pa3paboTaHHOro MUHMCTEPCTBOM TPYAa M COUMATbLHOW 3aIMTHI
PO

CooTBeTCTBYET CootsercTByeT ¢ 3aMevyanusamu | He coorseTcTByeT

+

KommeHTapuii skenepra

3 Pe3ynbTaThl SKCMEPTH3bl aJEKBATHOCTH BBICNEHHA M MOJNHOTA OMMCAHWS BHIOB  TPYJIOBOH
JeATEIBHOCTH, eIMHHUL NPOQECCUOHANBHOTO CTaHAapTa (TPyAOBblE (QYHKLMH, TPYAOBbIE NEHCTBHS,
HeoBXO0MMBbIE 3HAHUS U YMEHHS), YCTAHOBJICHHBIX KBAIW(PHUKAUMOHHBIX yPOBHEH.

[llkana oueHKH

[1onHO U B JOCTATOUHOM CTENEHH MPEICTaBIEHO Her Ckopee | Ckopee Ha
OMMCAHUE aeKBAaTHOCTHU BBEIEHHMS U TNIOJTHOTA HEeT na
OMKCaHUs OLEHUBAEMOTO NapaMeTpa

Bana oueHkn 1 2 3 4
OlieHKa aIeKBaTHOCTH BbIJEJIEHHUS M MOJHOTHI OMMCaHUs BUAOB TPYAOBOH Bann oueHkH
J1eATeIbHOCTH

OueHKa afeKBaTHOCTH BbIJE/IEHHs U MOJIHOTHI OMHMCAHUs TPYAOBBIX QYHKIHH

OleHKa aJeKBATHOCTH BhIAEIEHUS M MIOJHOTH! ONIMCAHMS TPYAOBbIX JEHCTBHUMA

OueHkKa aJeKBaTHOCTH BBIJICACHUSA U NMOJHOTBI OMMHCAHUS HEeOOXOIMUMBIX 3HAHUHN

OueHKa aIeKBaTHOCTH BBIJEJIEHNS U ITOJTHOTEI OMHUCaHUA HeOOX0AUMBIX yMCHI/lﬁ

o e N i

OLEHKA aIeKBATHOCTH BbIAEIEHHUS W MOJHOTHI OMUCAHHMS
KBaJU(pHKALUUOHHBIX YPOBHEH

KommenTtapuii skcnepra
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4, PeByJILTaTLI 9KCIIEPTHU3EI COOTBETCTBUSA Tp€6OBaHﬂﬁ TEXHHUYECKOro 3aidaHusd K BI:I60pI(aM

OpraHM3aLMA W SKCIIEPTOB, NMPUBIEYEHHBIM K pa3paboTKe NpoekTa NMpodeccHOHANBHOro CTaHAapTa
(COOTBETCTBYIOT/ HE COOTBETCTBYIOT).

OueHuBaeMbIi napameTp CoOOTBETCTBYIOT He cooTBeTCTBYIOT
TpeboBaHus TeXHUUYECKOro +

3azaHus K BbIOOpKE OpraHu3aluii

TpeboBaHUs TeXHHUUECKOTO +

3agaHus K BbIOOPKE 9KCMEPTOB

KomMeHTapuit sxcnepra

5. Pe3ynbTaThl 3KCIEPTU3bl KOPPEKTHOCTH OTHECEHHUSI MPOEKTa NMPOecCHOHANBHOTO CTAHAAPTA K
BBLJIJIEHHO! o6nacTu npodeccroHanbHON AeATENBHOCTH UM BUAY 3KOHOMHYECKOH AeATENbHOCTH

[TpoekT npodeccroHanbHOro CTaHAapTa OTHECEH K | KOPPEKTHO HEKOPPEKTHO
BBIJE/IEHHON 00nactu npodeccruoHaTbHOM
JeATeIbHOCTH

+

Kommenrapuit sxcnepra

6. Pe3ysprarhl 3KCHIEpTH3bl COOTBETCTBHUS MPOEKTa NPodeccHoHalbHOTO cTaHaapTa
HOpMaTUBHOMH NpaBoBoii 6a3e B naHHOMN 06nacTH

CootBeTcTBYET He cooTBetcTBYET

+

KoMmMmeHnTapuit skernepra

7. PeaynpTarhl 3KCMEPTH3BI BO3MOXHOCTH TPAHC/SILHMK COACPXKAHHUA NpoeKTa NpodecCHOHATBEHOro
cTaHaapra B TpeGoBaHHMs K pe3ylbTaTaM OCBOEHMS W YCJIOBHSAM peanu3alud oOpa3oBaTesIbHBIX
NPOrpaMM BhICILETO 00pa30BaHus

CoaepxaHue MpoekTa npogeccruoHansHoro | ConepxkaHue  MpoekTta  NpoeccHOHanbHOrO
CTaHAapTa MOXeT OBbITb TPAaHCIMPOBAHO B | CTAHAApTa HE MOXET OBIThb TPaHCIMPOBAHO B
TpeOGOBaHUsT K pe3yiabTaTaM OCBOEHHS W | TpeOOBaHMs K  pe3yabTaTaM OCBOGHUS U
YCJIOBUSIM peanusaluu o0pa3oBaTebHbIX YCIOBHSAM peanu3alMd  00pa3oBaTeNbHBIX
[Tporpamm Beiciuero o6pa3oBaHus NpOrpaMM BhICILIETO 0Opa3oBaHUs

+

KommeHTapuii axcnepra

8. Pe3yabTaThl 3KCMEPTH3bI BO3ZMOKHOCTH HCII0JIB30BAHUS COAEP)KaHHS MPOEKTA 1)1 POPMHUPOBAHUS
TpeboBaHUii K NpoUenypaM cepTHdUKalLMK NepcoHana
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HmeeTcs BO3MOKHOCTb HCTIONb30BaHus | He  BO3MOMHO  MCIONB30BaHHWE COAEpKAHMS
COMCPXKaHUA  TpoeKTa Juisi  (GOPMHPOBaHMsA | MpoekTa At (GopMUpoBaHus TpeGoBaHMI K
TpebGoBaHMHA K mpoueaypam  cepTUdMKALMK | MpoLeaypam cepTHPHKALIMK nepcoHana

nepcoHana

-+

KomMmeHTapuii sxkcnepra

9. Pekomenaauuu no gopaborke npodeccHOHANBHOTO CTAHAAPTA (eCU UMEHOMCA, NePeHUCTUMD)
He umerores

10.  OOwee sakmoueHue O CTENEHM TFOTOBHOCTH MpPOEKTa MPOQEeCCHOHANBLHOTO CTaHAApTa,
Lenecoo0pasHOCTH  BKIIIOYEHHS B PeecTp NpO(eCCHMOHANBHBIX CTAaHAAPTOB, PEKOMEHIALMU K
anpoGallvMK U BHEAPEHHUIO B COOTBETCTBYIOLIMX OpraHu3auuax (KeaTelbHO yKa3aTh, B KAKKX)

HDOCKT npodeccHoHaapHoro craHaapta "Onepatop no no0b1ye He(le/L rasa MW _ras3oBoro
KOHJIeHCATa" FOTOB JUIS BKIIOYEHUS B peecTp npodeccHoHaANLHbIX CTAaHAAPTOB.

OKenepr (3KCnepTsl):

bunanosa I'ynus AcraroBHa - npernogasarte/ib CrieUHaabHbIX JUCLMIUTHH 5
% [".A. bunanosa

CICPES
@ 4
\x"“__ccnomnb:
‘9.“ HEo

\/
“NIEHW
HEQ®TAHOW
TEXHMKYM®
VIHH 1649001023
K 164901001
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MHHHUCTEPCTBO
OBPA30OBAHUS U HAYKH
PECIIYBJIMKA TATAPCTAH

TlocynapcrBenHoe GlogkeTHOE
ofpa3oBaTeJbHOE yupeKIeHue

TATAPCTAH PECITYBJMKACBI
MOI'APU® hoM ®OH

MUHUCTPJIBITBI
IOrapei 6esiem Gupy

BbicIIero 00pa3oBaHus Ady ST OrojKeT
«AJILMETBEBCKHIA morapud yupesuennece
TF'OCYJIAPCTBEHHBIN «OJIMOT JOYJIOT
HE®TSAHOM HHCTUTYT» HE®THb HHCTUTYThI»
ya. Jlenuna, 2, r. AnbmMerbesck, 423450 Jlenun yp, 2, Onmoat woh, 423450

Ten.: (8553) 43-88-35, dhaic: 43-88-35, e-mail: alni@rambler.ru, info@agni-rt.ru, caiit: http:/www.agni-rt.ru

O, B0IF g S5BS R

Ha Ne oT

PyxoBoguremo Koproparusaoro
yausepcuteta [TAO «TaTtHedTHY
E.E. lypneBoii

VYBaxxaemas Enena EsrenneBna!
B orset Ha Bae obpamenue Hanpasisio Bam OKCIIEPTHOE 3aKII0YEHHE K MTPOEKTY

npogeccronansHoro craggapra «Omeparop mo no6ede HedTH, rasa W ra3’oBoro
KOHJIEHCaTa.

Ipunoxenne: skcrepTHOE 3aKiIodeHne B 1 5k3. Ha 3 cTp.
Q %ﬂw Q bt Vs cees
)

H.o. pexropa A e P.3. Hypranues

Hcn.: 3axaposa E.D.
8 (8553) 31-00-88
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DKCIEPTHOE 3aKIIIOUEHHE
[0 pesyJibTaTaM He3aBUCUMOM HKCIEPTU3BI ITPOeKTa MPO(ECCHOHAILHOMO
cranapra «OnepaTop no 100bl4e He(TH, ra3a U ra30BOro KOHIEHCATay,
npencraniiennoro [TAO «Taraedroy um. B. I ammna

I. Pesynprarel 3KCHEPTH3BI COOTBETCTBHS COMAEPIKAHMS MAKETd [PHHSTHIM roJxonam,
ONPEACIICHHBIM C YUETOM Clel(PUKH BLIOPAHHOH ITPOeccuonansHol JESITENILHOCTH.

A.WOO%WG%OHWV\@_, OOO‘_‘w@,_‘c,ﬂwv\ﬂ,_J C 3aMCUYAHHSIMHU He COOTBCTCTBYET

X

MAOZZQ‘:,EGSB SKCrepra - coAepKaHre Makera COOTBETCTBYET TMPHUHITBIM  TTOIXOJAM,
ONPCACJICHHBLIM C YUETOM O:OE_\:_:\:A: EZ@UD:ZOS _,:uoﬁ_vmon_;_o__Dbr:oz HESATCIHBLHOCTH

2. PesymbTarbl  9KCIEPTH3bI  COOTBETCTBHS CTPYKTYpPbl Mpoekta TpeGosanusm Makera
MpO(eCCHOHANLHOrO  cTanjapra (paspabomanioco  Munucmepemeon mpyod u coyuatvnon
sauyumol PP). ‘

CootrsercTByer CoOTBETCTBYET ¢ 3aMeUatHsIMK He coorBercrpyer

X

Kommenrapuit  skcnepra - crpykrypa  npoexTa COOTBETCTRYET TpebopanusM Makera
IHPO(ECCHOHATBHOIO  CTAHIAPTA,  Pa3paboTAHHOrO MUHHCTEPCTBOM  TPYJAA M COLMAILHOMN
saluTel PO

3 _ucwv\:vﬁmy_,z OKCIICPTU3bl alCKBATHOCTH BBLIJCJIICHUS W ITOJIHOTA OITUCAHMS BHUIa %_uv\bowom
JCATCILHOCTH, €IAWHMIL :_UO%QOOSO:mr:_u_‘_oa.o cranaapra Ajuv\howzo %v;‘:g:‘:\? TPYNLOBLIC
‘_,_,Oﬂo.._,msxu ZGOQXOEEZEO SHAHUS U %Z@::&Y YCTAHOBJIICHHBIX _me::.:—:,_ KarttOHITLIX v\_uowzo_:_.

Ulkama owenges i
[Toimio 1 B J0CTATOMHOM CTCNENH MIPEICTABICHO Her Cxopee ner | Ckopee ja Ja
OTIHCAHME AJICKBATHOCTH BBCACHHWS M [MOJHOTA
Olrcalits OLCHUBAEMOI0 apamMeTpa
bant onenku . 1 2 3 o

Onenka alekBATHOCTH BBIACIEHUS B TTOAHOTDI OIMHCAHHS BUJIOB TPYIOBOM basur onenkn
JEATCIILHOCTH ‘
OueHka aJICKBATHOCTH BBIACIIEHUS U TOJHOTBI OMMCAN M TPYJAOBBIX ()YHKIUMI
- Ouenka aJleKBATHOCTH BbIAEIEHHS U TOJHOTbI OMHCAH U TPYIOBLIX JIEUCTBH I
OLeHKa a1eKBATHOCTH BBLACIIEHHSI U TTOHOTBI OMHCAHUS HEOBXOMMMBIX 3HALNI]
OuenKa alleKBATHOCTH BBIACIEHMS U TOIHOTbI OMKUCAH S HEOBXO MM bIX YMCH
Ouenka aaeKBaTHOCTH BbIACIEHHUS 1 1TOJHOTDI OMKCA Ml YCTAHOBJICHHbBIX
KBAJIM(PHKALHOHHBIX YPOBHEH

™~

~

R

Kommenrapuii akenepra - B_rpoexrte ajiekBaTio BLIACHEHDI M [OJIHOCTLIO OMUCAHLI BHJLDLI
TPYJOBOH  ACHTEINLHOCTH, eAMHULLL  NPOQECCHOHANBHOIO  CT ApTa 110 YCTaHOBJICHHbIM
KBAIN(OHUKALUMOHHBIM _ YPOBHSAM  (TPYJIOBBIE (QOYHKIHH, TPYAOBLIC JICHCTBHSI. HEO0OX0(MMbIe
SHAHWUS W YMEHHs)
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4. PesysbTarbl 9KCMEPTH3bI COOTBETCTBUS TPEOOBAHMI TEXHMUECKOrO 3a/alius K BLIGOPKaM
OpraHu3allMil M 9SKCIEPTOB, MPHMBJICYEHHLIM K pa3paboTke [1poekTa MpodheccHoHanboro
cranjapra (coomeememeylom/ e coomeememeyiom).

OueHunBaeMbplii napamerp CoorsercTBYIOT He coorsercryior
\‘_w_umwmm_‘_‘ 3] TEXHMUCCKOIO 3aaHus K X
 BLIOOPKE OpraHU3anui
[peGoBanus TEXHIUECKOI0 3a1aHusl K X
BLIOOPKE HKCIIEPTOB

ZOZZQ‘_._.EUS& JKCIIEpTa - MPOEKT  COQTBETCTBYET ‘_,_uﬁaowm_‘:\_mz TCXHHYECCKOIo 3alaHus K
:E@O_uz:?_ OpraHu3aLmi 1 OKCIIEPTOB, [PHUBJICHCHHBIM K Umem@OjA@ npocKTa
__UO%@CCSO:m::uEO_JC crarjapra ;

mev;:u%mju_ OKCHEPTU3BI KOPPEKTHOCTH OTHECCHHSI ITPOCKTa :_uoﬁ_voocsﬁi_::_VZO_JC craHtapra
< BblJECIECHHON obJlactu E@O%@OOSO:m:v:OS ACATCIIBHOCTH  WJIM  BHAY IKOHOMHYECKOH
JCATCIILHOCTH.

_ OueHuBaembIil napameTp Koppeirio 7 HexoppekrHo _
ITpoext  mpodeccuonansioro  crampapra X

OTHECEH K BblJI€JICHHOM obnacru

npogeccnonanbuol pesrensioctn | S )

Kommenrapuil sxkenepra - IpOEKT NpodeccHOHaNbHOIO CTaHAapTa K BLLIEICHHON 00/acTH

H:uO%QOCZCED:vzom JCATCIILHOCTH OTHECCH KOPPEKTHO

0. PesynpTarbl  DKCHEPTH3bI  COOTBETCTBHS  MPOEKTa  MPOPECCHOHANBLHOIO cramjapra
HOpMATHBHOH MpaBoBoi Oase B jlaHHON 001acTH.

OueHnBaeMblil apameTp CooTBercTByeT He coorsercryer
Coorsererue npoeKTa X
PO ECCHOHANIBHOTO cram/iapra

HOPMATUBHOW  rpaBoBoil  Oaze B
JaHnoi obJiactu

]

KommenTapuit axkeniepra - npoekt npo)ecCHOHAIBLHOTO CTAIAAPTA COOTRETCTRYCT HOPMATHUBIOMN
paBoBoii Oasze B AaHHOM 0baacTH

7. Pesynbrarthl  OKCHEPTH3LI  BO3MOKHOCTH — TPaHC/SIUMM  COopepKanns Il poekta
MPO(hECCHOHANILHONO  CTaHAapTa B TpeGOBAHMS K pe3yjbTaraM  OCBOGHMS M YCIIOBHSIM
peassaiin 00pa3’oBaTesIbHbIX TPOrPaMM BBICIIETO 06pa3ZOBAHMSL.

Ouennpaemblii apamerp Moxer ObITh TpaHcapoBaHO He mowxer ObiTn
TPaHCIUPOBAHO

BO3MOKHOCTE TPaHCISIIHH X
COAEPIKAHUST MpoeKTa

HPO(ECCHOHANILHOrO — crangapra B
TpeboBaHms K Pe3yaLTaTaM OCBOEHM s
I YCIIOBHSIM peasn3amnmm
00pa30BATENBHBIX porpaMmm
BBICLIErO 0OPa30BaAHMsI

Kommer .:u_\_m JKCIEpTa - COUCIKAHME MpoeKTa :_uon_vmcoso:m_:r:C_;C Cratiapra MOXKeT @T_,_,_m
TpadcinpoBaro B ._J_umﬁC_wm_._ 51 ICpesvyiibraram ocBocHMs M YCJHOBHSIM PCaii3ariiiy
COUm_.wO_WD%@.:E._E\/. [IPOorpaMm BhICILICTIO O@U@womm:_\mm
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8. Pesymbrarbl  dKCHEPTH3BI  BO3MOIKHOCTH HCIIOJI30OBAHMSL  CONEPIKAHMSI  TIpOeKTa  JUIsI
(popmuposanns TpeGosanmii K MpOUE/lypaM CepTH(UKALIMK MEpcoHalla.

OueHnBaembIil napamerp MosxeT ObITh HCOJIB30BAHO He moxer Obith

MCOONE3OBAH0 =~

Bo3moxHnocTs HUCIOJIL30BAHUS X

COJIEpIKAHHUSI MpoeKTa LISt

(popmupoBanms TpebOBAHKH K

HPOLE, 1Y pam cepruduranmn

| nepconata B

Kommenrtapuit  sxcnepra - COJIEpPXKaHME IPOEKTA MOXET OLITE _HCHOJBL30BAHO JUisl

(hopmuposanus TpeGosanuii K npoueypam cepTudGUKaALMU rIepconaa

9. Pexomenpammu  no  nopaGorke npodieccHonanbioro  crampapra  (eciu UMECIOMCS,
nepevuciums).
OTCYTCTBYIOT

10. OO:F@@ BAKJIIOUCHHE O CTEMNEHM T'OTOBHOCTH ITpOCKTa 1MPO(PECCHOHAIILHOIO cranpapra,
ZQH_OOOO@_Q%:OOHE BKJIIOYEHHUSI B peectp EUO%@OOSOED:F:Zx CTaHIapToR. PCKOMCHIAMK K
::_UOQSH:\:\_ W BHEIAPEHHIO B OOOA,_WO%OAWVJA:EM\_X OpraHu3anmsx ﬁu\m.m.w\«:\\:&.\U:C YKA3UIMb, 6 >.2>_:,Q‘

Crenenl, rOTOBHOCTH [POeKTa 11pohecCHOHANBHONO cranjiapra (11C) «Oneparop 110 10061
neTr, raza 1 ra’oBOro KOHJEHCATAY. npeacrapieHnoro IHAO «Tarnedyrny 1. B. LI amuna,
poicoxast, [poexr [1C moykeT 6bITh peKOMEHIOBaH K _anpodauuy B opraHu3aimsx. BEJYIIMX
HOArOTOBKY 10 paboueit mpodeccrn  «Orniepatop 1o sio6bite He()TH. ra3a M ra3oBoro
KonJencaray. Ilenecoobpasio BiIIOUEHEE NpoeKTa B PEECTP MPOECCHOHANLUBIX CTAHAAPTOR

Drenepm

Houent kadenpsr «Pazpaborka u IKCILTATALMST HEPTIHBIX M Fa30BLIX MECTOPOIIEHH T
I'GOY BO «Anbmersescknii rOCYNapCTBEHHBIN HEPTAHON HHCTUTYTY, K.T.1.
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MWUWHUWCTEPCTBO HAYKW W BLICIWWEF O OBPA3OBAHUWA POCCUMNCKOWN SEQEPAL UM

15.05S 29N OYF- 328 /1%

Ha Ne

—

N PyxoBomuTeto .l_

oT

KopnoparusHoro yauBepcureTa
] ITAO «Taraedtb»
E.E. lypueBoit

O HanpaBieHUH SKCIIEPTHOTO
3aKJIIOYEHUS

O3HaKOMHBIINCH C TIPUCTAHHBIMH JOKYMEHTaMd, cOOOIIaeM, dYTO Y
OKCIIEPTOB  3aM€YaHUH K pa3pabOTaHHOMY IPOEKTY IPO(eCCHOHAILHOTO
cTangapra «OnepaTop 1o 1o6br4e HeTH, ra3a ¥ ra30BOro KOHIEHCATay HeET.

IlpopekTop o HaydHOMI
Y MHHOBAIIMOHHOU pabore P.A. Ucmaxos

Xadusos A.P.
+7(917) 3444575
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®opma Ne 1

OKCIIepTHOE 3aKIIOUeHHUE
IO pe3ysbTaTaM He3aBUCHMOM SKCIIEPTH3bI TPOEKTa NPO(HECCHOHANIBHOTO CTaHAapTa
«Omneparop 110 1o0bue HEPTH, T'a3a U TaA30BOI0 KOHAEHCATAY,
npencrasieHHoro ITAO «Tatnedts» um. B.J[ I1amuna

1. Pe3ynbTaTel OKCIEPTH3Bl COOTBETCTBHS COJCPXKAHMS MaKeTa IPHHATEIM — IIOIXOHAM,
OIIPEJENIEHHBIM C yYETOM CIENU(HUKH BEIOpaHHOU PO(ECCHOHANBHOM AEITEIFHOCTH.

OOO.Ew@HQHw%OH OOOHwOHOHw%QH C 3aMCUYaHUSIMU He COOTBCTCTBYET

X

KommenTapwmii axcriepra

2. Pe3ynbTaThl  3KCIEPTH3BI COOTBETCTBHS CTPYKTYPHI IIpoekTa TpeGoBaHMsIM MakeTa
po(eCCHOHANBLHOr0 CTaHAAPTA (paspabomannozo Munucmepcmeom mpyda u coyuansioil 3auyumol
PD).

OOOH&QHQHW%OH OOQEw@HO,Ew%OH C 3aMCYaHHUSIMHA He COOTBETCTBYET

X

KommMmenTapwuit skcriepra

3. Pesynbrarsl 3KCIEPTH3Bl al€KBATHOCTH BBINEJICHHUS W IIOJHOTA ONMCAHUA BHAA TPY/OBOH
JEATENBHOCTH, €AUHUL NPOo(ecCHOHANBHOTO CTaHmapTa (TPYJOBbIe (YHKIMH, TPYHOBHIE JEHCTBHS,
HeOOXOMMMBIE 3HAHUS H YMEHHU), YCTAaHOBJICHHBIX KBATH()UKAIIMOHHEIX YPOBHEH,

ITIxana oreHKn

ITostHO ¥ B IOCTaTOYHOM CTETICHHU NIPEACTABICHO OIMHCAHKE Poopes | xopes
aJIEKBATHOCTH BBEJCHHS M IIOJIHOTA OIMCAHUS OIIEHUBAEMOIO Her Her e Ha
napamerpa
Bban onenku 1 2 3 4
Ornenka afeKBaTHOCTH BBIACICHHS M IIOJHOTH OMMCAHUS BUIOB TPYIOBOM Bain onenku
eI TSIIbHOCTH

OEOENW AJICKBATHOCTH BBIACJICHUS M IIOJIHOTHI OITMCAHHS TPYJOBBIX @vﬁ.ﬂﬂ.ﬁhm

OEOENN AJICKBAaTHOCTH BBINCJICHUS U TIOJHOTHI OIMMCAHUA TPYIOBBIX JeHCTBHM

OEOEK& AZICKBATHOCTH BBIACJICHUA B ITOJIHOTHI OIITUCaHUSL EGO@NO‘HSZWHN 3HaHUH

OEOEHN AICKBATHOCTH BBIJACIICHHU H ITOJHOTHI OIITHMCaHUs EOO@xOhNZVUm E@ENHM

OneHka afeKBaTHOCTH BBIIEICHNS U TIOJHOTHI ONTUCAHMS YCTAHOBJIEHHBIX
KBJTU(PMKAIIMOHHBIX YPOBHEH

KommMmenTapuit sxcrepra
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4. Pe3ynbTaThl 3KCIEPTH3Bl COOTBETCTBHS TPEOOBAaHMH TEXHHYECKOTrO 3a/aHUs K BEIOOpKaM
OpraHM3alMii W SKCIEPTOB, NPUBICYEHHLIM K pa3pabOTKe IpoeKTa HPO(ecCHOHANBHOrO CTaHAapTa
(coomeemcmeyrom/ ne coomeemcmesyiom).

OneHuBaeMbIi TapamerTp COOTBETCTBYIOT He cooTtBeTcTByIOT
TpeOoBanus TEXHHYECKOTO 3a1aHUS K BEIOOPKE X
OopraHuzaiu
TpeboBanus TeXHUUECKOTO 3adaHUS K BEIOOPKE X
9KCIIEPTOB

KommenTapwii sxcnepra

5. mumwv\bvﬂmﬁ,muu SKCIICPTU3BI KOPPEKTHOCTH OTHECCHHA ITPOCKTA EGO@QOONOEEHHVEOHAO CTa”HaapTa K
BBIJICIICHHOM obnactu nﬁO@oooﬁomgvaM ACATCIIBHOCTH UJIK BUOY SKOHOMUYECKON IESITEIHFHOCTH.

ITpoekT npodeccHoHaNIBFHOr0 CTaHAAPTa OTHECEH K BBIIEICHHOM

006J1acTH TPOECCHOHATIBHOM AeATENPHOCTH KoppekrHo HekoppexTHo

X

KomMenTapwmii sxcriepra

6. Pe3ynpTaThl 5KCIEPTH3EI COOTBETCTBHUS IPOEKTa IPOGHECCHOHAILHOTO CTAaHAapTa HOPMATHBHOM
IIpaBOBO# 0a3e B 1aHHOH 00acTH.

CootBercTBYyET He cootBercTByeT

X

KommenTapwmii sxcriepra

7. PesynbTath OKCIEPTHU3BI BO3MOXKHOCTH TPaHCIISIUH COZIEpIKAHHS IIpoeKTa
pO(ECCHOHANEHOIO CTaHapTa B TPeOOBaHMS K pe3ylbTaTaM OCBOCHHMS M YCJIOBHSAM pPEATU3aldH
00pa3zoBaTeNbHBIX IPOTPaMM BBICIIETO 00pa30BaHMs.

Coneprxanue mpoekta npoeCCHOHATBHOTO Conepixanue mpoekTa mpo(hecCHOHAILHOIO
CTaHAAapTa MOXKET OBITH TPAHCIUPOBAHO B CTaHJAPTa HE MOXXET OBITH TPAHCITMPOBAHO B
TpeOOBaHuA K pe3yIbTaTaM OCBOCHHS M YCIOBHSAM | TpeOOBaHUS K Pe3yiibTaTaM OCBOECHHS H YCIOBHAM
peanusanuu 00pa3oBaTeIbHBIX IPOrpaMM BBICIIIETO peanu3anuy 06pa3oBaTEIbHBIX MPOIPaMM
o0pa3oBaHUs BBICIIIETO 00Opa30BaHuUs
X

Kommenrapuii sxcniepra

8. PesynpraTel  9KCIIEpTH3bl BO3MOXKHOCTH  HCIIONB30BAHHS  COJEPXKAHHUS IIPOEKTA IS
(GopmupoBanus TpeOOBaHMI K MpoIeAypaM cepTUGUKAIIMA IEPCOHATIA.
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Hmeetcst BOBMOYKHOCTD UCTIOIH30BAHHUS He BO3MOXXHO UCTIONB30BAHUE COEPIKAHHUS
coziep KaHus MpoeKTa sl GOPMHUPOBAHHUS IpoeKTa Juist popMupoBaHus TpeOOBaHMIA K
TpeOoBaHuUil K IponeaypaM cepTUGUKAIAN IIpolenypam cepTuduKaIiuy nepcoHaia
nepcoHasa
X

KommenTapuii sxcnepra

9. PexomeHaanuy 1o 1opaboTke NPoheCCUOHANBHOIO CTaHIapTa (eCiU UMEIOMCS, NEPEUUCIUMD).

10. Obmee 3aKkiO4eHHE O CTEICHH TOTOBHOCTH IIPOEKTa IPOo(ecCHOHANBHOrO CTaHAapTa,
11e51ec000Pa3sHOCTH BKJIIOYEHHS B peecTp IPoheCcCHOHATBHBIX CTaHAPTOB, PEKOMEHIAINH K aIllpoOaliium
U BHEPEHHIO B COOTBETCTBYIOIMX OPraHM3aISIX (JCelamenbHO YKA3amb, 8 KAKUX).

Ilo pesynomamam _dxcnepmusol _coobwaem 0 3aKiiOYUmMensHol CmeneHy _20moGHOCMU _Npoexma
npogheccuoHanbHo20 cmandapma U _yeaecoodpasHoCmy_e20 6KII04YeHUs 8 peecmp NnpodhecCcuonaibHblx
cmanoapmos. _Cnedyem _ommemumb, 4mo _NPU__NPOGEOCHUU KANUMANLHO20 DeMOHMA  CKEAJICUH
HOOPAOHLIMY OP2ARUIAYUAMU HE0DX00UMO VKA3AMb OMEEMCMEEHHOCMb CYNEPEalizepoe.

OKcnepT (IKCHEPTHI):

Homxuocts (PI'BOY BO «YTHTVY», 3aB.xa ol «bypeHne HeQTIHBIX U ra30BBIX CKBAXUHY», I.T.H.,
nogeccop)
OUO Xadmuson AiipaT PumoBuy

IToamuce

Homwxrocts (PI'BOY BO «YIHTVY», k.T.H., noueHT kadenpsr «Pa3paboTka u sKcIuryaTanus He(TIHBIX

U Ta30HE(PTSHBIX MECTOPOXKICHHMID) \Mx \
L

OUO JlsicenkoB Anexceit Bragumuposud ]
Hofimucs

[Toamucek Xadmuzoa A.P. u JIpicenkoBa A.B. 3aBepsiio:

Haganpaux OPII
OO Manasa Onera AHaTOIBEBHA
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YACTHOE OBPA3OBATE/BLHOE ©CTOMd heHBPU XOCYChIn
YYPEXOEHUE reynna komnawnn BDBEJIEM BUPY YYPEXXOEHUECE
OOMNOJNIHUTENBHOIO Fr «KALPJIAP S3EPI8Y Y3OrE -
MPO®ECCUOHANBHOIO TATN E TATHE®Tb»

OBPA30BAHUSA «LIEHTP
NOAroTOBKWN KALIPOB -
TATHE®Tb»

yn.P.daxpetaunna, 44, r. AnbmeTbeBCK,

TenedoH: (8553) 31-89-28; chakc: (8553) 31-89-37; E-mail: pr@cpk-tatneft.ru
VIHH/KMN 1644040942/164401001p/cueT 40703810700000000138 8 A «[leBoH - Kpeaut» (MAO),
Kkop.cyet 30101810722029246691, BUK 049246691

« 7% 22z, 207077, Ne O -4
Ha Ne oT

PyxoBomureno

KOPIIOPaTUBHOI'O YHUBEPCUTETA
ITAO «TatuedTe»
E.E. Qypuesoit

VBaxxaemas Enena Errennesnal

4OV IO  «IIIIK-TarHedTs» paccMoTpen NIPEIOCTABIEHHBIH  MPOEKT
npoeccronanbHoro cranapra «Omeparop o noGbrde He(TH, ra3a U ra3oBOro
KOHJIEHCATay. 3aMeyaHHuii o NPe0CTaBICHHOMY MPOGKTY HeT.

Taxoxe Hanpasistem Bam 9KCIIEPTHOE 3aKIIIOYEHHE.

C yBaxeHueM,

Jupexrop E.A. Turanos

noaroraggy
POB-TaThedy
MHH 164404094
XN 164401001

E.IN. Maperkun 8-917-905-50-16

Cnerema MeHomKMeNTa KaecTsa
150 9001
* KnMOHTOOpHANTHPORAKHOCTS
* YA0BNOTAOPEMHOCTE KnMENTA
+ HenpepLIBKos conepuieNETRaRaHKe
* RocTBOMNOGTL CHGTOML
ReWcTREHNOCTH NpoUecea

NPEMUA
NPABUTENBCTBA
PECNYBNTUKU
TATAPCTAH

3A KAYECTBO

| www.tuev-thueringen.de

1D 15 100 96364

P.®axperun yp,44, Onmat wahape,
Pecnybnuka Tatapcran, 423458 Tarapcran PecnyGnukacsi, 423458
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Dopma Ne 1

OKCIIepTHOe 3aKiouerye
110 pe3y/IbTaTaM He3aBHCHMOM KCIIEpTH3BI IPOEKTA PO eCCHOHANBHOTO cTarKapTa
«Onepatop o noGerye He(TH, rasa u razoBoro KOHIIGHCaTay,
pencrapnentoro ITAO «TatuedTsy mwm. B.JJ.Ilamuna

1. Pesymprater  okemeprussr - cooTsetcTRIS COZCPXKAHAS MaKeTa MpPUHATEIM  HOAXOMAM,
OTIPEACICHHEIM € YIETOM CHENU(DUKH BEIOPaHHOI IIpodeccronanpHoit NESATEIEHOCTH.

3

COOTBBTCTBYGT COOTBGTCTByeT C 3aMCYaHUSAMU He COOTBCTCTByeT
+

Kommenrapuii skenepra

2. Pe3ympTaThl  SKCHEPTH3EI  COOTBETCTRIS CTPYKTYypEl mpoekTa TpeGoBaHmsM Makera

IPO(ECCHOHAIBHOTO CTaHxapTa (paspabomannozo Murnucmepcemeom mpyoa u coyuanvhoii sauumeor
PO).

r COOTBETCTB}’CT COOTBCTCTByeT C 3aMC€YaHUSIMHU He COOTBETCTBYET

| +

Kommentapuit skcnepra

3. PesynbTaTel 9KCIePTH3BI aieKRATHOCTH BBI/ICICHHS M TIOJIHOTA ONMCAHMS BUNA TPYIOBOI
ACATCILHOCTH, €QUHHIl IPOpEeCcCHOHAIPHOTO CTaHxapTa (TpymoBbre (yHKUEM, TpymoBEIe neficTBus,
HEOOXO/IMEBIE 3HAHUS M YMEHHS), YCTAHOBJICHHIX KBaIH(QHKAIMOHHEIX ypOBHEIf.

ITxana onenxu

oo 1 B focTaTouHOM cTemenn NIPENICTaBICHO ONHCAHKE
Ckopee | Cxopee
ANCKBATHOCTH BBEJICHHS ¥ MOJTHOTA ONHCAHHUS OLIEHHBAEMOr0 Her e a0 Jla
Hapamerpa
Basr onenku 1 2 3 4
Orienka a/IeKBaTHOCTH BHLIENEHHS ¥ TOIHOTLL OIHCAHHUS BUJIOB TPYIOBOIX Bam onenxu

JEATSIIEHOCTH
OueHKa a/IeKBATHOCTH BEIIENCHHS 1 TIOMHOTbI OIICAHTS TPYJOBEIX (pyHKIHI
ONeHKa ANIeKBATHOCTH BBUICICHHA 1 TIOJHOTbI OMHCAHYS TPYZAOBBIX JeHCTBHI
ONeHKa a/IeKBATHOCTH BEIIENEHHUS H TONHOTEL OLICANHS HEOOXOIMMBIX 3HAHMI
OneHKa ajleKBATHOCTH BEIIE/ICHUS H TIOHOTEI OLHCANIS HEOOXOMMBIX YMEHHIH
OneHxa a/IeKBATHOCTH BBUIE/CHHA 1 TTOMHOTbI OMHCAHHS YCTaHOBIICHHBIX
KBAIMQHUKAIHOHHEIX ypOBHeit

BB S E N N

KommenTapuit sxcmepra
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4. PesynbTatsl 3KCIEPTH3BI COOTBETCTBHS TPEGOBAHHH TEXHHUECKOro 3aaHusg K BBIOOpKaM
OPraHU3aUUH U SKCIEPTOB, NPHBIEYEHHBIM K paspaloTKe MPOeKTa Ipo(ecCHOHATHHOTO cTaHzapra

(coomsememeyiom/ ne coomeememesyiom).

OnenrBaeMElii Hapamerp CoorerctByror He cootserctByror
TpeGoBanus TeXHHYECKOTO 3a1aHus K BRIGOPKe ok
OpraHu3anui
TpeGoBanus TeXHUUECKOr0 3a1aHHA K BEIGOPKE it
9KCIIEPTOB

Kommenrapuit sxcnepra

5. Pe3y/bTaThl 9KCIIEPTH3BI KOPPEKTHOCTH OTHECEHHS MPOEKTA IPO(ecCHOHATBHOr0 CTaHzapra K
BBIICJIEHHOH 00/1aCTH IIPO(ECCHOHATBHOMN JeATENFHOCTH W BHY S9KOHOMUYECKOH e TeTbHOCTIL.

IIpoekT mpoQeccHOHANEHOTO CTAHAAPTA OTHECEH K BBIIEICHHOM

06nacTy IpodheCCHOHAIBHOI NeITENbHOCTH

Koppekrao HexoppextHo

+

KommenTapuii sxcrepra

6. PesyIIbTaTEl 9KCIEPTH3bI COOTBETCTRHS IPOEKTA IPO(ECCHOHATBHOTO CTAHAPTa HOPMATHBHOIN

TIpaBoBOH Oa3e B TaHHOM 06acTy.

CootBercTByeT

He COOTBETCTBYET

4

Kommenrapwuit sxcrnepra

7. Pesynprars 9KCIIEPTU3BI

BO3MOXXHOCTH

TPaHCIIAIHAHA COIEpIKaHU IIpOEKTa

IPO()ECCHOHATBHONO CTAHAAPTA B TPeGOBAHMS K DE3yNBTATAM OCBOGHHS H YCIOBHSM DEalH3AIHH

00pa3oBaTeNbHBIX IPOrPaMM BBICIIETO 00Pa30BaHHS.

CozeprxaHue IPOeKTa IPOQeCcCHOHATBHOTO
CTaHJapTa MOXET OBITh TPAHCIMPOBAHO B
Tpe6GOBaHMS K Pe3yIbTaTaM OCBOCHHS U yCIOBUAM
peanusanuu 06pazoBaTeIbHBIX IIPOrPAMM BBICIIENO
obpa3oBaHus

ConeprxaHue IPoeKTa MpodeCCHOHATBHOTO
CTaHJapTa He MOXKET ObITh TPAHCIUPOBAHO B
TpeGOBaHuA K Pe3yIbTaTaM OCBOCHHUS U YCIOBHAM
peanu3anyy 06pa3oBaTeNbHBIX IPOrPAMM
BBICIIEr0 00pa3oBaHus

+

KomMerTapmii axcrepra

8. PesympraThl  sKcmepTH3BI

BO3MOXXHOCTH

HUCIIONIb30OBAHMASA  COLCPXKAHUS  IIPOCKTa IS

(opmuposanus TpeGoBammit K MpoLeAypam cepTHHUKAINY TIepPCOHANA.




image23.jpeg
VMeeTcs BO3MOKHOCTD HCIIONB30BaHUS He Bosmoxmo ncnonssosanue conepxanmus
COZIEPIKAHHUSI IPOEKTA It HOPMUPOBAHHS IIPOEKTa /TSt JOPMHpPOBaHHS TPeGOBAHMIL K
TpeGoBaHuit K IpoLesypam cepTH(UKauT TpoLeypaM CepTH(HKALMH IepcoHaTa
HIepcoHana
+

Kommenrapuit sxcriepra

9. Pexomenianus 1o 1opaboTke MpodecCcHoHaTbHOro CTaHzapTa (ecau uMelomcsl, nepeuucum).

10. Ofmee 3aKmOYeHHE O CTENEHU TOTOBHOCTH IIPOEKTA IPO(ECCHORANEHOrO CTaHmApTa,
I1e)IeCO06Pa3HOCTH BKIIOUCHIS B PEECTD PODECCHOHATBHEIX CTaHJAPTOB, PEKOMEHIAIMH K arpobaIuum
¥ BHEIIDCHUIO B COOTBETCTBYIOIIHX OPTaHHU3AIMSX (JCEIAMENbHO YKAIAMb, 6 KAKUX,).

IIpoexr mpodeccnonanbuoo crammapra «Omepatop 1Mo o6srde HedTH, rasa ¥ Ta3oBOro
KOHJICHCATA) TIOTOB K WCHOJB30BAHWIO B OOYYEHMH M MOXET OBITh BKIIOYEH B DEecTp
IPO(ECCHOHANEHEIX  CTAHIAPTOB. PeKOMeHnyeTcs K  BHEADCHHIO B YUeOHBIX  YupexIaeHusx
COOTBETCBYIOIIEI0 HapaBieHus. B yacTHocTH B YOV JIIIO «IIIIK-TatHedThy.

DKCIIepTHI: /.

3amecTuTeNnb qUpekTOpa o YBP /

YOV AIIO «LIIK-TataedTs» = O.B. [TaBnosckui
Toanucs,” )

3aMecTHTeNb JUPeKTOpa
AsnakaeBckoro Qumana

YOV AIIO «IIIIK-TatHedTs» W.B. Tanamos

Crapimmit mactep
TIPOU3BOJICTBEHHOTO 00y YeHHs

YOV MIIO «ITIK-TateedTsy» E.II ITapenkun

Jlupexrop Cf %z ;C‘/——

HOV ATIO «IIIK-TataedTh» ‘ E.A. Turanos
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MUHHUCTEPCTBO TATAPCTAH PECITYBJIMNKACBI
OBPA30OBAHMSI 1 HAYKHA MOI'APU® hoM ®OH
PECIIYBJIMKUA TATAPCTAH MHHUCTPJIBII'BI

JoaynaT aBToHOoM henopu

I'ocynapcrBenHoe apToHOMHOE
Oenem yupexaeHnece

npodeccuonabHOE 00pa3oBaTENbLHOE

yYupexaenue :@.ﬁzwﬂ.
«AJIbMETBEBCKHI XHII
HOJUTEXHUYECKUIN ﬂmﬁww%gw Mw

TEXHHKYM» TrhIHbIYIBIK 10 Hupl HopT, OJIMIT

Mupa yJr., a.10, r.Ansmernesck, 423457 Ewﬂwco, 423457 PT;
Ten. (8553) 33-48-56, dakc: 33-48-56; e-mail: qu@m::mﬂ t.ru, almetpt@yandex.ru, caiit hitp:/almetpt.ru

$21.05.2019 . Ne 382
Ha No oT

PyxoBoaurento Koprioparusaoro
yausepcurera ITAO «TaTtaedTh»
Hypnesoii E.E.

YBaxkaemas Enena EBrenbeBHa!l

Bo wucnonmenwe mmeema Ne 34 or 07.05.2019 r. mampasmseM Bawm
OKCMIEPTHOE 3aKIIOYCHHE K IPOEKTY MPO(ecCHOHaIbHOro cranaapra «OmnepaTop
110 100pr9e HeTH, ra3a i ra30BOro KOHAEHCATa.

HIEUH\EHOMAQENQ OKCIIEPTHOC 3aK/IIFOUYCHUEC.

N.o. nupexropa TexHu P.M. I'anues

Hen. P.M. Bopoauna
Ten.: 8(8553)33-48-58
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®opma Ne 1

DKCIepTHOE 3aKITI0YCHUE
I10 pe3yJibTaTaM He3aBUCUMOU HKCIIEPTU3HI IIPOEKTa IPO(PECCUOHATIBHOTO CTaHAAPTA
«Omeparop 1o 106sde HeTH, ra3a i ra30BOro KOHIeHcaTay,
npencrasieHHoro ITAQ «TataedTs»

1. Pe3ynbraThl SKCIEPTH3BI COOTBETCTBHS COIEPXKAHUS MaKeTa IPHUHATBIM IIOJXOJaM,
OIIPE/ICTICHHBIM C YI€TOM CHEIU(PUKY BEIOpaHHON ITpo(eccCuoOHaTbHON JeATEIBHOCTH.

CoOTBETCTBYET COOTBETCTBYET C 3aMEUAHUSIMU He cooTBercTByeT

X

KoMMmeHnTapuit sxcnepra

2. Pe3ynpraTbl  OKCIIEPTHU3BI  COOTBETCTBUSL CTPYKTYphI IpoekTa TpeOoBaHusaM Makera
npoecCHoHANBPHOTO cTanmapra (paspabomannozo Munucmepcmgeom mpyoa U COYUANLHOU 3auyumol
PD).

OOOHwQHOHw%mH OOOHW@HOHW%@H C 3aMCUYaHHUsIMHU He COOTBETCTBYCT

X

KomMenTapui skcriepra

3. Pe3ynpTarel 3KCIEPTU3bl aIeKBATHOCTH BBIJECJICHHS] M IIOJHOTA OIUCAHUS BUAA TPYHOBOH
NeSTeIBHOCTH, CIMHUIl IPO(ecCHOHATBHOTO CTaHaapra (TpyAoBble (YHKIUH, TPYHOBBIE AEHCTBHS,
HeoOXO/IMMBbIe 3HAHUS U YMEHUST), yCTaHOBJIEHHBIX KBAIM(HKAIHOHHBIX YPOBHEL.

IITxaia oneHkHu

[TonHO M B JOCTATOYHOM CTEIIEHU IIPEACTABIICHO OUCAHUE Cxopes | Cxopee
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4, Pe3ysbraThl SKCIIEPTH3Bl COOTBETCTBHS TPEOOBAHMM TEXHHYECKOTO 3aJaHUI K BBIOOpKaM
OpraHu3anuil ¥ SKCIIEPTOB, MPHUBICYCHHBIM K pa3paboTKe IpoeKTa Ipo(ecCHOHATBHOrO CTaHIapTa
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OneHrBaeMBbIl TapaMeTp COOTBETCTBYIOT He cooTBeTcTBYIOT
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OpraHu3aluu
Tpe6GoBaHuS TEXHUYECKOTO 3aIaHus K BHIOOPKE X
9KCIIEPTOB

KommenTapuii axcriepra

3. W@uv\hwuhmﬂg OKCIICPTU3BI KOPPEKTHOCTH OTHCCCHUS IIPOCKTA E@O@@Ooﬁomgwmowjo CTanaapTa K
BBIJICJICHHOM obyactu EﬁO@OOOEOEPﬁWEOM JACATCIIbHOCTH UJIKX BUOY SKOHOMHUYECKOH JIeSITeIFHOCTH.

[TpoekT mpodecCHOHATFHOIO CTaHIapTa OTHECEH K BBIIETICHHON

obnactu mpoQecCuOHAIBHOMN 1eTeNbHOCTH Koppexrro HexoppexTHo

X

KommeHrTapuii sxcriepra

6. Pe3ynbTarsl 5KCIEPTU3bI COOTBETCTBHSI IIPOEKTa IIPO(hECCHOHATBHOTO CTaHAapTa HOPMATHBHOM
IIpaBOBO# 6ase B JaHHOW 00IaCTH.

CootBeTcTBYET He cootsercTByeT

X

KommenTtapuii axcrepra

7. Pe3ynbrarel OKCIIEPTH3HI BO3MOXXHOCTH TPaHCIISIIAN COZePIKaHMS IIPOEKTa
Ipo(eCCHOHANBHOTO CTAaHIapTa B TPeOOBaHMS K pE3yNbTaTaM OCBOCHHsS U YCJIOBHSM PEaU3alliy
00pa30BaTEeIbHBIX IIPOrpaMM BBICIIEI0 00pPa30BaHMI.

CopeprkaHue IpoeKTa NpoheCcCUOHATBHOTO CoeprkaHue IpoeKTa IpodecCHOHaNIBHOrO
CTaHAapTa MOXKET OBITh TPAHCIMPOBAHO B CTaHAapTa He MOXET ObITh TPAHCIUPOBAHO B
TpeOOBaHUS K pe3yIbTaTaM OCBOCHHUS U TpebGOBaHMUS K pe3yIbTaTaM OCBOCHUS U YCIOBUAM
YCIIOBHSIM peaiu3aliuy 00pa3oBaTeIbHbIX peanu3aiyy 00pa3oBaTeIbHBIX [IPOrPaMM
[IpOTpaMM BEICIIEr0 00pa3oBaHusA BBICITIIET0 00pa30BaHUs
X

KommenTapuii sxcriepra

8. Pe3ynbrarhl  OKCIEPTH3bl BO3MOXKHOCTH — KCIIONB30BAHMS  COJEPXKAHMS IIPOEKTa IS
(GopmupoBanus TpeGOBaHUN K IPOIELypaM CepTU()UKAINK IIEPCOHAIA.
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VmeeTcst BO3MOXHOCTD UCIIOJNIB30BAHUS He BO3MOXXHO HCIIOJIB30BAHUE COJEPIKAHUS
COZiep KaHusI IPOeKTa IS POPMUPOBAHUS mpoekTta st GopMHupOBaHUs TpeOOBaHUI K
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9. PexoMeHAIMH 0 J0paboTKe IPOo(ECCHOHATIBHOTO CTaHaapTa (eCIu UMEIOMCS, Nepesuciums).

10. OO6mee 3aKIrOYeHHEe O CTEINEHH TOTOBHOCTH IpOeKTa INpOo(eCCHOHATBHOIO CTaHAapTa,
11e1eco00PasHOCTH BKIIIOUEHHS B peecTp IPpodeCCHOHANBHBIX CTaHAapTOB, PEKOMEHIAIMHY K arpodaruuu
¥ BHEJPEHUIO B COOTBETCTBYIOIIVX OPraHU3aIMAX (JICeNaAmeNnbHO YKA3amb, 6 KAKUX).
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4. PeryTaris JKCTIEpTINE! COOTBCTCTANA TpBOBAHHH TEXHHGECKOTO JATAMMS K BLISOPKAM
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[ TipoesT RPOgecCHORURHOrD CTARAAPTa oTrecen K meremmon |
s o Koppextuo | Hexoppestio

R

Kovvetrapiii skereprs

6. PesyTar
npasosof G b Ao

Peimbtari oKcuepTON  BOO) TuCIAN  cotepKamEs  HpOCKTA
APODECCHONATHHOND CTAILIAPTA B TPeGOBais K PEsyTLTATAN OCHOCHN H YCTOBAM PeaT3aAN
GPE3OBATELHAN TIPOT AN BHIGLIET0 OGPa0BAIA,

RPOCKT MPOECCHORATLHOTO ‘Conepmanie IpOCKTa NpOGECCHONLILHOTD
CTAAAPTA MOKCT GLITh TPANCTHPOBIO B CTAIIAPTA HE MOET GHITh TPAHCIIPOBIHO B
‘TPEBOBNIA K PEIyILTATIN OCBOCHNS 1 YCAOBIAM | TPEGOBAIIA K pEtyILTATAM OCBOCHIS it YCHOBHAN
eI OOPIIOKATE LAY IPOTPAMA BHCUICT | PeaaiaLuth oOPTIOBATEILHEIX HOIPAM

obpasosais BLicIer0 OGP

Kowertapui sxcniepra

PEIIMTATE  OKCHEPTUIE  BOIMOWIOCTH  HEMOALIONANNA  COTGPHANMA  NPOCKC
opNIpOBIA TpEGOBAHII K NPOLICAYPaN: CepTHHKAI NEPCOAT.

Lo | E S § s 9 a B Y=L |

01082019





image31.png
df - Adobe Acrobat Pro
Pegacruposanve _MMpocworp _Okro Crp:

Hacpoiia | ]

Vincrpymentl | Mognucanve | Kommentapun

TINEeTeR BOINORTIOCTS HETO 15308 TIC BORMOARNO HEHOTL305HHE COTEPAANIA
conepans IpoeKTa 7 (hopypoBaL opmposar TpeGo
TpeGosanni K npoueaypaM cepruikaic

Kossentapui sxcriepra
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4, PesyIsTaTs BKCTCpTSH COOTBETCTSHS TPESOBIL TEXHINIECKOTD SATSHAX K BSOpKAM
OpNISHLINT B OKCTCPTOR, MPUBMEHCHWENC T PIPIGOTKE MPOSKTA MPOPECCHORATLHOR CTAHIAPTS
(coomeemcmeyom/ e coomsememayom).

TpoGonaimm TExHITIECKOTO JANATIAS K BIBOPK
opramwsaui

TpeGobaHus TEXHHHECKOTO JaRAA K BHGOPKE
axcrepron

‘Kouvertapui sxciicpra.

5. PeaynsTaTst SKGREpTUIH KOPPEKTHOCTH OTHECCHIIE TIPOCKTA TIPOGECCHONATSHOTO CTANASPTA K
BHREACHNOTE OGIGETIS TPOGECCHORATAHON JEATELHOCT K BALY INOHOMHIECKON ACATETLHOCTAL.

TIpOeKT IDOECoHOTRJISHOTO CTAHAGPTa OTHECSH

Komsesrrapit sxcnepra

6. Peay T TTs! JCTEpTHIS! COOTRETCTINA TPOEKT TIPODECCHOHIHOTO CTAIAPT HOPAETHEHOH
npasoso Gase B Tamroft obaacTi

S R —

Kowmesrapii sxcricpra

7.PeRTATH  OKOTEpTUUN  BOOWOCTH  TPAHCIALUN  CONCDRAIG TIPOSKTH
HPODECCHONATAHOTO CTANAAPTA B TPeGOBANNA K DESYISTATAM OCBOEWE I YOTOBNAM POATASAAN
‘0BpA3OBETELILX MPOTPaM BECHITO OGPEIOBAIA.

Cotopaie TDOCKTA POQECSHORAIRHOT. CoaepRAINE HPOSKTa IpOpECCHONAIHORD
CTAILIGPTA HOKET GHTH TPAKCIHPOSAHO B CTalapTa H NOKCT GHTS TAHGIHPOBAHO 3
TpeSoBaH K e3yILTATAM OCROCHHS it JOTONAAM | TpEGOTIHS K PESYITETATAN OCBOEHIH 1 YETODHSM
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Kovnenrrapiii oxcnepra
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Kowesirapti axcriepra

2. PesyIbTams  OKCHEPTIGH  COOTHCTCTANA CTPYKTYpH 1pOCKTA  TpeGosaiua  Marera
npodeccHORATLHOMD CTaNAPTA (pazpabomannozo Munuemepemaox. mpyoa u coyuarsnoii Jauums
o)

Kowerrrapui oxenep

3. PesyILTATS IKCTIEPTHI AICKBATHOCTH BSICICNIA W TOTOTA OMHCAINA MAZA TPYAOKOH
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4. PESyITaTLl OKCTGPTHSH COOTACTCTBNA TPCGOBANNI TEXHHUECKORO JALANUS K BHOOPKAN
OpraNHSAMT 1 OKCTEPTOR, NPHAIEUEHHN X PATpASOTKC MPOSKTA MPOGRECHONLILIOND CTAIIAPTE
(coomsememeyiom/ e coomsemcmayiom).

— ‘Ouermpacil napaerp He coommercrayior
TpeGosais TeXHWMECKOTO Ja5aiIA K BiIG

oprasawii

TPCBORANHA TEXHHNECKOTO Ja1aHHA K BHOOPKE

axenepron |

Kowsettapi axcriepra

5. PesyabTaTH! SKCTEPTHI KOPPEKTHOCTH OTHECEHISA TIPOCKTA IPOECCHONAALIIOO CTAIAPTA K
‘BLUIEIOf OBAAETH MPORCCHONLILION ACATEALIIOCTH I BILLY IKOHOMHUCEKO ACATCALIOCTH

POPECCHORTSHOND CTAIIAPTA OTHCCEH K BRICICHHON
Koppexrio | Hexoppexrio

Pewmtans  axcnepriai TPaRCIAUNN  colepAankA  npoeKTa
POECCHONRILIIOND CTANIAPTa 5 TPEGOBAIMA K DENISTATAN OCHOGHIN W YCIOMASM peamsaim
‘OGPEIORITEILHbIX MPOrPANM BHICIETO OBPARORILLA.
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9. PeKOMEILIALUIH 10 10paBOTE MPOBCCHORLIKHON CTAIIAPTA (€C LNENOMEN, nepevticims).
He nveior:

10. Ofimee sakmouete O CTCNCHH TOTORHOCTH NPOSKT2 NPOJECCHORIBHOTO CTAILIApTE.
LEACC00GPABHOCTH BCTIONEI B PCECTP 1POECCHONATbHI CTAIAPTOB, PEKOMCH AU K aNpoSaIII
 BICAPENIIO B COOTRETCTAYIOUIY OPFaRHIALIAX (XE1aMEAbHO YKASMS, 6 KaKisy).

Tlo pesyuTatas SKCHEPTHIL COOBUERN O IAKTOUNTEILHON CTENENH TOTOBNOCTH HPOSKTA
HPOECCHONAILHOTO. CTAILIAPTA H. LEECOOBPAIOCT €F0. BIIIONCHNA B PCECTD MPOGECCHONLILIBX
cranaapros.
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